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Anotace

Diplomova prace se zabyva dvéma prvnimi Cisté moralnimi tydeniky, které
vychazely v Praze zaCatkem 70. let 18. stoleti, Die Unsichtbare a Die Sichtbare. Jejim
cilem je postihnout jak obsahovou, tak formalni stranku textd, aby bylo mozné vykreslit

funkce zanru a jeho vliv na publikum.

V prvni kapitole jsou nastoleny otdzky ohledné¢ pramenné zdkladny a pouzité
metodiky. Druha Cast se s pomoci dobovych ptirucek i veskeré dostupné literatury snazi
proniknout do déjin a struktury moralnich Casopisu. Ve tfetim oddile je pfiblizeno
prazské osvicenstvi a tloha moralnich tydenikii v ném. Stézejni ¢asti prace je Ctvrta
kapitola, kterd obsahuje rozbor zkoumanych casopisit z pohledu tematiky, obsahu,
okrajové 1 jazyka. Posledni oddil nastifiuje zanik obou Casopisi a doznivani Zanru

Vv ¢eskych zemich.

Ptilohu tvofi fotokopie titulnich stran obou Casopist a vzorové ukazky textu.



Annotation

This diploma paper deals with the two very first purely moral weekly magazines
that used to appear in Prague in the beginning of the 70's of the 18™ century,
Die Unsichtbare and Die Sichtbare. The goal of the diploma paper is to describe
the contentual and also the formal aspect of the text in order to enable depicture
of the genre's function and its influence on public.

There are questions established concerning the source basis and the used
methodics in the first chapter. The second chapter tries to get into the history
and the structure of the moral magazines using the period hand-books and all available
literature. There are the Prague enlightenment and the task of the moral magazines
in it brought closer in the third chapter. The fundamental part of my work is the fourth
chapter that contains the analysis of the surveyed magazines from the view
of the subject-matter, content and marginally language. The last chapter outlines the end

of both of the magazines and the fading of this genre in czech lands.

The supplement is made of photocopies of the front pages of both

of the magazines and examples of the text.
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1 Obsahové a metodické otazky vyzkumu

1.1 Slovo uvodem

Casopisy jsou pfirozenou souéasti zivota téméf kazdého vzdé&laného ¢&loveka.
Nedokazeme si predstavit, ze bychom si kazdy den neprocetli denni tisk nebo nenasli
ve studovné svij oblibeny ¢asopis. Cteme je, zvykli jsme si na né&, formuji totiz nase

mysSleni a podporuji v nas zajem o cetbu.

Jejich vyvoj je delsi, nez by se laik mohl domnivat. Prvni periodické listy
vychazely jiz ve druhé poloviné 17. stoleti a od té doby prosly dlouhym a pestrym
vyvojem. Morélni ¢asopisy jsou jednémi z prvnich, které oteviely vice nez ttisetletou
historii zanru a byly tak dilezitymi svédky své doby. Ta byla plna zmén formujicich
strukturu lidského spoleCenstvi: vznikaly diskusni a literarni salony, politické kluby

| védeckeé spoleCnosti, které Casto vydavaly své vlastni tydeniky nebo mésicniky.

Otazka, pro¢ to byly zrovna cCasopisy, které zaznamenaly pomérné¢ prudky
vzestup a dokazaly si udrZet pozornost &tenditi dodnes, je nasnadé. Casopisy ndm
dokdzou odpovédét jiz z podstaty svého nazvu: byly meéfitkem plynuti Casu, ktery
spolecenstvi. V Evrop¢ se zrychlovala doprava, poStovni dostavniky dokazaly pfepravit
informace za dobu krats$i, nez tomu byvalo dfive, a soudoby cloveék si rad zvykl
na presné¢ji odméfeny c¢as. A struktura cCasopisu pravé nejlépe odpovida jeho
pozadavkam: kratké Clanky, vtipné glosy aktualniho déni, pravidelny pfisun informaci,

které ptichazely pomérné vcas.

Knihy tehdejsi ¢tendfi samoziejmé nezavrhli, 1 nadéle je cetli, ovSem nékteré
vyhody &asopisii dokazaly prevysit vyhody dlouhych romanti. Casopisy nevyzadovaly
dlouhodobou koncentraci, kratky ¢lanek dokazala bez problému ptecist naptiklad 1 Zena
se svym zakladnim vzdélanim. MUzeme nastinit i dvojity ekonomicky aspekt, jeden
ze strany Ctenail, druhy z pohledu nakladatelti a knihkupcii: ackoli knihtisk uz néjakou

dobu fungoval, knihy stile nebyly cenové dostupné pro vSechny, proto se naskytala
-1-



moznost vyhodnéjs$i — a s prihlédnutim k dobovym aktualitam i zajimavéjsi — a tou bylo
zakoupit momentaln¢ vyslé ¢islo ¢asopisu. I pro lidi obchodujici s knihami s sebou tato
moznost nesla zakladni pozitivum: vychazela-li v Casopisech Cetba na pokracovani,

nebylo tak tézké Ctenare piimét ke koupi dalSiho ¢isla.

Ackoli moralni casopisy nemély tak dlouhého trvani, periodika jako Zzanr
pretrvala dodnes, samoziejme s jistymi obménami. Diive nebyla tematicka nabidka tak
Sirokd, vychazely predevsim tydeniky a mési¢niky politického, védeckého a literarniho
zaméteni, aCkoliv nékdy byla béZna i tematickd promichanost. V nynéjsi dobé poskytuje
literarni trh velmi Siroké spektrum rizné zaméfenych a vyhranénych casopist.
Kulturni a spoleenské déni, exaktni i humanistické védy, politika, vSelijaké zajmy
a konicky, tyto vSechny oblasti maji k dispozici nepfeberné mnozstvi rtiznorodych
periodik. Také historické védy maji své Casopisy, kterych jsou na svété stovky, nékteré
existuji jiz vice nez sto let. U nas jich vychazi také pomérné slusné mnozstvi

a 0 nekterych miizeme hovoftit jako o ¢asopisech evropského ¢i svétového vyznamu.

Casopisy byly, jsou a doufejme, Ze i nadale budou nejen reflexi lidského zajmu
0 sebevzdélani, ale také dobrym odrazovym mustkem pro zajem o Cetbu. Oba zkoumané
tydeniky jsou dokladem nekonecné lidské snahy vzdélavat, napravovat, ukéazat dobré

behavioralni vzory, jsou vsak i zrcadlem své doby a mysleni lidi, ktefi v ni zili a psali.

1.2 Predstaveni badatelského tématu a vyzkumnych zaméri predloZené prace

Ptedlozend diplomova priace se zabyvd ulohou mordlnich tydenikli na pocatku
prazského osvicenstvi, tedy v 70. letech 18. stoleti. Dikladny rozbor obsahu obou
Casopisil pak ptispéje k poznani osvicenstvi v katolické habsburské monarchii. V Praze
vychazely tyto casopisy oproti ostatnim centriim osvicenstvi s pomérné¢ velkym
zpozdénim (jednd se aZ o nékolik desetileti). V soucinnosti se specifickym prostiedim

| Zanrovym vymezenim proto zvolené téma vynika jedine¢nosti.
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V tvodni ¢asti vymezim pojem ,moralni tydenik* s cilem co nejptesnéji
definovat, ¢im byl tento zanr v 70. letech 18. stoleti a jaké byly jeho urcujici znaky, toto
vse se zaméefenim na kulturni prostiedi Prahy dané doby. Stézejni ¢ast prace se zaklada
na vyzkumu pramenti a na praci s odbornou literaturou. V prvni fad¢ jsem provedla
analyzu obsahu prvnich ¢isel Casopist, nasledné jsem se zaméfila na jazykovou
a slohovou stranku texti, oboji v konzultaci s odbornou literaturou historickou
i literarné jazykovédnou. Obsahu obou ¢asopist je v praci vénovano nejvice prostoru.
Ponévadz jsou prazské mordlni Casopisy zvlastni svym prechodem k novym formam,
okrajové se zabyvam itouto tezi. V zavéru prace shrnuji vysledky badani, ptiCemz

se zamé&fuji na otazku, zda lze potvrdit teze a piedpoklady nastinéné v tivodu.

1.3 Metodologické postupy

Na moralni casopisy je mozno nahlizet z mnoha whli — Zzpohledu historické
antropologie, dé¢jin pedagogiky, genderu, d¢jin literatury, stejné jako historické

jazykovédy. Proto je podstatné specifikovat okruh zkoumanych pohledi.

Vzhledem ke skutecnosti, ze se prace zabyva tématem spadajicim do oboru
historie, jakoz i literatury, bude tfeba pouzit a kombinovat metody obou zminénych véd
V piimé soucinnosti s metodami literarni historie. V prvni fad¢ se jednd o studium
pramenné zakladny, kterou jsou v tomto piipadé vSechna vydana cisla obou vyse
uvedenych moralnich casopisii. DalSim nedocenitelnym pramenem pro vyzkum
je studium odborné literatury, je postaveno piedev§im na metodologickych
vychodiscich némeckého literarniho historika Wolfganga Martense, ktery velice pfesné
definoval pojem moralniho tydeniku a do detailu se zabyval jeho znaky. Cesky
germanista Arnost Kraus se zajimal o prazské osvicenecké Casopisy, téZ o oba

zkoumané v této praci. Dalsi teoretické podnéty jsem nalezla v literatute Helgy Meise



a Michaela Wogerbauera, stejné jako u Elke Maar, Jiirgena Habermase, Richarda

van Diilmena a mnoha dalgich.}

1.4 Moralni ¢asopisy ve svétle historiografie

Na nasledujicich tadcich bych chtéla nastinit pohled literarnich historikii na moralni
Casopisy 18. stoleti. Snazila jsem se zatadit odborniky na toto téma do dvou skupin:
v prvni by se mé¢li nachazet autofi, kteti se k problematice vyslovili pfedevsim obecné
v syntézach, v druhé skupin€¢ by se méli ocitnout ti, jejichz vyzkum je spojen
S konkrétnimi Casopisy. Ne vzdy je vSak mozné autora zafadit do urcité skupiny,
ponévadz veétSina znich se zabyva obojim stejné intenzivn€é, naopak néktefi
se k problematice vyjadiuji spiSe okrajové ¢i v urcitém specifickém kontextu. Proto
povazuji za nejvhodnéj$i poskytnout prehled védct a védkyn podle z hlediska jejich

vztahu k tématu nasi prace.

V syntézach k ¢eskému osvicenstvi neni tematika moralnich tydeniki zminiovana
piili§ Casto, presto se vSak najdou vyjimky. Jednou z nich je dilo ruského badatele
Alexandra Sergejevice Mylnikova Vznik ndarodné osvicenské ideologie v ceskych zemich
18. stoleti> Mylnikov se vSak vice nez moralnim Gasopisim vénoval narodnimu
obrozeni, pfipadné jeho vztahu k osvicenstvi. Klade si otazky, zda jsou tyto dva pojmy
totozné nebo na sebe spiSe navazuji. Mylnikovo dilo v§ak mizeme pouzit pro pomérné
piehledny nastin stavu osvicenstvi v Ceskych zemich a zmapovani védeckého zivota

U nas. Mylnikovo dilo vyslo ponejprv ¢esky, teprve o néco pozdéji v Rusku.

! Konkrétni citace téchto praci nasleduji v rozboru stavu badani.

2 Alexandr Sergejevi¢ MYL'NIKOV, Vznik ndrodné osvicenské ideologie v ceskych zemich 18. stoleti,

Praha 1974.



Urcitou roli hraji moralni tydeniky také v klasické teoretické praci Strukturalni
proména verejnosti od némeckého sociologa Jirgena Habermase.®> Problematice
osvicenstvi se vénuje predevSim z pohledu sociologického, coz ho ovSem nutné
ptivedlo k marxistickému pohledu na véc. Podle Habermase sehraly moralni tydeniky
dilezitou ulohu pti vytvareni kriticky smyslejici vetejnosti. Pomahaly tedy v piipravé

vzniku politické vetejnosti.

Také prace Josefa Haubelta Ceské osvicenstvi, jez vysla poprvé v roce 1985
a v reedici roku 2004," vychézi z marxistického pojeti d&jin, nicméné jako prehledovou
publikaci pro objasnéni nekterych detailli zejména kultury ji mizeme vyuzit. Tematice

moralnich tydenikt se vSak viibec nevénuje, ani nezminuje jejich existenci.

Ze specializovanych publikaci k naSemu tématu je zcela zadsadni rozsahla prace
némeckého literarniho historika Wolfganga Martense Die Botschaft der Tugend.
Die Aufkldrung im Spiegel der deutschen Moralischen Wochenschriften.> Autor
V ni pomérné obSirné definuje znaky Zanru moralnich €asopisti, pfi¢emz svou pozornost
soustiedi pfedevSim na obsahovou a tematickou stranku cCasopisti, které ponejvice
vypovidaji o pfislusnosti konkrétniho zvolené¢ho periodika ke zkoumanému Zanru.
Vychodisko obsahové a tematické je pro mou praci stézejni, tudiz se budu k Martensovée

vyzkumu ve velké mite hldsit a odkazovat na né;.

Do vyzkumu osvobozeného od pojeti marxistického 1 narodné-obrozeneckého
Vv poslednich letech zasahl svou praci rakousky literarni historik Michael Wogerbauer,
jenz se ve své disertatni praci Die Ausdifferenzierung des Sozialsystems. Literatur
in Prag 1760 — 1820 vénuje moralnim Casopisim jako ptfechodové literarni forms.®

Wogerbauer velmi Casto odkazuje na Martensovu praci, stejné¢ jako na praci ¢eského

Jirgen HAERMAS, Strukturdalni preména verejnosti, Praha 2000.
4 Josef HAUBELT, Ceské osvicenstvi, Praha 1985.
> Wolfgang MARTENS, Die Botschaft der Tugend, Stuttgart 1968.

®  Michael WOGERBAUER, Die Ausdifferenzierung des Sozialsystems. Literatur in Prag von 1760
bis 1820, Dissertation Universitit Wien 2006.



germanisty Arnosta Krause.” Jeho studie Prazské casopisy 1770-74 a ceské probuzeni®
se d4 povazovat za jedno z prvnich podrobngjSich nahlédnuti na prazské moralni
Casopisy a doposud nebyla ptekondna, ponévadz v takovém rozpéti se tématu u nas
nikdo zatim nevénoval. A. Kraus zptistupnil badateliim piehled v danych letech v Praze
vydavanych casopisti (nejen tedy moralnich), a ackoli u kazdého c¢asopisu uvadél
ptiklady, na kterych demonstroval obsahovou, jakoz i tematickou stranku daného

periodika, subjektivné zabarvené a empirické pojeti neubralo dilu na védeckém razu.

Ze zéastupcl Ceského vyzkumu nelze nezminit jesté Josefa Volfa a Miroslava
Laiskeho. Zatimco J. Volf se ve své nejprve Cesky, poté 1 némecky vydané praici9
Geschichte des Buchdrucks in Béhmen und Mdhren bis 1848 (1928) zamétil na vyvoj

vvvvvv

abecedné tazeny vycet ,periodického tisku v nejSir§Sim smyslu, bez ohledu na jazyk,

.- ’ “y oy 1
politické zaméteni nebo obsah*. 0

Roku 1904 vysly v Heidelbergu d&jiny némeckého &asopisectvi v Cechach,™
autorem byl Alladar Guido Przedak. Ten se v 5. kapitole své knihy jal vystihnout nejen
charakter, ale 1 obsahovou a jazykovou stranku prvnich prazskych casopisi,

pii¢emz jako prvni zminuje Die Unsichtbare(n) a na ni reagujici Die Sichtbare.

Osvicenstvi v Ceskych zemich a zejména v Praze se stalo jednim z hlavnim
badatelskych zajmi Helgy Meise, némecké védkyné a v poslednich letech hostujici
profesorky na francouzskych univerzitach (Montpellier, Reims). H. Meise se mimo jiné

vénuje téz prazskym osviceneckym casopistim, piedevSim ve své habilitacni praci

Arnost Kraus (1859 — 1943), ¢esky univerzitni profesor germanistiky, divadelni kritik a prekladatel
ze skandinavskych jazyki. Kromé studie o prazskych casopisech vydal také dalsi spisy zabyvajici
se osvicenstvim: ,,0 ¢eskych deistech” a ,,Terezianska skola“ (Bratislava 1932)

& Arnost KRAUS, Prazské casopisy 1770-1774 a ceské probuzeni, Praha 1909.

®  Josef VOLF, Geschichte des Buchdrucks in Béhmen und Mdhren bis 1848, \Weimar 1928.

10 Miroslav LAISKE, Casopisectvi v Cechdch 1650 — 1847, Praha 1959, s. 4.

11 Alladar Guido PRZEDAK, Geschichte des deutschen Zeitungswesens in Béhmen, Heidelberg 1904.
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L Aufklirung en Bohéme. Etude de cas, thése pour diriger la recherche'?, do sféry

s er e r Lo v . . ’ ’ 13
jejiho zajmu spadé také némcina jako jazyk osvicenstvi v Praze.

Pfinosné pro mou praci je rovnéz dilo némecké badatelky Helgy Brandes, ktera
se zabyva predevSim Ctenafskou obci v 18. stoleti a mj. také zenskym fenoménem
v osvicenecké literatute. Studie Moralische Wochenschriften* ze sborniku Ernsta
Fischera poskytuje nejen stru¢né uvedeni do tématu, ale taktéz vystihuje nékolik
vyraznych vlastnosti moralnich ¢asopisti a poukazuje na aspekty, jimiz se zabyvala

filosofie doby tehdejsi 1 nasledujici.

Sonda do moralniho novinafstvi Bildung durch Unterhaltung: Die Entdeckung
des Infotainment in der Aufkldrung némecké historicky Elke Maar poskytuje cenné
informace, zaroven viak nabizi inspiraci pro strukturaci odborné prace.’> E. Maar
se ve své praci vénovala komparaci moralnich Casopisi z Halle a z Vidné. Uvedena
periodika vidi tato autorka — shodné s Helgou Brandes — jako zdroj vzdélani Zenského

¢tenatského publika.

2 Helga MEISE, L'Aufkliirung en Bohéme. Etudes de cas, thése pour diriger la recherche. Habilitation,
Université-Paul-Valéry Montpellier III 2007.

3 Helga MEISE, Deutsch als Sprache der Aufklirung in Prag, mezinarodni kolokvium ,Multilinguisme

en Europe centrale au siécle des Lumiéres. Approches théoretiques, 11.-13. ¢ervenec 2008, Praha.

% Helga BRANDES, Moralische Wochenschriften, in: Ernst Fischer (Hg.), Von Almanach bis Zeitung.
Ein Handbuch der Medien in Deutschland 1700-1800, Miinchen 1999.

Dalsi studie z vyzkumu autorky: Helga BRANDES, Der Wandel des Frauenbildes in den deutschen
Moralischen Wochenschriften. Vom aufgekidrten Frauenzimmer zur schonen Weiblichkeit, in:
Wolfgang Frithwald — Alberto Martino (Hg.), Zwischen Aufkldrung und Restauration. Sozialer
Wandel in der deutschen Literatur (1700-1848). Festschrift fir Wolfgang Martens zum 65.
Geburtstag, Tiibingen 1989, s. 49-64. Podobné k tématu také: Helga BRANDES, Die Entstehung
eines weiblichen Lesepublikums im 18. Jahrhundert. Von den Frauenzimmerbibliotheken zu den
literarischen Dramengesellschaften, in: Paul Goetsch (Hg.), Lesen und Schreiben im 17. und 18.
Jahrhundert. Studien zu ihrer Bewertung in Deutschland, England und Frankreich, Tiibingen 1994, s.
125-133.

> Elke MAAR, Bildung durch Unterhaltung: Die Entdeckung des Infotainment in der Aufklirung.
Hallenser und Wiener Moralische Wochenschriften in der Bliitezeit des Moraljournalismus 1748—
1782, Pfaffenweiler 1995.



K tématu dé¢jin novin jakoz i déjin médii obecné velmi dobie poslouzi studie
Jirgena Habermase, Holgera Boninga, Ericha Schona ¢i Paula Goetsche. Jazykem
morélnich &asopisii se pfimo zabyva rakousky védec Hubert Lengauer,'® jenz
se podrobné vénuje lexikdlni zasob€, pojmim, stylu a rétorice. Pro definici pojmu
moralniho ¢asopisti se Lengauer stejné jako mnoho dalSich odvolava na dilo Wolfganga

Martense.

1.5 Pramenna zakladna a vychozi otazky

Zakladnim pramenem pro tuto praci jsou vSechna Cisla prvnich ro¢nikii dvou prazskych
tydenikd, jez vznikly na =zacatku 70. let 18. stoleti v Praze, Die Sichtbare
a Die Unsichtbare / Die Unsichtbaren. Prvni zminény casopis, jenz vychazel
pod nazvem Die Unsichtbare (Neviditelna), od 2. svazku jako Die Unsichtbaren
(Neviditelné/-i), byl vydavan od biezna 1770 a na literd&rnim trhu se udrzel témét dva
roky. Die Sichtbare byl k dostani od kvétna 1770 do tnora nasledujiciho roku, prvni
ro¢niky obou cCasopisu by tedy piestaly vychazet téméf soucasné, ovSem
Die Unsichtbare m¢la své pokracovani, a to v tydeniku s drobnou tpravou v nazvu,
v Die Unsichtbaren. V analytické ¢asti prace bych se rada zabyvala porovnanim obou
periodik a kontroverzemi mezi nimi v roce, kdy vychazela soucasné. V zajmu adekvatni

komparace tedy pro své badani zvolim pouze prvni roéniky obou asopist.*’

* Hubert LENGAUER, Zur Sprache Moralischer Wochenschriften. Untersuchungen zur rhetorischen
Vermittlung der Moral in der Literatur des 18. Jahrhunderts, Dissertationen der Universitit Wien,
Wien 1975.

7" Vzhledem k tomu, Ze &asopis Sichtbare vychazel pouze necely rok, pouziji cely obsah jeho prvniho

ro¢niku, ktery byl jeho roénikem zaroveri poslednim. V ptipadé Unsichtbare, ackoliv byl vydavan
po dva roky, se zaméfim pouze na prvni rocnik, tedy obdobi od bfezna 1770 do tinora 1771; toto
obdobi z velké &asti pokryva také vydavani konkurenéni Sichtbare. Zvoleny vysek jednoho roku bude
vhodnéjsi pro porovnani; v zavéru badani bude prostor pro konstatovani, jak ktery casopis vyuzil
jednoho roku své existence a ¢eho dosahl, pripadné dockal-li se pokracovani, a pokud ne, tak proc.
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V nasledujici kapitole se pokusim najit uspokojivou odpoveéd na otazku, zda lze
ony dva vybrané prazské casopisy zafadit mezi mordlni Casopisy, pfiCemz budu
postupovat dle zdsad Wolfganga Martense, ktery definoval piesné indicie pro urceni
a zatazeni Casopisu do zanru moralnich periodik, a paklize tuto domnénku shledam
pozitivni, budu prozkoumavat obsahovou a formalni stranku danych Ccasopisi.
Zde se rysuje dalsi problém, a sice, je-li mozno za pouziti metody komparace najit
urcité souvislosti mezi obéma tiskovinami. Jedna se o jazykovou a stylistickou uroven,
stejné jako spolecenskou, tedy jaka byla vzdjemna recepce obou Casopisli, popiipadé
zda byla existence ¢asopisu reflektovana i v jinych médiich. Velkym otaznikem se zda
byt kratké trvani, nasledny zanik prazskych moralnich casopisit obecné a jejich prechod

K novym formam.



2  Morilni ¢asopisy jako literarni typ

2.1 Pivod a funkce Zanru

Piivod moralnich ¢asopist lze najit na pocatku 18. stoleti v Anglii, odkud se v duchu

4 . . . 1
zésady ,instruire et plaire*®®

roz$ifily do kontinentalni ¢asti Evropy. Jejich vznik, raz
i obsah je izce spjat s osviceneckou filosofii a moralkou.'® Hlavnimi tkoly tohoto Zanru
bylo spojit ponauceni se zabavou a pfedev§im moralkou, tedy vetknout mravy své doby
do konkrétnich ptibéhd, ptripominat nejdilezitéjsi kiestanské svatky a prinaset
odpovidajici zamysleni, kritizovat nemravné chovani, §ifit osvicenské mySlenky.
Moralni Casopisy se daji oznacit za zanr existujici mimo redlny Cas, nebot’ postradaji
jakékoli zminky o tehdejSim déni, krom déni kulturniho (zpravy o divadelnich hréach)

a literarniho (nové se objevivsi knizni produkci).

Jak spravné piSe Helga Brandes, byly to pravé moralni casopisy, které se staly
jakymsi ptechodovym zanrem od knihy k éasopisu.20 Zmeéna probéhla v promluve
ke ¢tenafi; zatimco knihy vétSinou uzivaly didaktického stylu psani, moralni ¢asopisy

jej dokazaly ptetvoftit a podbarvit tonem, jenz naznacoval pobaveni a pokus o uzsi vztah

8 franc. pougit a libit se — osvicenecka literarni doktrina, srv. Jaroslav MINAR, Francouzsky romdn

od klasicismu po osvicenstvi, Praha 1968, s. 43f.

9" Filosofii osvicenstvi se podrobn&ji vénuji nasledujici dila: Ivo TRETERA, Ndstin déjin evropského

mysleni: od Thaleta k Rousseauovi, Praha 1999; Josef HAUBELT, Ceské osvicenstvi, Praha 2004;
Emerich CORETH, Harald SCHONDORF, Filosofie 17. a 18. stoleti, Praha 1989; Michel
FOUCAULT, Co je to osvicenstvi?, Filosoficky ¢asopis 41, 1993, s. 363-369; Immanuel KANT,
Odpovéd na otazku: Co je to osvicenstvi?, Filosoficky casopis 41, 1993, s. 381-390; Egon
FRIEDELL, Kulturni déjiny novoveku I. Krize evropské duse od cerné smrti po prvni svetovou valku,
Praha 2006.

2 In sum, the moral weeklies represent the transition from the genre 'book' to the medium 'journal™

Viz Helga BRANDES, The Literary Marketplace and The Journal, Medium of the Enlightenment,
in: Barbara Becker-Cantarino (ed.), German literature of the eighteenth century: the enlightenment
and sensibility, Rochester — Woodbridge 2005, s. 83.
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se Ctenafstvem. Velmi tomu napomahala existence fiktivni postavy, jenz skryta

vvvvvv

Zakladni funkce moralnich casopist byly dvé a vychazely ze zasady ,,prodesse
et delectare“?? fimského filosofa Quinta Horatia Flacca,? jehoZ tvaha o spojeni pojmt
,prospivat a ,t&5it“ se stala zakladnim zakonem pro psani tydenikii.** Casopisy tedy
mély jednak ptispét k rozvoji vzdélanosti a rozsifeni obzori mést'anského obyvatelstva,
na n¢jz se soustiedily predevsim, zaroven vSak mély byt odleheny napt. satirou,
zertovnou uvahou, bajkou, trochou poezie apod. Moralni pouceni mély ¢tenare privést
k sebereflexi a nasledné napravé vlastnich prohfeskd, pficemz na zfetel je bran

nabozensky aspekt.?®

Moralni ¢asopisy se staly viibec jednim z nejvlivnéjsich médii osvicenstvi jejich
cilem bylo zbavit vefejnost starych pfedsudkd. Snaha nastolit nové mysleni, kdy
zékladni ctnosti byla cudnost, byla podporovéana odsouzenim starych Spatnosti,
naptiklad povér; ¢astym prostiedkem byl vysméch. Casopisy jevily tematicky zajem
0 zenské zalezitosti, ukazovaly emancipacni tendence, kladly za vzor zdvoftilost a vedly

tenaie ke svétoobeanstvi.?®

2 Helga BRANDES, The Literary Marketplace and The Journal, Medium of the Enlightenment,
in: Barbara Becker-Cantarino (ed.), German literature of the eighteenth century: the enlightenment
and sensibility, Rochester — Woodbridge 2005, s. 83.

2 73sada vychazi z Horatiova dila Ars poetica, verSe 333, jenz zni: ,,aut prodesse uolunt aut delectare

poetae®. Srv. Charles Oscar BRINK, Horace on Poetry: The ,, Ars Poetica*“, Cambridge University
Press 1971, s. 67.

8 Quintus Horatius Flaccus (65 — 8 BC) — fimsky basnik a satirik.

% Wolfgang MARTENS, Die Botschaft der Tugend. Die Aufklirung im Spiegel der deutschen
Moralischen Wochenschriften, Stuttgart 1971, s. 22.

% Ani jeden &asopis viak nevybizi ke slepému nésledovani katechismu a fanatickému vyznavani

nabozenstvi, silngji se spiSe projevuje diraz na ,zitou viru“, tedy viru, ktera je dualezitym
komponentem osobniho a spolecenského Zivota a vztahi k ostatnim lidem.

% Helga BRANDES, The Literary Marketplace and The Journal, Medium of the Enlightenment,

in: Barbara Becker-Cantarino (ed.), German literature of the eighteenth century: the enlightenment
and sensibility, Rochester — Woodbridge 2005, s. 82.
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2.2 Znaky moralnich ¢asopisii

Pro uvodni pfedstavu o tom, pomoci jakych znakl Ize pfesnéji definovat moralni
Casopisy, nejlépe poslouzi vysvétleni Waltera Oberkampfa, z jehoz prace Cerpal a s niz
se v tomto bod& ztotoznil Wolfgang Martens.”” W. Oberkampf ve své praci vyslovuje
celkem jasnou definici moralnich tydenikti. Podle néj tento zanr vykazuje jak obecné
znaky ¢asopisu, totiz pravidelny vyskyt a kontinuitu, vefejnou ptistupnost, obsahovou
riznorodost, tak 1 znaky specifické. Periodika rovnéZ nesou Casto originalni nazev,
vychazeji povétsinou kazdy tyden a co se tyce obsahu, nelze se z n¢j dozvédet jakékoli
aktuality, coz je ovSem vyvazeno moralné-nau¢nym obsahem. Ke Ctendii maji tyto
Casopisy pomerné uzky vztah a ve stylové rovin€ se ¢asto ve svych vyjadienich opakuyji
a pouzivaji ustdlené formy pfednesu (satiru, moralni pojedndni, charakter a vypraveni,

sen, bajku, dopis, alegorii).?®

S touto Oberkampfovou definici Martens v zdsad€ souhlasi, ovSem nespokojuje
se s ni docela. Sdm se pak na nékolika desitkach stran pousti do velmi obsdhlého
popisu, v némz postupuje od obsahu pies nazev, rozsah, periodicnost vydani, tzky
vztah ke Ctenafi, fiktivni Cas literarniho textu, malou rozmanitost a formy piednesu
az ke kritériim, jakymi jsou pfedev§im odvolavani se na anglické ¢asopisy a zasadni

princip fiktivniho autorstvi.

Nyni ptikro¢ime k popisu a vysvétleni zékladnich znakii moralnich Casopisi.
Podle Martense je pro uréeni takovychto periodik nejdulezitéj$im rysem fiktivni
autorstvi Tento znak se vyskytoval ve form¢ fiktivnich dopisti zaslanych redakci

Zasopisu & jako promluvy smySlené postavy, kterd méla Gtenafe Gasopisem provazet.”

! Viz Martensova prace Die Botschaft der Tugend, vyd. 1971 ve Stuttgartu.

% \Walter OBERKAMPF, Die zeitungskundliche Bedeutung der moralischen Wochenschriften.
Ihr Wesen und ihre Bedeutung, Dresden 1934, s. 68ff.

2 Fiktivni autorstvi viak neni vysadou pouze moralnich periodik, napt. Sonnenfels jej vyuzival ve svych

Briefe iiber die Wienerische Schaubiihne, rovnéz nékteré némecké literarni casopisy vyuzivaly fiktivni
postavy. Srv. Wolfgang MARTENS, Die Botschaft der Tugend, s. 74ff.
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Podstatnym rysem je t¢Z fiktivni ¢ as, ktery s celkove fiktivnim pojetim velmi
uzce souvisi. Vibec pojeti Casu aredlnych soudobych udalosti je v moralnich
Casopisech jiné nez naptiklad v casopisech politického ¢i védeckého zaméteni;
pro moralni periodika nebyla realita podstatnou veli¢inou, ba naopak. Snaha oprostit

se od ni byla pFinejmensim stejné tak silna jako kupiikladu ve fiktivnich romanech.*

Jednim z nejvyznamnégjSich byl bezesporu roman francouzského spisovatele
Alaina-René¢ Le-Sageho Kulhavy d’abel,® ktery nebyl neznamy ani autorim prazského
moralniho tydeniku Die Unsichtbare a jimz se tito zurnalisté nechali inspirovat. Velkou
cast déje romanu totiz tvofi kritika lidskych nefesti a vysméch potmésilym hiichim,
to vSe bohaté doplnéno piibéhy licenymi az do naprostych detaili. Tato tendence
podrobngji licit vSe, co s danym déjem souvisi, se objevuje také v obou zkoumanych

casopisech.

Latka, kterou se Casopisy zaobiraji, souvisela s aktudlnim dénim minimalné,
aby byla pro ¢tenaie zajimava i pozdéji a dala se ¢ist také po nékolika tydnech, mésicich
a dokonce i letech. NanejvySe Casopis inzeroval ptichod nového roku ¢i velikonoéniho
tydne, ale naptiklad v kvétnu se podle Martense nedockame ani obdivovani jarni
rozkvetlé pfirody.32 Casto také méli autofi mnoha &isla rozpracovana dlouho dopiedu,
proto kdyz pouzili jakykoli hotovy Clanek, nemuseli se zaobirat jeho aktualnosti Ci jej
dale upravovat. Teorii o neaktudlnosti ¢lanki vSak obCas drobné narusuji zminky
tykajici se probihajicich kiestanskych svatkl, pfedev§sim Velikonoc a Vanoc, jindy
se Ize dotist poznamek reagujicich na soudobé déni kulturni ¢&i socialni,®® malokdy

vsak politické.

Z krasné literatury setrvaval na prvnim misté ZebtiCku oblibenosti roman, nartst byl nejpatrnéjsi
mezi léty 1740 a 1800. Srv. Richard VAN DULMEN, Kultura a kazdodenni Zivot v raném novovéku
(16.-18. stoleti). Nabozenstvi, magie, osvicenstvi, Praha 2006, s. 238.

%1 Alain-René LE-SAGE, Kulhavy ddbel, Praha 1984. Pavodni dilo ve francouzském originale vyslo
Vv Patizi roku 1707 pod nazverm Le Diable boitex.

% Wolfgang MARTENS, Die Botschaft der Tugend, s. 20.

¥ Velky hladomor, ktery postihl Cechy v roce 1771, je ptipomenut ve 14. &isle Die Unsichtbaren a lien

jako doba horsi, nezli bylo obléhdni Prahy pruskymi vojsky. Vina dle autorti pada na lichvare
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Velmi tzce s fiktivni privodni postavou souvisi pravé nazev ¢asopisu.
Neni ndhodou, Ze vybér ndzvu je omezen, a to pfedevS§im na podstatna jména oznacujici
uritou smySlenou postavu, jez byva povétsinou také privodcem Ctenare.
Proto si soudobi vzdélani $lechtici a méstané celé Evropy mohli ¢&ist napiiklad
v Tatlerovi, Spectatorovi, Theresii a Eleonore, Muzi bez predsudkit a dalich. Jak vidno,
tituly byvaly povétSinou kratké a vystizné, a kdyz se ndhodou vyskytoval Casopis
s del§im nazvem, nikdy se nejednalo o Casopis, Tydenik & Zurndl, vzdy se v nazvu

objevila n¢jaka postava, popt. vice postav.34

Neméné podstatnou velic¢inou je 0 b s a h jako zakladni rozliSovaci znak
moraln¢ zamétenych cCasopisti. Ponévadz by bylo na prvni pohled snadné moralni
periodika zaménit za naucnd a historicko-politickd, ktera pfed jejich prichodem
zaujimala vedouci postaveni, je dulezité je od téchto odlisit. Jako nejvyraznéj$i mizeme
zminit didaktické zaméfeni na ¢lovéka a snahu ovlivnit v mravnim smyslu jeho mysleni
a jednani. Pro leps$i pfedstavu lze uvést, ze naucné Casopisy byly urCeny uceneckym
spolecenstvim, mély referovat o védeckych poznatcich; za vSechny jmenujme
Allgemeine Deutsche Bibliothek (1765 ff), Acta Eruditorum (1628 ff) ¢i Gottingische
Zeitungen von gelehrten Sachen (1739 ff). Oproti nim uspokojovaly historicko-politické
Casopisy ty Ctenare, ktefi touzili dozvédét se néco o soucasnosti i minulosti, které
zajimala polni tazeni, kabinetni intriky, dvorské aféry, slavnosti, smlouvy, knizeci
svatby a feudalni genealogic. Mezi tato periodika pattila napf. Europdische Fama (1702

ff). Po roce 1750 uz byl tento druh asopisti nahrazen jinymi.>

Ackoliv je typické pro vétSinu moralnich Casopisti, ze byly vydavany kazdy
tyden (Addisonova a Steelova periodika vychazela dokonce né¢kolikrat do tydne),
prazské cCasopisy Die Sichtbare a Die Unsichtbare vychazely pouze jednou za dva

tydny, coz vSak podle Martense neni piekdzkou pro to, abychom je rovnéz oznacovali

a bohace, ktefi by méli pomoci otevienim svych sypek, stejné jak ucinili jejich sasti sousedé.
Srv. Arnost KRAUS, Prazské casopisy 1770-1774 a ceské probuzeni, Praha 1909, s. 9.

¥ Wolfgang MARTENS, Die Botschaft der Tugend, s. 18.

% Tamtéz, s. 171,
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za tydeniky. Jednalo-li se 0 tydenik, jeho rozsah byl rozhodné mensi, nez jak tomu bylo
u mési¢niku.*® Pravidelnost se projevovala i tak, Ze Gasopis vychazival vzdy
vurdity den v tydnu. Slo ziejmé o snahu vypéstovat a udrzet si stalé &tenaiské

obecenstvo.

Pravé komunikace se ¢tenafem mélabyt (asnad i cas od Casu byla)
urcujicim faktorem pro dals$i rozvoj kazdého nasledujiciho titulu. Pokusy o interakci
vSak Casto zustavaly bez odezvy, proto autoii casopisi zpravidla pfistupovali
kvytvoteni fiktivni korespondence ¢ik reakci na ¢lanky, uvahy apod.
Vybér témat jasné naznacuje cilovou skupinu — vzdélané méStanstvo, eventudlné
ptislusniky Slechtického stavu. Témata z prostfedi méstanského a domackého byla
predpokladem, ze list oslovi kazdého ctendfe osobné. Pranim osvicenych pisatelt
nebylo nic méné nez své publikum vzdélavat, formovat a ovliviiovat ptimo jejich nazor
a jedne’mi.37 Jiz vySe zminéna chyb¢jici aktualnost odpovidala omezené tematické
pestrosti a omezenému zajmu o jeden velky komplex ndmétii a motivil. Jde predevSim
omysleni a jednani &lovéka v méitanské spoletnosti a jeho vztah k bliznim.*®

Pfedmétem je tedy Clovék a jeho spojeni se svétem, at’ uz vn€j$im ¢i vnitfnim.

Usili o tizky vztah se étenafem dokldadd mnohé vybizeni publika k aktivitg, ktera
se méla projevit zasilanim prispévklt v podobé uvah, dopisﬁ.39 Ackoli nelze
jednoznac¢né dolozit, ze by takovato aktivita neprobihala, je téméf jisté, ze autofi vetSiny
Casopisti si piispévky Ctenari vymysleli, coz je prikazné predevSim na stylistické

strance slohového projevu.*

% Tamtéz, s. 19.

37 Tamtéz, s. 19.

B Tamtéz, s. 21.

3 Tamtéz, s. 20.

% Vice k tématu: Hubert LENGAUER, Zur Sprache Moralischer Wochenschriften. Untersuchungen

zur rhetorischen Vermittlung der Moral in der Literatur des 18. Jahrhunderts, Dissertation
Universitdt Wien 1975.
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Osvicenecti pisatelé, autofi a vydavatelé obsahu moralnich periodik se brénili
kazdé systemati¢nosti a odmitali ufené metodiky. Zd4d se to byt v rozporu
S osviceneckym ucenim, které mnohé védy rozvinulo a dalo jim tad a strukturu, ovSem
zamyslime-li se hloubéji nad ptedchozimi rysy téchto specifickych Casopist, je vice
nez jasné, ze strukturovanim by se zanr stal nesnesitelné¢ jednotvarnym, a tudiz
i nudnym. Autofi si byli védomi toho, ze pfi probirani souboru téch samych témat je
tieba obméfiovat formélni stranku textu, variovat styl.** Ve spojitosti s jiz zminénym
heslem ,,prodesse et delectare* se ¢tenai vedle poucné rozpravy nebo vazné tivahy mohl
zacist rovnéz do dopist, alegorickych piibéht, satirickych textil, orientalnich pohadek,
popisi sni & portréti moralniho charakteru podle vzoru Jeana de LaBruyeéra.*?
Ne vSechny tydeniky vyuzivaly celé této Skdly, existoval naptiklad casopis
Der Traumer, ktery se zabyval téméf vyhradné sny, ovSem dopisy a moralni

charakteristiky jsou zakladem drtivé vétsiny t&chto listd.*?

Chceme-li tedy poznatky o moralnich Casopisech shrnout nejen z pohledu
publicistického, nybrz i historického, dostaneme se ke dvéma zasadnim bodiim. Prvnim
z nich je teze, Ze moralni Casopisy se vyznacuji fiktivnim charakterem vyvijejicim
se vlastnim zpiisobem, predevSim tedy fiktivnim autorstvim. Druhym tvrzenim je,
ze moralni Casopisy v jiz stanovenych zvlastnostech nasleduji model tii velkych
anglickych Casopisu z pocatku 18. stoleti, Tatlera, Spectatora a Guardiana — toto

tvrzeni se tyka predevsim prikladu Spectatora.**

1 Wolfgang MARTENS, Die Botschaft der Tugend, s. 22.

2 Jean de la Bruyére (1645-1696) — francouzsky didaktik a moralista, sepisoval portréty moralnich

charaktert.
** Wolfgang MARTENS, Die Botschaft, s. 22.

4 Tamtéz, s. 23.
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2.3 Zdroje inspirace pro moralni ¢asopisy

Da se predpokladat, ze autoti Sichtbare i Unsichtbare se pfi svém tvofeni fidili n¢jakym
schematickym vykreslenim dobrych i Spatnych vlastnosti, dobrych skutkd i hticha,

ctnosti I nefesti. Nabizi se hned n¢kolik pramenti, ze kterych bylo mozno Cerpat.

2.3.1 Literarni a divadelni podnéty

Jako prvni miZzeme zminit literarni inspiraci, at’ jiz v podobé pfirucek a moralnich
pouceni té doby, nebo tvorbu divadelni. Moralni pfiru¢ky vychazely samoziejmé diive
nez zkoumané Casopisy. Z némecky mluviciho prostfedi vy¢nivad osobnost Christiana
Fiirchtegotta Gellerta (1715 — 1769).*® Gellert byl osvicenskym basnikem a moralnim
filosofem, v oné¢ dob¢ byl jednim z hojné ctenych a velmi respektovanych autort.
V Némecku zavedl dojimavou (¢i také ,,plactivou’) veselohru. Vzor Gellert nalezl
v anglické sentimental comedy (zastupcem byl kupfikladu Richard Steele) a francouzské
comédie larmoyante (piedstavitelem byl napt. Nivelle de la Chaussee). Ustiedni roli
neméla pouze netest, ¢imz se vyznaCovala satirickd komedie typli, nybrz proti sobé byly

postaveny ctnost a nefest.*°

Ve své eseji Pojednani pro dojimavou veselohru Gellert prohlasuje, Ze hlavnim

estetickym ucelem veselohry je ,,vzbudit siln€jsi pocit lidskosti, ktery provazeji dokonce

** Christian Fiirchtegott Gellert (1715-1769) — basnik a spisovatel, predni zastupce némeckého
osvicenstvi, jehoz dila byla toho casu po Bibli hned druha nejpopularngjsi. Gellert napsal
sentimentalni roman Das Leben der schwedischen Grifin von G*** (Zivot svédské hrabénky
z G***)  ktery byl kombinaci exotického dobrodruzstvi romanu pozdniho 17. stoleti a
charakterového romanu moderni literatury, ¢imz do némecké literatury uvedl moralistickou
»rodinnou novelu“. Srv. Christian Fiirchtegott Gellert. (2010). In Encyclopeedia Britannica.
Retrieved March 04, 2010, from Encyclopadia Britannica Online:
http://www.britannica.com/EBchecked/topic/227989/Christian-Furchtegott-Gellert

¢ Ehrhard BAHR, Déjiny némecké literatury. Od osvicenstvi k dobé predbieznové, Praha 2006, s. 40f.
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i slzy, svédkové dojeti.“*’ Gellert vyuZival zasad komedie aZ ze starovékého Rima,
navazal na Plauta, ov§em dodéval, Ze pro potfeby soucasné moralizujici komedie sotva
postadi Aristofanova, Terentiova & Plautova snaha pobavit.”® Usili o probuzeni
silngjSich pocitt a dojeti je patrné i U textt v Sichtbare a Unsichtbare, mizeme tedy
tvrdit, 7e tento zkladni rys vychazi predevsim z némeckych pastyiskych romani,*
odkud se k nasim autorum dostal pies Ch. F. Gellerta. Nutno vSak ftici, ze Gellertova
snaha dojmout byla nékdy nadfazena kvalit¢ dramatu, proto dochdzelo k tomu, ze d¢j

byl oklestén na pouhé demonstrativni procvi¢ovani lechetnosti.”

Soucasnik J. F. Gellerta, némecky divadelni reformator Johann Christoph
Gottsched® povazoval ,,plaétivou veselohru* za jakysi moralni opravny prostiedek, jen

mé viak také pobavit a poucit.”® Sam veliky dramatik Gotthold Ephraim Lessing®®

" Tamtéz, s.41: Pojednani Pro comoedia commovente (1751), do néméiny jej pielozil G. E. Lessing

pod nazvem Abhandlung fiir das riihrende Lustspiel.

* Christian ~ Fiirchtegott ~ GELLERT,  Abhandlung  fiir ~ das  rithrende  Lustspiel,
in: http://gutenberg.spiegel.de/?id=5&xid=779&Kkapitel=2&cHash=f56fc5647f2#gb_found, 4.3.2010

* Pastyiské romany (&i jinak téZ pastoralni literatura) jsou dila, jejichz tématem je zobrazeni Zivota

pastyill a pastyiek uprostied idylické vesnické piirody a ve spole¢nosti riznych bozstev — nymf,
dryad, faun apod. Obrazy jemnych barev lici krasnou piirodni scenérii a nézné, Cisté city
»pastyfskych® milenct (diraz je tak — v protikladu k cirkevnimu asketismu — kladen na pozemsky
zivot Clovéka a jeho bohatstvi). Tento zanr byl péstovan jiz v antické literatufe, znam je z literatury
sttedoveéké, ale nejvétsiho rozkvétu dosahl v obdobi renesance. Ve Francii se jejich obliba udrzela
dlouho (Moliére, La Fontaine), v Némecku se v 18. stoleti rozvijela pastyiska poezie (E. von Kleist,
Voss, Gessner). Srv. Stépan VLASIN, Slovnik literdrni teorie, Praha 1984, s. 269. Dalsi literatura
k tématu:W. B. JONES, The Pastoral, London 1931. P. PIQUET, La pastorale, Basel 1927.

0 Ehrhard BAHR, Dé&jiny némecké literatury, s. 41.

> Johann Christoph Gottsched (1700-1766) — némecky divadelni teoretik a dramatik, profesor

na univerzit¢ v Lipsku. Osvicenec; pral si povysit némeckou kulturu podle vzoru francouzskych
klasicistnich dramatikii, divadlo chapal jako nastroj moralni vychovy. V této snaze byl podporovan
hereckou Carolinou Neuberovou, s jejimz souborem spolupracoval. Mgl vlastni koncepci klasické,
rétorické gestikulace, ktera vesla ve znamost jako lipsky styl. Sviij vliv ztratil po roce 1740, zejména
kwvili sporu s Johannem Jakobem Bodmerem a Johannem Jakobem Breitignerem. Srv.: KOLEKTIV
AUTORU, Vieobecnd encyklopedie Diderot, svazek 3, Praha 1999, s. 78. Rovnéz Wolfram
SCHWACHULLA, Der Brockhaus in einem Band, Leipzig — Mannheim 1998, s. 345.

*2 Tuto ulohu v oné dobé plnilo také divadlo, které vzdélava (tzv. Bildungstheater). Souvisi to se snahou

Gottschedovou pozvednout celkovou troveii dramatu i divadla. Srv. Jiti MUNZAR, Uvod do studia
-18 -



ve svém komentéii Gellertova pojednani o veselohie tvrdil, ze fraSka (jinak téz saska
komedie) ma za cil pouze pfimét ke smichu a plactivd komedie chce jen dojmout;
skute¢na komedie podle néj vSak chce oboji. Tento koncept byl predzvésti Lessingovy

skute¢né komedie s nazvem Minna von Barnhelm z roku 1763.%*

Gellertiv méstansky realisticky roman, ktery byl prvnim svého druhu, Zivot
$védské hrabénky z G****° mgl svou zdiraznénou sentimentalitou ukézat autorovu
kritiku Gottschedovy Kritické poetiky. Zminény Gellertiv roman, jenz byl ovlivnén
anglickym sentimentalismem, se nese piesné¢ v duchu ptisnych osvicenskych zasad.
Na ptikladu dobrodruzného Zzivota venkovské Slechticny mé byt ukézano, Ze pouze
mravni Cistota a rozum mohou zajistit opravdové $tasti. > Programovéji  Gellert
vystoupil svymi piispévky v Bremer Beytrige. Casopis, jehoz uplny nazev znél Neue
Beytrdge zum Vergniigen des Verstandes und Witzes a Ktery od roku 1744 po Ctyii 1éta
vV Brémach a Lipsku vydavali Johann Elias Schlegel, Christian Fiirchtegott Gellert

némecké literatury a literdrnévédné germanistiky (online). Masarykova univerzita v Brng.
(cit. 8.2.2008).
http://is.muni.cz/elportal/estud/ff/ps06/NJI_04/UvodDoStudiaSkriptum.pdf, s. 40.

% Gotthold Ephraim Lessing (1729-1781) — némecky spisovatel, filosof a estetik. Hlavni predstavitel

némeckého literarniho osvicenstvi. Od roku 1767 byl dramaturgem v divadle v Hamburku. Hra Mina
zakazana). Kritickd je 1 tragédie Emilia Galotti, inspirovana antickou latkou a obracejici
se proti soucasné spole¢nosti v Némecku. Drama Moudry Nathan je typicky osvicenské, namiiené
proti netolerantnosti ve vife i v nazorech viibec. Pro Lessinga je rozum nejvyssim kritériem. Pfekonal
Gottschedovy nazory na uméleckou tvorbu, pfedevs§im na divadelni. Pfimkl se k anglickému dramatu,
predev§im k W. Shakespearovi, odmitl gottschedovskou jednotu ¢asu (drama se mélo odehrat
béhem 24 hodin, nanejvyse 36, pti¢emz se d¢j mél odvijet ve dne, protoze v noci slusni lidé spi), mista
(drama se mélo odehrat na jednom misté) a déje (drama se mélo drzet zakladni d€jové osnovy
a neodbocovat do epizod). Lessing zdiraznil roli fantazie v umélecké tvorbé. Viz: KOLEKTIV
AUTORU, Vieobecnd encyklopedie Diderot, svazek 4, Praha 1999, s. 335.

> Ehrhard BAHR, Déjiny, s. 41.

*® V originale Das Leben der Schwedischen Grifin von G*** (1747/1748).

% Wolfgang SPIEWOK, Der deutsche, sterreichsche und schweizerische Roman. Von den Anfingen

bis Ende des 19. Jahrhunderts, Berlin 1972, s. 138.
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a Friedrich Gottlieb Klopstock, byl antitetickym periodikem gottschedovskym
Belustigungen des Verstandes und Witzes (1741 — 1745).’

Uméni divadelni je s celym 18. stoletim neodlucitelné spojeno. Co se tyce
kritiky pomérit a Spatnych lidskych vlastnosti, byla divadelni tvorba osvicenci
ovlivnéna mistrem charakterovych komedii Molierem. Do pojeti a predstav o uméni hry
psat 1 predstavovat zasdhli velkou mérou takovi velci soucasnici, jakymi byli
vV Némecku Johann Christoph Gottsched, Gotthold Ephraim Lessing, o néco malo
pozdg&ji Friedrich Schiller a Johann Wolfgang von Goethe, v Rakousku se tohoto ukolu
chopil Joseph von Sonnenfels.

Zasadni byla predevsim dila J. Ch. Gottscheda, jenZ sice ziistaval v hranicich
vymezenych stavovskou klauzuli a Aristotelovou jednotou mista, ¢asu a déje. Oboje
potvrdil ve svém spise Versuch einer critischen Dichtkunst vor die Deutschen (1730),
jenz ideové pouze potvrzoval vice nez sto let staré teze slezského rodéka, barokniho
ucence a spisovatele Martina Opi‘[ze.58 Ten své mySlenky formuloval v obsdhlé knize

Buch von der Deutschen Poeterey.* ktera vysla roku 1624 ve Vratislavi.

V zemich habsburské monarchie plnil tlohu reformatora piredevsim josefinista
Joseph von Sonnenfels, jehoz plsobeni na tomto poli je podtrzeno zejména

tzv. ,,sporem o Hanswursta®“. Sonnenfels se snazil prostifednictvim svého dila Briefe

57 Tamtéz, s. 47.

*% Martin Opitz (1597-1639) — némecky spisovatel, teoretik némeckého baroka. Jeho Kniha o némeckém
basnictvi (Buch von der deutschen Poeterey) se opira o evropské renesan¢ni a klasicistické teorie,
které aplikuje na némecké podminky (soulad slovniho a metrického pfizvuku, alexandriny v dramatu
aj.).

* Kniha o némeckém bésnictvi (Buch von der deutschen Poeterey, vysla 1624) byla dilem, které

reformovalo némecky jazyk, jenz byl do té doby orientovan na (pozdnég) stiedoveéké vzory a uzivan
lidové a neprofesionalng, a povysilo jej tak do stavu jazyka literarniho. Opitz pro potfeby némeckého
uméni ver$e preformuloval metricky systém Rekd a Rimanti do zakonu o pfizvuku. Kromé jiného
poskytl dostatené mnozstvi vzorti riznorodych Zanri, nejcastéji své vlastni preklady antickych 6d,
elegii nebo epigrami, renesancnich soneti, humanistickych romand a rtznych dramatickych forem.
Pfisn¢€ odmitl lidovou literaturu 16. stoleti. Jeho pravidelnou poetikou (Regelpoetik) byl do némecké
literatury ptenesen klasicismus novolatinské literatury. Srv. Benedikt JEBING, Ralph KOHNEN,
Einfiihrung in die Neuere deutsche Literaturwissenschaft, Stuttgart 2007, s.24f.
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iiber die wienerische Schaubiihne®™ piispét k reformovani videiského divadelniho
zivota, jehoz moralni a umeélecky stav siln¢ kritizoval a jejz povazoval za upadajici
oblast kulturniho zivota hlavniho mésta monarchie. Typicky prvek tpadku dramatu
predstavovala postava Hanswursta, smyslené figury, kterd se objevovala v mnoha hrach
tzv. improvizované¢ho divadla (némecky Stegreiftheater), jehoz predchiidcem byla
italskd commedia dell' arte. Za svou ¢innost byl Sonnenfels, tehdy jesté¢ univerzitni
profesor, svymi protivniky samoziejm¢ vysmivan, v prvni fadé na prknech nékterych
videniskych divadel. Vliv oblibené lidové komedie dosahl 1 na tak vyznamnou scénu,
jakou bylo jedno ze dvou dvorskych divadel, Kéarntnertortheater (Divadlo u Korutanské

brany).

Roku 1790 vSak skutecné cisafska cenzura zasahla, svou zasluhu na tom mél
jisté pravé vzdélanec Sonnenfels, toho Casu jiz dvorni rada Tajné Ceské a rakouské
dvorni kancelatre. Naprosty piehled nad divadelnim dénim ziskal roku 1810, kdy byl

jmenovan divadelnim cenzorem.

2.3.2 Vliv moralnich prednasek a filozofickych spisi

Christian Fiirchtegott Gellert byl vyznamnou postavou némecky moralnich tydeniku.
Jeho ptisobeni, co se tyce popularizace moralky, je neoddiskutovatelné, ale i tak nebyva
moc Casto zmifiovan mezi klasickymi piedstaviteli tzv. Popularphilosophie. Jeho vliv
se viak dostal do Cech zprostfedkované skrze K. H. Seibta. Gellert byl spolu
s Gottschedem jednim ze dvou vyznamnych pfednésejicich na univerzit€ v Lipsku, kteti
se vénovali morélce, potazmo moralce Zen, které¢ je jednim z ustfednich témat obou
zkoumanych casopist, stejné jako ostatnich jejich kolegli. Gellertovy prednasky vysly

ve dvou svazcich.

8 Briefe iiber die wienerische Schaubiihne, vyd. 1768, 4 svazky. Znovu vydano: Hilde HAIDER-
PREGLER (Hrsg.), Briefe iiber die wienerische Schaubiihne, Graz 1988.
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1,%* sepsala a vydala

Na zédkladé¢ Gellertovych ptrednasek, vysSlych roku 177
némecka spisovatelka Dorothee Henriette von Runckel knihu Moral fiir Frauenzimmer
nach Anleitung der moralischen Vorlesungen des sel. Prof. Gellerts und anderer
Sittenlehrer.®? Kniha vysla v Drazd’anech roku 1774, je tedy logické, Ze autofi Sichtbare
a Unsichtbare si ji nemohli ptecist, ovSem zaprvé jsou obsahem publikace Gellertovy
prednasky z doby diivejsi, zadruhé se jedna o obecné moralni hodnoty, jez byly v té
dobé obecné¢ prosazovany a dodrzovany moralnimi autoritami. Poznamenejme,
ze autorka své dilo vydala na vlastni nédklady. Spis je pfipsan autorciné dcefi, jiz matka
neopomind chvalit za to, jak ji — samoziejmé s Bozi pomoci — dobfe vychovala. Kodex,
ktery kniha obsahuje, byl pry totozny se zdsadami, podle nichz se matka pti vychovée
ridila. Jen pro zajimavost mizeme uvést, ze do tehdejSitho obrazu vzorné Zeny patfiil
trojlistek jakychsi zakladnich vlastnosti ¢i predpokladi: byt distojnou spolecnici
poctivému muzi, Sikovnou hospodyni a dobrou matkou. Publikace, jez obsahuje
dvaadvacet pojednani, se zabyva zakladnimi otdzkami moralky a cti, pfiCemz se hned
ve druhém pojednani vénuje rozliSeni dobrého a zlého. V tvodu knihy autorka své
¢tenarky oslovuje ,,mé ptitelkyné“, ¢imz chce navodit laskavy ton a jisté také urcity

pocit sounalezitosti, na n¢jz pak navaze v samotném textu.

Dluzno podotknout, Ze Gottschedovymi piednaskami a Gellertovymi
myslenkami se velmi inspiroval a tyto dva vyznamné osvicence nasledoval jiz zminény
prazsky profesor Karl Heinrich Seibt.®® Jeho pusobeni na poli moralky a etiky je
vyznamné nejen pro prazské intelektualni prostfedi, ale i v ramci stfedoevropského
kulturniho a diskusniho prostoru. Seibt, narozeny v roce 1735, studoval na piaristickém
gymnaziu v Kosmonosech a poté odesel na vysoké Skoly, nejprve do Prahy, poté také
do Lipska. Pravé na saské univerzité poznal Ch. F. Gellerta a J. Ch. Gottscheda,

osvicenské¢ velikdiny a morédlni autority némeckého veédeckého, kulturniho

81 Viz: Christian Fiirchtegott GELLERT, Moralische Vorlesungen. Band 1, Biel 1771. Druhy dil:
Christian Fiirchtegott GELLERT, Moralische Vorlesungen. Band 2, Biel 1771.

82 Dorothee Henriette VON RUNCKEL, Moral fiir Frauenzimmer, Dresden 1774.

% James VAN HORN MELTON, Absolutism and the eighteenth-century origins of compulsory
schooling in Prussia and Austria, Cambridge 1988, s. 136.
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a spolecenského déni. U svych uciteli se inspiroval a stal se jejich nasledovnikem.
V Praze se stal nejprve mimotfddnym profesorem ,krasnych nauk a déjin vzdélanosti‘
(roku 1763), posléze fadnym profesorem ,krasnych nauk a moralky“ (v roce 1771).
Svym ptisobenim na poli moralky, zejména prostfednictvim pfednasek na prazské
univerzit¢, dosdhl pomérn¢ slusného vehlasu a brzy se stal inspirativni osobnosti
pro sdruzeni tzv. seibtianti. Jednalo se o skupinu pfiznivcl a zastancti Seibta a jeho
nazorl, ktefi byli programové ve sporu s tzv. bornidny, jinak také sonnenfelsiany,
zastupci mysSlenek Ignace Borna a Josepha von Sonnenfelse. Igndc von Born byl
vyraznou postavou cCeského osvicenstvi, jako =zastupce racionalistického proudu
svobodného zednafstvi inicioval rozvoj védeckého Zivota v Cechach. Dal podnét
ke vzniku Spole¢nosti soukromych ucencl, ktera vznikla z krouzku pratel, ktefi

se schazeli v jeho prazském dome.®*

V letech 1771-1772 vydaval recenzni Casopis
Prager Gelehrte Nachrichten, kolem néhoz bylo soustfedéno mnoho ptednich ¢eskych
vzdélancti. Od roku 1775 vedl vydavani Abhandlungen der Koniglichen Bohmischen
Gesellschaft., které vydavala Spole¢nost soukromych ucencii. Tento Casopis se vSak
nevénoval ani literatufe, ani moralce; Born byl totiz nazorové v opozici vii¢i Seibtovi,

ktery byl spojen s moralnimi tydeniky a ktery se podilel na popularizaci filozofie.

Ackoliv Karl Heinrich Seibt nebyl vydavatelem, nakladatelem ani autorem
mnoha prazskych moralnich (“:asopisﬁ,65 je pomérné podstatné, abychom o ném uvedli
informace, které jsou smerodatné pro lepsi vystizeni jeho vlivu na némecky psanou
literaturu 2. poloviny 18. stoleti v Praze. Seibt byl ¢lovékem, ktery ovliviioval
spisovatele a autory casopisti zijici a tvofici v hlavnim mésté Ceského kralovstvi.
Ackoliv nenapsal ptili§ vyznamnych dél ani nevytvoftil teorie, jez by se vyrazné otiskly
do d¢&jin mysleni, jeho pfednasky na univerzité¢ si brzo ziskaly znacny vehlas.
K. H. Seibt byl ovlivnén plsobenim lipskych myslitelli a piisobil na prazské literaty,

ackoli u néj nestudovali, a vzdjemné se tak s nimi dopliioval. Pro vefejnost vydaval

8 Josef PETRAN, Krdlovski ceskd spolecnost nauk. Misto Ceské ucené spolecnosti v déjindch

a Vv proudu védy, Vesmir 74, 1995, s. 632-635.

% Je povazovan za vydavatele Neue Litteratur. Srv. Arnost KRAUS, Prazské casopisy 1770-1774

a ceské probuzeni, Praha 1909, s. 26.
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povidky a basng, které napsali jeho Zaci, vysly pod nazvem Akademische Blumenlese.®®
Jina jeho prace zabyvajici se stylem psani a slohem bylo dilo Von dem Unterschiede

des zierlichen des Hof- und Curialstil %’

Seibt nemél viak pouze obdivovatele, nybrz i odptrce®. Jako osobnost mél
na ¢innost vydavateli moralnich tydenikid a nesporny vliv. Pfipomenme vsak, ze k jeho

oponentéim patfil také Christian Loper, jeden z autori Die Unsichtbare®®.

V Halle, odkud Loper pochdzel, zil a zemiel némecky filozof Christian Wolff
(1679 - 1754), jehoz snahy vychazely z piesvédCeni, ze filozofie ma byt uzitecna
a prospesna. Jeho zasluhou nedoSlo k takové radikalizaci osvicenstvi, jaka se Sitila
z Francie; naopak, poméahal filozofii §ifit i mimo kruhy vzdélanci. Wolff byl zastdncem
piirozeného nabozenstvi a prirozené moralky, proto mu postoje odsuzujici Boha, jeho

ror ’ v 7 o wiw o 7
poznéni a ndboZenstvi viibec piisly cizi.”

2.3.3 Podnéty vytvarného uméni

Dal$im - a neméné vyznamnym — zdrojem inspirace pro literarni ztvarnéni moralky je
vytvarné umeéni, at’ uz se jedna o malif'stvi, sochafstvi ¢i architekturu. Vyznamnou

inspiraci a predlohou z doby baroka byla vSeobecn¢ prace italského ucence a spisovatele

% Karl Heinrich SEIBT, Akademische Blumenlese, Prag 1784.

87 Karl Heinrich SEIBT, Von dem Unterschiede des zierlichen des Hof- und Curialstil, Wien 1768.

% Obdivovateli byla skupina myslitelt a literatd, kteii byli oznatovani jako seibtiani. Jejich nazorovymi

prot&jsky byli tzv. borniani, ktefi byli jinak nazyvani také sonnenfelsiany — dle rakouského osvicence
Josepha von Sonnenfelse.

89 Alexandr Sergejevi¢ MYL'NIKOV, Vznik ndrodné osvicenské ideologie v ceskych zemich 18. stoleti,

Univerzita Karlova, Praha, 1974, s. 175.

" Emerich CORETH, Harald SCHONDOREF, Filozofie 17. a I8. stoleti, Olomouc 2000, s. 166.
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jménem Cesare Ripa. Ve své vlivné piiruéce Iconologia™ navézal na egyptské, fecké
a fimské obrazové prameny. Dilo vyuzivali bésnici, rétorové a vytvarni umélei, kteti
se tak ucili, jak zobrazit abstraktni pojmy, jakymi byly ctnosti a nefesti, rozruseni mysli,
va$ng, uméni &i véda.”> Pojmy nejsou Fazeny chronologicky &i analogicky, nybrz
abecedné. Kazdému pojmu odpovida jedno zobrazeni s popisem alegorické postavy
nebo personifikace. Odév a atributy jsou dany predem, piihlédnuto je jisté k dokladim

Z bible nebo antické literatury.”

V Ceském vytvarném umeéni lze pozornost pravem uptit na sochairské ztvarnéni
dvanacti ctnosti a k nim opozi¢nich dvanacti nefesti. Na zakdzku zamozného mecenase
uméni hrabéte FrantiSka Antonina Sporcka tyto alegorické sochy navrhl a castecné
i vytvofil v letech 1718 az 1719 sochai Matyas Bernard Braun. Sochy z jeho dilny,
na nichz ziejm¢ nepracoval sam, nybrz spolu se svymi zaky, jsou dodnes vystaveny
v Kuksu. Prostranstvi pfed kostelem a obéma kiidly hospice zdobi dnes jiz pouze kopie,

v v o ’ ’ s s . S c1s.0. 14
ponévadz ptivodni barokni originaly jsou uchovavany v lapidariu.

Sérii soch Netesti a Ctnosti, pro néZ Braun svou bezprosttedni inspiraci cerpal
v rytinach augsburského umélce Engelbrechta, uvadgji and&lé Dobré a Zalostné smrti.”
Mezi personifikovanymi nefestmi nalezneme Pychu, Lakomstvi, Zavist, Smilstvo,
Obzerstvi, Hnév, Lenost, Zoufalstvi, Lehkomyslnost, Lstivost, do alegorii Ctnosti patfi

trojice Viry, Nadéje a Lasky, dale pak Trpélivost, Moudrost, State¢nost, Cudnost, Pile,

™ Cely nazev dila zni Iconologia overo Descrittione Dell’imagini Universali cavate dall Antichita et da

altri luoghi. Kritickou edici ptivodniho spisu z roku 1603, jez ma kone¢né vyjit v ¢eském jazyce, se
zabyva pracovnice FF UP v Olomouci Jana Zapletalova, ktera jej na konci roku 2010 vyda jako
vystupni publikaci svého fesitelského projektu.

2 Cesare Ripa. (2010). In Encyclopedia Britannica. Retrieved March 04, 2010, from Encyclopadia

Britannica Online: http://www.britannica.com/EBchecked/topic/504331/Cesare-Ripa.

8 Cesare RIPA, Iconologia del cavalier Cesare Ripa, Perugia 1767.

™ Srv. poznamky k rozdilim v sochani Braunové a jeho zaki v knize Ivo KORAN, Braunové, Praha

1999, s. 47-63. Zatimco Kofan je objektivné kriticky, co se vytvarného nazoru tyce, o poznani

viz Jaromir NEUMANN, Josef PROSEK (edd.), Matyds Braun — Kuks, Praha 1959.

" Tvo KORAN, Braunové, Praha 1999, s. 59.
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Stédrost, Uptimnost, Spravedlnost a Stfidmost. Jednd se o nejvyznamnéj$i vytvarné
ztvarnéni tématu ctnosti a netesti v ¢eskych zemich, a uvadime jej proto, ze podobné
galerie personifikovanych ctnosti a nefesti nalezneme i na strankdch prvnich dvou

moralnich ¢asopisti u nas.

2.4  Strucny nastin vyvoje Zanru v Evropé

Dé&jiny casopiseckych forem jsou pestré a velmi proménlivé, vyskyt jednotlivych
periodik byl dan politickymi a spolecenskymi okolnostmi dané doby, v neposledni fadé

hrala roli rovnéz finan¢ni stranka veéci.

Moralni €asopisy nebo, chceme-li, moralni tydeniky (zde se oznaceni odviji
od periodi¢nosti vyskytu), maji sviij pivod v anglosaskych zemich, kde se dale
rozvijely, prvotné v protestantském nabozenském okruhu, coz ovSem nebranilo jejich
rozSifeni a vzestupu oblibenosti tohoto zanru 1 v jinych religiéznich skupinéch,

piedevsim katolické a zidovské. Specifickou roli zde hrali svobodni zednafi. e

Ve Spojeném kralovstvi vySlo v roce 1709 prvni ¢islo periodika s nazvem
The Tatler or Lucubrations of lsaac Bickerstaff Esquire.”” Casopis vychazel tfikrat
tydné a byl vydavan Richardem Steelem v letech 1709 az 1711. Steele spolu se svym
piitelem Josephem Addisonem vydaval denik The Spectator (1711-1712)
a The Guardian (1713). Tato periodika se stala inspraci pro vznik moralnich tydenik
v dalSich zemich, zaroven byla jejich vzorem, co se tyce zanrového vymezeni, obsahu

jednotlivych cisel a stylu pouZzitého pifi psani. Nelze rovnéZ nezminit zdsadni znak

® Vice k tématu v dile: Wolfgang MARTENS, Die Botschaft der Tugend, kapitola 1. Jiti BERANEK,
Tajemstvi 16z1. Svobodné zedndrstvi bez legend a mytii, Praha 1994.

" Michael WOGERBAUER, Die Ausdifferenzierung des Sozialsystems. Literatur in Prag von 1760
bis 1820, Dissertation Universitit Wien 2006, s. 226.
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pro urceni zanru a tim neni nic jiného nez fiktivni autorstvi. VSechna tii periodika se tak

stala nejen zékladem pro vznik samotného zanru, ale téz vzorem pro jeho urceni.

Moralni c¢asopisy se brzy ujaly v némecky mluvicich zemich, prvnim
kontinentdlnim se stal hambursky Verniinfftler (1713), ktery jako jediny nebyl zavisly
na francouzském prekladu Spectatora.’® Pravé v tomto roce se zadaly objevovat i dalsi
obdobné listy v Hamburku, Curychu, Lipsku a Berlin¢, odkud se moda Sitila dale.
Periodika tohoto typu zacala vychazet iV menSich némeckych méstech. Pravé
v Némecku byly nazyvany ,sittliche Wochenschriften®, dobovy termin pochazi
od Gottscheda, ktery sam vydaval Casopis Verniinftige Tadlerinnen.” V némeckych
zemich se tento Zanr velmi dobie uchytil, Martens uvadi, Ze tam vychazelo dokonce

tém&F na 500 réiznych moralnich tydenikii, méné viak, nez uvadi Kawczynski.®

Martensova prace zahrnuje obsdhly seznam pramenli a literatury, jenZ
piedstavuje | moralni Casopisy z ostatnich evropskych, pifedev§im anglosaskych zemi —
Nizozemi,® Danska nebo Svédska.’? Ovsem &asto se jednalo o pieklady pavodnich

anglickych casopisi do jednotlivych jazyki.

Vydavani morélnich casopisti ale nebylo specifikem pouze anglosaského

prostiedi, Ize je nalézt také ve Francii ¢i Spanélsku a jinych roméanskych zemich. 8

8 Michael WOGERBAUER, Die Ausdifferenzierung, s. 227
" Casopis vychazel v letech 1725-1726. Srv. Wolfgang MARTENS, Die Botschaft der Tugend, s. 545.

8 Wolfgang MARTENS, Die Botschaft der Tugend, s. 15.

8 Hugo Sebastian OKEL, Der Biirger, die Tugend und die Republik: "Biirgerliche Leitkultur" in

den Niederlanden im 18. Jahrhundert im Spiegel der Moralischen Wochenschriften, Trier 2005.

8 Wolfgang MARTENS, Die Botschaft der Tugend, s. 550ff.

8 K tématu napt. Klaus-Dieter ERTLER, Moralische Wochenschriften in Spanien, Tiibingen 2003,

nebo Wilhelm GRAEBER, Moralistik und Zeitschriftenliteratur im friihen 18. Jahrhundert:
Van Effens u. Marivaux' Beitrag zur Entwicklung des friihaufklirerischen Menschenbildes,
Frankfurt am Main-Bern-New York 1986.
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2.5 Piehled vyvoje moralnich tydeniki v habsburské monarchii

Do habsburské monarchie se mordlni periodika dostala az na zacatku 60. let
18. stoleti. Ta viak povétsinou neméla dlouhého trvani.®* Nejvice moralnich Easopisii

vychazelo ve Vidni, dale v Praze, v ostatnich méstech spise sporadicky.

Nejvyznamngj$im autorem videniskych moralnich ¢asopisti byl bezesporu Joseph
von Sonnenfels, roddk z moravského Mikulova, ktery vSak podstatnou c¢ast svého
dospélého zivota prozil v Rakousku, predevsim ve Vidni. Pochazel z rodiny, ktera byla
puvodné zidovské viry, ale Sonnenfelsiiv otec konvertoval ke katolictvi a v této vife
také vychoval oba své syny.85 Star$i z nich, Joseph, vychodil gymnazium v Mikulove,
a po nékolika letech pisobeni v rakouské armade, kde se naucil francouzsting, italStiné
i ¢eStiné, mu bylo umoznéno vystoupeni z armady, predevS§im na piimluvu hrabéte
Johanna Karla z Dietrichsteina. Sonnenfels ve Vidni studoval pravni védy, zaroven
se usvého otce ucil hebrejskému jazyku; pozd€ji ucil na akademii Theresianum
a na Savojské rytifské akademii. Zastdval se osviceneckych ideji v josefinském duchu
a s jistymi omezenimi také filantropickych ideji osvicenského despotismu — timto

postojem si rozhodné polepsil, coz se projevilo také na jeho platu.86

Pro na§ zamér je podstatna Sonnenfelsova literarni ¢innost. Nelze opomenout,
ze se jiz v prvni poloviné Sedesatych let zajimal o déni v Evrop¢, predev§im v Anglii.
Orientoval se predevsim na své anglické, némecké a francouzské predchidce. Prvnim
tydenikem, do kterého prispival, byl Die Welt, ktery vychazel v letech 1762-1763.

V unoru 1765 se Sonnenfels sim stal autorem tydeniku Der Vertraute. Casopis

8 Michael WOGERBAUER, Die Ausdifferenzierung, s. 227.
& Allgemeine Deutsche Biographie, Band 34, 1892, s. 628.

8 Osviceny mé&tan se proti absolutistickému statu nestavél, vystupoval viak se zamérem jej reformovat
a zajistit prava jednotlivee (samoziejmé v uzkém pohledu na §lechtu a méstanstvo, které povazoval
za sobé navzajem rovné; tento pohled se netykal poddaného lidu a zen). Srv. Richard VAN
DULMEN, Kultura a kazdodenni Zivot v raném novovéku (16.-18. stoleti). Nabozenstvi, magie,
osvicenstvi, Praha 2006, s. 257f. Vice o osvicenské predstavé spolecenského rozvrstveni: Jeremy
BLACK, Evropa osmndctého stoleti, Praha 2003, s. 126-133.
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obsahoval ¢lanky podle Addisonova vzoru, tedy se zékladnim satirickym tonem. Svétlo
svéta spatfilo pouhych sedm cisel a poté ¢asopis zanikl, nebot’ byl jiz po necelém mésici
zakazéan cenzurou. V zaii téhoz roku néasledoval vznik diilezitého periodika, jehoz nazev
si Sonnenfels vyptijéil od Voltaira. Casopis nesl ndzev Der Mann ohne Vorurtheil a
vychazel v rozmezi let 1765-1767, pozdé€ji byl znovu vydavan v letech 1769 a 1775.
Casopise, ktery se jmenoval Theresia und Eleonore (1766) Ve svych soubornych
spisech pozdé&ji ptiznal autorstvi tohoto Casopisu. Sonnenfelsovo plsobeni na poli
kritiky mravii obyvatel Vidng, Sifeni dobré mordlky a propagace osvicenskych
myslenek bylo inspiraci pro vznik asopisti také v Prespurku a Linzi®', jakoZ i pro prvni

prazsky moralni tydenik Die Unsichtbare.

8 Arnost KRAUS, Prazské casopisy 1770-1774 a ceské probuzent, Praha 1909, s. 4.
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3 Specificka role moralnich periodik v ¢eskych zemich

V &eskych zemich vychazely morélni asopisy pouhych pét let, po¢inaje rokem 1770.%
PovétsSinou byly vydavany v hlavnim mésté, v ostatnich méstech spiSe vyjimecné.
Pribeh vydavani ¢asopisti u nas byl jiny, nez napt. v Rakousku, Némecku nebo Anglii,

samotné kolébce zanru moralnich ¢asopisi.

Je dilezité nastinit zdkladni déni, které bylo urcujici pro vznik a vyvoj
moralniho Casopisectvi v ¢eskych zemich. VétSina udélosti se odehravala v Praze,
centru vzdélanosti, vysokého Skolstvi, vydavatelstvi. Prazské osvicenstvi bylo
specifickou epochou ceskych déjin 1 literatury, z jeho liina vzeSla epocha pozdéji

nazyvana ,,narodni obrozeni* ®°

Podle Waltera Schamschuly®® méla Praha dilezitou funkci v §ifeni a uplatiiovani
osviceneckych ideji. Z jedné strany videiiské, z druhé strany lipské, hallské
a gottingenské osvicenecké mySlenky zde nachazely své obdivovatele, byly pfijimany
a dale zpracovavany. Schamschula tvrdi, Ze prazské prostfedi ovSem nebylo uzavieno
myslenkam z Francie, Nizozemi ani Anglie, velmi dobfe je registrovalo. VSechny tyto
proudy, které se sjednocovaly pod souhrnnym pojmem osvicenstvi a které byly v Praze
piijimany a rozvijeny dale, nasSly svlij vrchol v tzv. ,,Ceském josefinismu®. Schamschula

za jeho nejdulezitéjsi aspekty povazuje roli jazykove a literarni inovace ceské kultury.91

8 Michael WOGERBAUER, Die Ausdifferenzierung des Sozialsystems. Literatur in Prag von 1760
bis 1820, Dissertation Universitit Wien 2006, s. 227.

8 Hana SVATOSOVA (ed.), Praha Mozartova. Kulturni a spolecensky Zivot v Praze 1780-1800, Praha
2006.

% Walter SCHAMSCHULA, Die tschechischen Josephinisten in Dichtung und Philologie, in: Herbert
ZEMAN (Hrsg.), Osterreichische Literatur: Ihr Profil an der Wende vom 18. und 19. Jahrhundert
(1750-1830), Graz 1979, s. 545-562.

L Slovem ,,¢esky* viak podle autora neni minéno vymezeni se pouze na piislusniky jazykové &eského

spoleCenstvi. Rodny jazyk nebyl v 18. stoleti zrovna nejjistéjSim ukazatelem pfislusSnosti obcana
K uréitému narodu. Mnoho vzdélanctl, ktefi se zasazovali o rozvoj ¢eského jazyka, psalo a mluvilo
némecky ¢&i latinsky. Srv. Walter SCHAMSCHULA, Die tschechischen Josephinisten in Dichtung
und Philologie, s. 545.
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Aniz bychom se nyni poustéli do rozsahlého popisu stavu Ceského jazyka
a Cesky psané literatury, zminime se alesponn okrajové pro nastinéni situace a lepsi
predstavu, do které lze Iépe zakomponovat vznik a kraticky vyvoj moralnich ¢asopisti

. , XL .92
v Praze, respektive na uzemi ceskych zemi.®

Navzdory jistému velkému vlivu latiny jako jazyka univerzitné vzdélanych osob
a francouzstiny vladnouci dvorskému a slechtickému zivotu se némcina prosadila jako
moderni literdrni jazyk. Nemaly podil na tomto vzestupu némciny méla vyznamna
literarni produkce, a to zejména v Némecku. To se netykda pouze beletrie,
nybrz i filosofického déni. Jiz Christian Thomasius (1655 - 1728), filosof piednasejici
na lipské univerzité, usiloval o vytvofeni némecké filosofické terminologie jako
protikladu k latinskym vyrazim. Na konci 80. let 18. stoleti se pustil do vydavatelské
¢innosti, jeho zasluhou si sou€asnici mohli ¢ist v prvnim némeckém literarnim Casopise

Monats-Gesprdche.

Dokladem snahy dostat némecky jazyk na prvni misto mezi jazyky vzdélanct
budiz Cinnost filosofa a myslitele Christiana Wolffa (1679 — 1754), jenz své prace
publikoval nejdiive némecky, az poté latinsky. KdyZz o necelych sto let pozd¢ji vysel
Goethiv roman v dopisech Utrpeni mladého Werthera (1774), némcina byla
jiz modernim literdrnim jazykem. Nemaly podil na tomto vyvoji méli Johann Christoph
Gottsched (1700 — 1766) a Johann Christoph Adelung (1732 — 1806). Gottsched, ktery
pracoval na normach spisovného némeckého jazyka, vydal vysledky svého badani
ve spisech Ausfiihrliche Redekunst (vyd. 1736) a Grundlegung einer deutschen
Sprachkunst (vyd. 1748). Adelung se vénoval lexikalnimu zpracovani nové slovni
zasoby, o ¢emz svédc¢i jeho dulezity spis Versuch eines vollstindigen grammatisch-
kritischen Wérterbuches der Hochdeutschen Mundart (vyd. 1744 — 1786).%

Duivodi, pro¢ moralni ¢asopisy v Praze vychdzely v némcing, bylo vice. Jednim

Z hlavnich ovSem bylo, Ze cenzura byla zaméfena pravé na Ceské pisemnictvi;

% Michael WOEGERBAUER, Vernakularizace — alternativa ke konceptu ndrodniho obrozeni?, Ceska
literatura 4, 2008, s. 461-490.

% Ehrhard BAHR, Déjiny némecké literatury. Od osvicenstvi k dobé predbieznové, Praha 2008, s. 27.
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pongvadz husité a luterani prosazovali ¢estinu jako jazyk bohosluzby, ptekladu bible,
kazani, cirkevniho zpévu a teologické literatury, stala se pravé ceStina jazykem
nedvéryhodnym, pokud ji tedy nebylo uZito k primému §ifeni katolické viry.** Dalsim
divodem byly bezesporu vlivy némecké a rakouské, jimz bude veénovana druhd
podkapitola tohoto oddilu (viz 3.2 Exteritorialni vlivy). Rovnéz mista, kde studovali
a odkud pfisli autofi Casopistl, se nachdzela predevSim v zahrani¢i. A nakonec musime
uvést davod zcela prakticky, a to, ze némcina byla jazykovym pojitkem obyvatelstva
Prahy 1 celych ¢eskych zemi, o coZ ostatné usiloval také osvicensky panovnik Josef II.
Némecky jazyk se pouzival jak v ufadech, tak i na Grovni obyc¢ejné konverzace. Autofi

Casopist tedy jisté nerozvazovali, jaké feCi v Casopisech pouZit.

Moralni periodika nebyly v cCeskych zemich prvnimi Casopisy, ovSem jejich
specificka role spoc¢iva v tom, ze byly jakousi pfechodovou formou. Jejich jedine¢nost
se dd vidét vrozSifovani ndrodnim jazykem psané literatury, zejména Vtom,

7e vefejnost se zmin&nou literaturou seznamovaly.*

3.1 Casové vymezeni prazskych moralnich ¢asopisi

Zatimco v Anglii zacaly moralni Casopisy vychazet jiz brzy na pocatku 18. stoleti,
do Némecka se tento zanr dostal par let poté, stejné tak i do Francie, v zemich
habsburské monarchie mély Casopisy jiny, pomalejsi a opozdén€jsi vyvoj, coz bylo
dano castecnou politickou 1 kulturni izolovanosti monarchie. Snahy provést nutné
reformy nevySly naprdzdno, ovSem délo se tak v dobé, kdy jiz zem& na zapad
od rakouské monarchie fesily zcela jiné problémy a tyto v rakouskych zemich kyzené

zmény mély jiz z velké Casti za sebou. Jak jsme jiz diive zminili, ndmi zkoumany zanr

% Walter SCHAMSCHULA, Die tschechischen Josephinisten in Dichtung und Philologie, s. 546.

% Michael WOGERBAUER, Die Ausdifferenzierung des Sozialsystems. Literatur in Prag von 1760
bis 1820, Dissertation Universitit Wien 2006, s. 226.
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se do rakouského povédomi dostal na pocatku 60. let 18. stoleti skrze bohatou ¢innost
Josepha von Sonnenfelse. Casopisy, které vydaval, slouzily k propagaci osviceneckych

myslenek.

Nicméng, at’ uz doba osvicenstvi v jednotlivych zemich zacala v rozli¢nych
Casovych horizontech a méla rtiznou dobu trvani, probihaly zacatky podle stejného
vzoru. Pravé moralni Casopisy se v Evropé staly prvnimi periodiky, které vefejnosti

pfinaely informace ze svéta literatury psané narodnim jazykem.*

Do ceskych zemi, ¢i pfesnéji feceno do Prahy, pfisla moéda moralnich ¢asopisi
sice ze zapadnich evropskych zemi, ovSem pies Rakousko a se znaénym zpozdénim
nékolika desitek let. Zatimco v Anglii vySel prvni moralni tydenik v roce 1709, v Praze

se tak stalo v roce 1770, tedy o celych 61 let pozdéji.

Moralni Casopisy vSak nebyly jedinymi periodiky. Své cCasopisy vydavaly
védecké organizace, které vznikaly pravé v 70. letech, at’ to byla roku 1772 v Praze
vznikld a plsobici Soukroméd spoleCnost nauk (Private Gelehrtengesellschaft)
nebo olomoucka Spole¢nost neznamych (Societas incognitorum). Prvni ze jmenovanych
vydavala skrze svého vyznamného ¢lena Ignace Borna Prager gelehrte Nachrichten,

v Olomouci zase vychazely Monatliche Ausziige.

Odlisnost mezi odbornymi a moralnimi periodiky se projevuje také v tom,
ze zatimco védecké Casopisy vychazely pod hlavickami védeckych organizaci

¢i spolecnosti, moralni tydeniky byly vzdy spojeny s osobou nakladatele.

% Michael WOGERBAUER, Die Ausdifferenzierung, s. 226.
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3.2 Exteritorialni vlivy

V Gvodu do kapitoly 3 jsme uvedli, ze vné&jsi vlivy byly pro prazské kulturni
a konkrétné literarni déni vice nez dilezité. Jednalo se zejména o ideové proudy z Vidné
jako hlavniho stfediska rakouské kultury, dale z Lipska, Jeny a ostatnich vyznamnych

némeckych center vzdélanosti.

Vyraznou postavou rakouského literarniho osvicenstvi, které samoziejmé mélo
vliv na ceské déni, byl Sonnenfels, ovSem nebyl jedinym vzdé&lancem, jehoZ ideje

si v Cechach, na Moravé a ve Slezsku ziskaly své obdivovatele.

V Némecku zazivaly mordlni Casopisy rozkvét predevS§im v mistech, kde byla
hluboka literarni tradice, pfedevSim na univerzitach. Prvni Ccasopisy vznikly
severonémeckém Hamburku a Svycarském Curychu. Dal§imi centry se zanedlouho stala

v I v ’ : 7
némeckd mésta Berlin a L1psk0.9

Tyto proudy se v Praze setkavaly a dokonce dostaly v cCeském badani
0 prazském osvicenstvi nazvy podle svych hlavnich zastupctl — Karla Heinricha Seibta®®
(1736 - 1806) algnaze rytife von Borna®™ (1742 - 1791) — seibtiani a borniani

(ptip. sonnenfelsiz’mi).100

Pro lepsi pochopeni situace, ve které se v Praze tfistily oba hlavni proudy, je

dobré osvétlit, jakym zplisobem tyto vedouci osobnosti ovliviiovaly intelektualni déni

" Michael WOGERBAUER, Die Ausdifferenzierung , s. 227.

% pozn.: Seibt, Karl Heinrich. K nému Eduard WINTER, Der Josefinismus und seine Geschichte, Wien
1943; Ivana CORNEJOVA (ed.), Déjiny Univerzity Karlovy 11 (1622-1802), Praha 1995.

% Pozn.: Born, Ignac Antonin, zv. §lechtic z Bornu — viidéi postava &eské osvicenecké spolecnosti v 60.

a 70. letech 18. stoleti, podilel se na organizovani védeckého Zivota, inicioval vznik Soukromé
spoleénosti v Cechéch; jeho odborny zéjem se soustiedil na mineralogii, metalurgii a chemii, ale pustil
se téZ do spisovani antiklerikalni satiry Monachologie, jez byla v dobé Velké francouzské revoluce
prelozena do francouzitiny. Srv. KOLEKTIV AUTORU, Vieobecnd encyklopedie Diderot, svazek 1,
Praha 1999, s. 437.

100 \walter SCHAMSCHULA, Die tschechischen Josephinisten in Dichtung und Philologie, s. 549.
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a které dalsi osobnosti se kolem nich shromazd’ovaly. Pravé Karl Heinrich Seibt, ktery
po studiich u Gottscheda a Gellerta v Lipsku ptiSel do Prahy, se dockal privilegia byt
prvnim nejezuitskym, laickym piednasSejicim na Filozofické fakult¢ Karlovo-
Ferdinandovy univerzity. Stal se profesorem tzv. krasnych v&d'® a prednasel
0 soudobych némeckych, francouzskych a italskych autorech. Diky nému se Praha
v 70. letech 18. stoleti stala némeckou literarni provincii a oteviela se tak vyznamnym
autortim, jakymi byli Klopstock, Gellert, Hagedorn a mnoho jinych. Tyto krasné védy,
které se prvotné rozvinuly v prazském némeckém intelektudlnim prostiedi, se podle
Schamschuly staly velmi dilezitym faktorem také v Ceské kultufe a komponentem
uvnitt Eeského josefinismu. % Profesor Seibt mél také vliv na vznik moralnich tydeniki
v Praze. Jeho uloha spociva predev§im ve zprostiedkovani popularni filozofie, kterd
pomahala Sifit osvicenské ideje formou zabavné literatury, kde byly povidky hlavnim
uzitym literdrnim utvarem. Popularni filozofie, tzv. Popularphilosophie, je odnoz
osviceneckého mysleni, jehoz usilim je zjednodusit filozofii na takovou troven, které

porozumi i prosty lid a kterou tim padem bude mozno dobie SiFit. 103

Tuto domnénku vyvratil az Immanuel Kant ve své polemice s Christianem
Garvem a Johannem Georgem Heinrich Federem. Kantodmitl moznost popularizace
filozofie. Na jeho Kritiku cistého rozumu vysSla hned v dalS$im odmitava roce
v Gottingische gelehrte Anzeigen recenze, jiz vydal empirista a nasledovnik odkazu
Johna Locka, némecky myslitel Johann Georg Heinrich Feder, ktery byl pravé spolu

s Christianem Garvem jednim z odpiircti Kantovy racionalistické filozofie.'®

101 Ném. schéne Wissenschaften (podle dobového prekladu z franc. belles lettres). Jednalo se o vyuku
dgjin literatury a literarni védy, které Seibt spojoval také s filozofii, moralkou a historii, jez povazoval
za pomocné védy této discipliny. Srov. Christoph BOHR, Philosophie fiir die Welt.
Die Popularphilosophie der deutschen Spdtaufklirung im Zeitalter Kants, Stuttgart-Bad Canstatt
2003.

102 \Walter SCHAMSCHULA, Die tschechischen Josephinisten, s. 549.
193 Rudolf EISLER, Warterbuch der philosophischen Begriffe, Berlin 1904, s. 125.

104 Erederick C. BEISER, The fate of reason: German philosophy from Kant to Fichte, Harvard College
1987, s. 169. K tématu se vyjadiuje také: Allen W. WOOD, Kant, in: Graham Bird (ed.),
A companion to Kant, Oxford 2010, s. 16.
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3.3 Zabava a pouceni: uloha moralnich tydeniki na sklonku prazského
osvicenstvi

Moralni tydeniky hraly v prazském osvicenstvi specifickou roli. Byly jednémi
Z poslednich svého druhu v Evropé, vSude jinde uz tento zanr doznival, odeznival

nebo neexistoval.

AC piiSly ze zahranici, byly prazské moralni tydeniky pomérné pevné zakotveny
Vv Praze, ackoliv jazykoveé bychom je jakoZto némecky psané mohli zatadit do jakési
odnoZe némeckého nebo rakouského osvicenstvi, ponévadZ oba sméry mifici do Prahy
byly vyznamné, setkavaly se zde, prolinaly, reagovaly na sebe a Casto se téz nesnesly.
Lépe feceno, jejich autofi na sebe narazeli. Vzajemné kontroverze miizeme pozorovat

také mezi Sichtbare a Unsichtbare, stejné¢ tak i mezi dal§imi ¢asopisy.

Jejich hlavni uloha spocivala opravdu v pouceni publika, nicméné casopisy
psané suchym stylem a obsahujici mravokarné ¢lanky by toho pfili§ nesvedly, naopak
by Ctendie ztratily, proto autofi volili atraktivni formu, které dalo podobu prazské
prostiedi (nebo obecné domaci prostiedi Ceskych zemi) a (ovSem fiktivni) znalost
mistnich lidi. Nebylo tézké psat o nefestech urcitych Prazant, vzdyt se hieSilo vSude —
v Londyné, ve Vidni, v Berlin¢ i v Praze. Témata jsou tedy univerzdlni — a silné
nadCasova. [ soucasny ctenar, ktery dokéze prekonat nastrahy archaického stylu
a zastaralé vétné konstrukce, textu rozumi a chape jej. Clanky jsou aplikovatelné
na libovolnou dobu. Snad autofi ¢asopist doufali, Ze i za nékolik let si potomci jejich
prvnich ¢tenafu oteviou jejich tydenik, zactou se do néj se stejnym zaujetim jako jejich
rodiCe 1 prarodice a budou mu rozumét, ne-li s nim dokonce souhlasit. Ani nebude vadit,

7e neznaji jakéhosi pana Spargerna nebo pani Dronte.
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3.4 Autori a vydavatelé zkoumanych ¢asopisi

Neziidka dochazelo v 18. stoleti k tomu, ze knihy byly vyddvany Zenami, nékdy
samoziejmé jesté pod — asto muzskymi — pseudonymy, ovSem zacalo se objevovat ¢im
dal castéji, ze zena nejen knihu napsala ¢i vydala, nybrz se pod ni i podepsala.
V piipadé Die Unsichtbare byla také vydavatelkou Zena, ackoliv texty psali sami muzi
a nakladatelem byl také muz. Johanna Pruschin, jinde také oznaCovana jako Johanna
verwittibte Pruschin, byla vydavatelkou prvniho prazského moréalniho casopisu.
Johanna Pruschin, vdova po prazském vydavateli Ignazu Pruschovi, méla na starosti
krom¢ jiného také vydavani Prager Intelligenzblatt.'® Jeji syn, Vincenz Viktorin
Pruscha, se odkvétna 1770 cely jeden rok podilel na vydavani konkurenéni

Die Sichtbare. Zaroven své matce poméhal s vydavanim Prager Intelligenzblatt.'®

Nakladatelem Unsichtbare byl Franz Augustin Hochenberger, ktery pochazel
z Pifibrami a ktery se do Prahy pfistéhoval. Na konci Sedesatych let 18. stoleti
Si na prazské Malé Strané zalozil tiskarnu knih uvadénou pod jménem Hdéchenberg
und Comp. Snazil se vydavat jiné tisky, nez pouhé pisnicky, modlitby nebo trivialni
literaturu, a tak v jeho nakladatelstvi vySly naptiklad spisy hrabéte Kinského,
zakladatele kulturnich déjin u nds Mikulase Adaukta Voigta, déale Pubickiiv spis
Geschichte Bohmens I-1l a jind dila. Hochenbergertv bratr Johann Thomas, ktery byl
téz tiskafem a u nchoz casto vychazela nekatolicka literatura, si oblibil tisknout
na titulni stranu jakési vindty, neziidka se jednalo o dievoryty.'®” Franz Augustin
se ziejm¢e nechal touto moédou inspirovat, proto si mizeme na titulni strané prvniho ¢isla
Unischtbare povsimnout vinéty, o niz se zminime nize v souvislosti s formalni strankou
Casopisu. Kdyz u tohoto nakladatele vychazela Die Unsichtbare, oznaceni firmy uz bylo
odli$né, a to Franz Aug. Hochenberger; Zadné jiné se zde neobjevuje; Hochenbergerova

znacka se tedy zfejmé vyvijela.

195 Miroslav LAISKE, Casopisectvi v Cechdch 1650-1848, s. 53.
106 Miroslav LAISKE, Casopisectvi v Cechdch 1650-1848, s. 53.

197 Josef VOLF, Geschichte des Buchdrucks in Bohmen und Mdihren bis 1848, Weimar 1928, s. 33f.
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Idea ¢asopisu zfejme vznikla pravdépodobné u samotného Hochenbergera, jak
se domnivéa A. Kraus.'® Stejn¢ jako ve Vidni, kde ¢asopisy vydaval viiéi Sonnenfelsovi
kriticky Christian Gottlob Klemm, tak i v Praze plisobici autofi moralnich casopist
pochéazeli ze Saska a studovali u Gellerta a Gottscheda,’® ktery sam vydaval moralni
tydeniky Die verniinftigen Tadlerinnen (1725) a Der Biedermann (1727).}*° Pisatelé
prispivajici do Unsichtbare byli celkem ¢tyfi, Johann Josef Nunn, Johann Heinrich

Trottmann, Christian Lper a Johann Josef Eberle. ™!

Z literatt Unsichtbare byl prvnim Johann Josef Nunn (1744 — ziejmé 1826),
rodak z hessenského Erfurtu, kde také navstévoval jezuitské gymnazium. Néjakou dobu
se ziejm& zdrzoval ve Vidni, nebot v roce 1766 navstévoval piednasky tamniho
osvicence Josepha von Sonnenfelse, dokonce tam roku 1769 wvydal svij spis
Der christliche Weltweise in der Allgegenwart Gottes. V Praze se vyskytoval
od pocatku 70. let, kde kromé ptispivani do Unsichtbare vydaval pieklady dramat
Belisar (1770), Diirimel oder die Einquartierung der Franzosen a Das unschuldige
Fischermddchen (obé 1771). Sdm dramata ziejmé psal, diikazem toho je roku 1773
vydané Das Frdulein von Helmont. Roku 1772, ve svych 28 letech, se stal sekretafem
prazského arcibiskupa, o tii roky pozdé¢ji pak némeckym sekretafem konzistofe (tuto
funkci ptebral po K. H. Seibtovi). Jeho smrt neni datovana zcela presn¢; Alladar Guido
Przedak se domniva, Ze Nunn zemiel nékdy do roku 1826, Helbling von Hirzenfeld
uvadi ,.ne¢kdy pred rokem 1827“. Zajimavé je tépani kolem Nunnova jména:

H. v. Hirzenfeld se domnival, ze jméno se psalo Stunn, nicméné¢ A. G. Przedak

198 Arnost KRAUS, Prazské casopisy 1770-1774 a ceské probuzeni, Praha 1909, s. 5.

199 U Gellerta a Gottscheda studoval rovnéz Karl Heinrich Seibt, profesor krasnych véd na prazské
univerzité. Srv. Arno§t KRAUS, Prazské casopisy, S. 21.

119 Michael WOGERBAUER, Die Ausdifferenzierung des Sozialsystems. Literatur in Prag von 1760 bis
1820, Dissertation Universitit Wien 2006, s. 227.

111 J. J. Eberleho jsou jeho kiestni jména stejna, jako u Nunna. S pouhymi inicialami kiestnich jmen jej
uvadi A. Kraus, takto jeho jméno piebirad a v tomto znéni pise i M. Wogerbauer. Oba rozepisuji jména
vsech tifi predchozich celymi jmény, pouze u Eberleho ucinili vyjimku. Kraus vSak v ¢asti vénované
tydeniku Neue Litteratur Eberleho jmenuje celym jménem.
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uz ve svych Geschichte des deutschen Zeitschriftenwesens in Bohmen™* Nunnovo

. Fqr ro o x 113
Jjmeno uvadi Spravne.

Spolu s Nunnem se na psani ¢asopisu vyznamn¢ podilel Johann Heinrich
Trottmann (1745 — 1788), ktery pochazel z Karlovych Varu. Studoval prava, roku 1776
vysla jeho disertace o manzelském pravu a o dva roky pozdéji se z advokata konzistore
stal profesorem nauniverzité. Trottmann roku 1769 vydal z italStiny pielozené
Dragonettiho dilo Abhandlung von Tugenden und Belohnungen a stal se tak prvnim
spisovatelem u F. A. Hochenbergera. Sviij pieklad zminéného dila Trottmann
okomentoval pozndmkami, které snad dokonce mély byt politicky nebezpecné
(obhajoval Montesquieho pojeti republiky), jez vSak skryl do textu obsahujiciho

poklony pro panovnika, takze na prvni pohled bylo vie v poiadku.'

Tietim z autori byl Christian Philipp Gabriel Loper, ktery se podilel
az na Cislech 18 az 22 ve druhém ro¢niku Casopisu, ponévadz do Prahy piisSel az na jare
roku 1771.**°> Loper se idajng narodil ve stejném roce jako Nunn, pochézel odkudsi
Z Pomotanska a ziejm¢ studoval filosofii v Halle an der Saale. Pobyval — stejné
jako Nunn — ve Vidni a pisobil tam jako hofmistr. Hlasil se k Sonnenfelsovi a stejné
jako on nemél ptili§ v lasce Ch. G. Klemma, jenZ se na konci 60. let ptidal
k Sonnenfelsovym odplrcim v tzv. hanswurstiadé. Také Loper vSak Viden opustil
a odesel do Prahy, kde se zpocatku zivil skladanim blahoptejnych basni a korekturami

116

Vv Hochenbergerove tiskarné.” Kraus Lopera povazuje za neschopného, co se tycCe

slohu, a chybujiciho v gramatice (Loper nespravné uzivéa rody, ¢asy, pady a spojky).™’

112 v/iz Alladar Guido PRZEDAK, Geschichte des deutschen Zeitschriftenwesens in Bohmen, Heidelberg
1904.

13 Na predsadce Unsichtbare se miizeme z ruéné psanych poznamek, které maji prinést struéné daje o
Casopisu, dozveédét, ze autorem byl konzistoridlni sekretai Stum. Jedna se zde o chybné uvedené
Nunnovo jméno.

14 Arnost KRAUS, Prazské casopisy, S. 6.
" Tamtéz, s. 21.
18 Tamtéz, s. 19.

U7 Tamtéy, s. 22.
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Pobyt ve Vidni se urcit¢ podepsal na Loperové mysleni, ponévadz byl spolu
s J. Buckem jednim ze zastupci sonnenfelsianského sméru plisobiciho ve Spole¢nosti

soukromych uenct.™®

Poslednim ze ¢tvetice pracujici na Unsichtbare byl Johann Josef Eberle. Narodil
se roku 1730, byl tedy o néco star$i, nez jeho spolupracovnici. Pisobil jako
C. k. gubernialni koncipista a pozd¢ji arcibiskuptiv dvorni sekretai. Do Unischtbare
ptispival vyhradné svou poezii. Pozdéji psal také do Neue Litteratur a Wachentlich

119

Etwas,™® chvalen je v Prager gelehrte Nachrichten jako settély a uznavany basnik.'?°

Die Sichtbare méla zcela jiné personalni obsazeni, ackoliv nékteré osoby z obou
Casopisti se znaly. S pisateli Sichtbare je to komplikovangj$i, ani Kraus si neni jist
a informace prebira od Przedaka s pozndmkou, ze ten sam hadd. Domnéli autofi jsou

dva, a totiz Vincenz Viktorin Pruscha a Wilhelm Webel, o némz toho pfili§ nevime.

V. V. Pruscha narozeny roku 1749 byl zifejm¢ synem Johanny Pruschové, tuto
informaci zminuje i Laiske.'® Muazeme vsak piipustit, Ze prvni Cisla psala sama
Johanna Pruschova, fizeni se podle Krause ujal n¢jaky ucenec, ziejmé tedy knéz, ktery

uréil sméfovani Sasopisu.*?

18 Srv. Alexandr Sergejevic MYL'NIKOV, Vznik ndrodné osvicenské ideologie v ceskych zemich
18. stoleti, Univerzita Karlova, Praha, 1974, s. 175.

119 Eberle sem prispival pod znatkou ,E* a psal o Karlu Heinrichu Seibtovi. S tim se Eberle znal
z arcibiskupské konzistoie, ve které Seibt pisobil jako némecky sekretai konzistofe, Eberle
zase jako dvorni sekretaf arcibiskupa. Srv. Arnost KRAUS, Prazské casopisy, S. 25.

120 Tamtéy, s. 25f.

21 Informace o V. V. Pruschovi jsou identické jak u Krause, ktery uvadi, Ze je prevzal od Przedaka, tak i
u Laiskeho. Srv. Arnost KRAUS, c.d., s. 11. Rovnéz viz Miroslav LAISKE, Casopisectvi v Cechdch
1650-1848, s. 53.

122 Arnost KRAUS, Prazské casopisy, s. 11.
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4 Obsahova, formalni a literarni analyza ,,Die Unsichtbare* a ,,Die Sichtbare*

4.1 Tematika, zaméreni ¢asopist a polemika mezi nimi

Evropska moralni periodika si kladla za cil vzdélat i pobavit své Ctenaie, jak jiz bylo
feceno diive.'”® Ani oba zkoumané prazské Gasopisy nebyly v tomto sméru Zadnou
vyjimkou. Vybér literarnich utvart i tematika dokonale zapadaji do definice moralniho
Casopisu, at’ uz dle Waltera Oberkampfa, ¢i Wolfganga Martense. Co se tyce ¢asového
zafazeni nami zkoumané dvojice titul, budeme se tomu vénovat dale v textu,
ponévadz nacasovani neni zcela typické ani odpovidajici rozvoji tohoto Zanru v Britdnii
¢1 na kontinenté, je vSak dano specifickou jazykovou a geopolitickou situaci habsburskeé

monarchie a ¢eskych zemi konkrétné.

Podstatné je zjisténi, zda Die Unsichtbare a Die Sichtbare splnuji veskera
kritéria pro uréeni zanru. Zpocatku se zamétime na titul Casopisu, nebot’ ten je jednim
Z nezanedbatelnych znaki pro urceni zanru. Pojmenovani se nese v duchu osvicenecké
tradice dat listu nazev dle néjaké postavy, ktera je Ctenafi navic 1 pruivodcem;
samoziejmé¢ jde o podstatné jméno. Jiz podle téchto dvou bodi — jméno casopisu
a fiktivni postava — muzeme ob¢é periodika, Sichtbare i Unsichtbare, zafadit

mezi moralni Casopisy.

Dalsim — dle Martense — dulezitym znakem je zavislost na anglickych moralnich
casopisech. Tento typ periodika v Anglii vznikl a vétSina ostatnich evropskych
moralnich tydenikl z téch anglickych jednoduse vychézela. Jak jiz bylo feceno diive,
v Cechach byl vyvoj v tomto literirnim Zanru posunut o dobrych 60 let, proto ona
zminéna zavislost jiz nebyla tak vysokd. OvSem vezmeme-li v potaz, Ze ceské moralni
Casopisy vychazely z rakouskych, kterézto se hlasily ke svym anglickym i némeckym

predchiiddciim, mizeme konstatovat, Ze jisty vliv je zde jesté patrny.

123 Srv. kapitola 2, podkapitola 2.1 Piivod a funkce Zanru.
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Upftit se Neviditelné neda ani vliv francouzského osvicenského roméanu, zejména
Le Sageho Kulhavého dibla, ke kterému se oteviend piihlasila.®* Svym obsahem
se oba Casopisy v mnohém shodovaly se svymi anglickymi vzory, mizeme si vSak
dovolit s trochou odvahy tvrdit, ze nékteré rysy se proménily. Jedna se o rozpéti vice
nez Sedesati let, které ub&hly od vydani prvniho anglického morélniho casopisu
(1708 poprvé vysel The Tatler) do doby, kdy tiskafska cern v Hochenbergerové
nakladatelstvi’® dala velmi viditelnd vzniknout Neviditelné (1770 v Praze). Tatler
a Spectator jsou nejen nazvy cCasopist, ale jsou to predevSim zastupujici oznaceni
pro jejich prﬁvodce,126 hlavni postavy, které tydenik polidStuji, vdechuji mu zZivot
a aktivizuji své vérné Ctenafstvo. Vtom si s Unsichtbare a Sichtbare odpovidaji.
Existenci takovéto pruvodni postavy je jiz predestinovano fiktivni autorstvi, jeden

v

z nejdtlezitéjsich ryst zanru.

Fiktivni ¢as a chybé&jici aktualnost se daji dolozit téméf kazdym cislem
Unsichtbare i Sichtbare, ponévadz se az na vyjimky ani v jedné nedo¢teme komentaie
k aktualnimu déni. Onémi vyjimkami jsou vyro¢i Zijicich panovnikt (napt. 23. Cislo
Sichtbare vyslo pfesné na den 30. vyro¢i nastupu Marie Terezie na trin, v 18. Cisle
z 15. zari 1770 se c¢tenatf mohl potéSit oslavnym c¢lankem na mladého osviceného
panovnika Josefa II., ktery byl uz od léta 1765 pét let spoluvladafem). Naptiklad udaje
0 divadelnich hrach nejsou v Sichtbare ptili§ aktualni, ta se zmifiuje pouze pro ilustraci,
navic se jedna o hru uvedenou o mnoho let diive. Unsichtbare si oproti ni divadelniho

a spoledenského déni v§ima daleko pozorndji a poctivéji.'?’ Rezignace na reflexi

124 Dije Unsichtbare, ¢. 1, s. 4.

125 Franz August Hochenberger byl nakladatel ¢asopisu Die Unsichtbare. Srv. Arnost KRAUS, Prazské
Casopisy 1770-1774 a ceské probuzeni, Praha 1909, s. 5. Dale téz Josef VOLF, Geschichte
des Buchdrucks in Béhmen und Mdhren bis 1848, Weimar 1928.

126 Nazev Casopisu a jméno fiktivni postavy nejsou totozné. Spectator je titul Gasopisu, postava
provazejici ¢tenaie se vSak jmenuje sir Roger de Coverly. Srv. Ulrich IM HOF, Evropa a osvicenstvi,
Praha 2001, s. 129.

127y obecné roving se o divadle hovoii jiz v prvnim ¢&isle ¢asopisu, kdy muz, jenz proti nasi neviditelné
pravodkyni vystupoval a s ni argumentoval, po této hadce odchézi na francouzskou komedii. Jméno
muZe neni uvedeno, oznacen je jako Herr von * *, Viz Unsichtbare, ¢. 1, s. 1f.
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soudobého déni je tedy znatelnéjsi predevsim u Die Sichtbare, naopak druhy ¢asopis
zcela nepomiji udalosti dané doby. Ponévadz vSak zakladnim cilem jsou Casopisy
zaméfeny na popis, rozbor a naslednou kritiku vsSelijakych lidskych vlastnosti, jsou

timto nad¢asové a miizeme je tudiz predbézné zaradit do zanru moralnich periodik.

Casopisy se soustfedi na podstatné problémy moralky své doby, cht&ji &tenaitim
pfinaset novinky, napiiklad zpravit je o kulturnim déni. Komunikace se ¢tenafem je
velmi dtlezitou veli¢inou, na kterou je bran zietel, proto autofi vyuzivaji fiktivniho
autorstvi. To jim umoziuje jakoby pronikat do wvnitinich zalezitosti rtiznych lidi,
nacez jsou ziskané informace vyuzity k ryze didaktickym a moralizujicim ucelim.
Aktualné probihajici kiestanské svatky poskytaji prostor pro zamySleni a jsou dalsi
zaminkou pro kritiku zkazenych mravli. Ani zalezitosti genderu nezdstaly stranou a obé
fiktivni autorky se poustély do vselijakych tvah o vzijemném porozuméni mezi muzi
a zenami, pfi¢emz cilem bylo narovnani pohledu jednoho pohlavi na to druhé. Zenskym
autorstvim propaguji oba Casopisy emancipaci zen, co se tyce psani, coz samoziejme
mohlo mit za nésledek popudlivé reakce muzi, jak se to jevi z obsahu Casopist. Zdali

tomu tak skutecné bylo, by osvétlil podrobnéjsi vyzkum genderovych zalezitosti.

4.2 Vypravéc — narativni masky

Dle definice je vyprav ¢ ¢ ustiednim prvkem roviny, blize pak vypravéci situace. Je
textove interni instanci, ktera prostiedkuje vypravéni. Zakladem koncepce je piedstava,
ze vypraveC, ktery je pfitomen v uUstnim vypravéni, je prenesen do vypraveéni
pisemného. Tam jej mliizeme na zdkladé vice ¢i méné zfetelnych rekonstruovat jakozto
predstavovany objekt.'?®

Vypravécské neboli narativni masky Uzce souviseji s principem
fiktivniho vypravéni. Pro moralni Casopisy jejich autofi zdsadné pouZzivaji techniku

fiktivniho vypravéni. Chceme-li tento poznatek aplikovat na naSe dva casopisy,

128 Ansgar NUNNING, Jiti TRAVNICEK, Jiti HOLY, Lexikon teorie literatury a kultury. Koncepce,
osobnosti, zdakladni pojmy, Brno 2006, s. 852.
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pak smime konstatovat, ze ob¢é postavy vzoru fiktivniho vypravéée odpovidaji v plném
rozsahu. Zakladnim signalem, diky némuz ctenar velice rychle pochopi, ze privodkyné
Casopisu je vazn¢ postavou smySlenou, jsou jeji nadpiirozené schopnosti, coz je
markantni zejména u Unsichtbare. Ta vlastni kapky neviditelnosti, pfedmét svym
charakterem spadajici spiSe do pohadek a smySlenych piibéhd. Sichtbare uz jen tim,
Ze uznava existenci téchto zazracnych kapek, také patii do fikce.

Existence fiktivni postavy anaslednd jeji akceptace byvaji
potvrzeny oslovenim v dopisech ¢tenarii, vzdy se jedna o lichotivy ¢i velmi zdvortily
pozdrav. Za vSechna muzeme uvést tii rliznd osloveni: ve tietim ¢isle uvedené

12 1 Wy
1,129 0 4 v Cisle

Hochgeehrteste Unsichtbare v Cisle osmém Schone Unsichtbare
jedenactém rymujici se slovni spojeni Schdizbare Unsichtbare.*** Zatimco v Sichtbare
nenarazime piili§ Casto na dopisy (at’ jiz Ctenaiské, nebo od samotné Sichtbare),
v Unsichtbare panuji jiné poméry. Pro srovnani mizeme uvést pocet dopisi:
Die Sichtbare se objevily dopisy pouze tii, kdezto Die Unsichtbare proti tomu dopisy
ptimo piekypuje. Prvni z dopisti, nadepsany Hochgeehrte Unsichtbare, se objevuje
jiz ve 3. Cisle, dalsi dopisy se objevuji priabézné.

Ponévadz ob¢ fiktivni autorky jsou Zenského pohlavi, zamétime se uzeji
na funkci a identitu vypravéce. Muzeme tak dojit k zajimavym vysledkim. Jednim
Znichje genderoveé odliseni oproti pfedchozim epocham. Zatimco
az hluboko do 18. stoleti se zeny jako autorky literarnich dél vyskytovaly pouze
sporadicky, pravé stoleti osvicenci jim pfipravilo vibec nejlepsi podminky. Této
prilezitosti n¢které Zeny — vydatné podporovany nékterymi osvicenci — samoziejmeé
vyuzily. Disledkem je tendence nartstu poctu jejich literarnich piispévki, které ozivily
knizni trh o novy pfistup, novy styl.

Jak tvrdi Gellert, Zeny pfinesly do psani no v é p o jeti uz jen tim,
7e dokazou vnimat a vstfebavat mnohem vice podnétl, které rozrusuji jejich citlivé

mySleni. Dopisy zen tak podle n¢j byvaji Casto pfirozené€jsi, na druhou stranu si vSak

12%Dje Unsichtbare, s. 26.
1%0Dje Unsichtbare, s. 71.
B1Dje Unsichtbare, s. 90.
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7eny nedokazou svou myslenku udrzet po delsi dobu,*? proto kombinace t&chto
se 0 tom muzeme i pfi podrobnéj$im prozkoumani jazyku a stylu u Die Sichtbare a
Die Unsichtbare. Gellert konstatuje, Ze Zeny méné dbaji na uspofadani dopisu, a ackoli
nejsou vzdélany v tomto uméni, jsou jejich psani svobodn&jsi a méng uzkostliva.'*®
A opét miizeme vidéet, ze toto tvrzeni podporuje teorii, kterd nase dvé vypraveécky, jak
viditelnou, tak i neviditelnou, pfedstavuje v podobném svétle: ukazuje je jakozto
rozhodné, presto vSak plné citl a pocitil, jakozto osoby, které své nazory davaji najevo
oteviené az ostentativné. Ackoliv napiiklad Sichtbare v jednom ze svych c¢isel uvadi,
ze nechce ovliviiovat nazory cCtenafstva, piesto se hned poté pousti do liceni, které
rozhodné nepostradd karavy ton nebo jistou uroven odsouzeni kritizovanych osob.'**
Volnosti a svobody tedy Casopis pro moralni rozhodovani a fantazii svym ctenaiim
mnoho neposkytuje, naopak dirazné¢ klade pozadavky a naroky na uroven jejich
chovani. Diky tomu, Ze autofi zvolili pomérné familiérni pfistup k obecenstvu, tak
vyvazili horlivou snahu poucovat a napravovat, ktera by jinak nepadla na trodnou ptdu.
Nyni se blize zamé&fime pravé na charakteristiku vypraveéce, kterd
nam pomuze lépe pochopit, jak autoti ke svému publiku ptistupovali, pfipadné proc tak
¢inili. RozliSujeme Ctyfi zdkladni typy vypravéce: vypravéce autorského
(téz vSevédouciho), vypravéce personalniho, jehoz vSevédoucnost je omezena
vyznamem jedné z postav, pfimého vypraveéce, ktery je zaroven jednou z postav
literarniho dila a tzv. oko kamery, ktery je ze vSech vypravéch nejvice objektivni
a kterého nejlépe vystihuje pohled zvenku. Pojeti vypravéce se podili na vzniku
vypravéciho Casu, ktery se rodi na pozadi dichotomie mezi ¢asem vypravéni a ¢asem
piibé¢hu. V dramatech je vypravéc komentatorem deje a nékdy je v tomto smyslu spojen
s nékterou z postav hry.**
Nejlepsi paralelu, kterd ndm pomize vyjadtit ptistup obou vypravécek k jejich

»oveckam®, nam skyta Le-Saglv Kulhavy ddbel, moralizujici dilo se snahou poukazat

2GELLERT, Christian Fiirchtegott (Hrsg. Bernd WITTE), Gesammelte Schriften, Berlin 1988, s. 136.
133 Tamtéz, s. 136.

1¥Dje Sichtbare, & 23.

lssétépén VLASIN, Slovnik literdrni teorie, Praha 1984, s. 405f.
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na mravy své doby s tim, e naprava uZ je na &tenafich samotnych.™® Unsichtbare,
stejné jako Sichtbare, je vypravééem zaujatym, vypravéem, ktery se snazi dosahnout
svych cili: odstrasujicimi ptiklady pohnout s necinnosti jednotlivce i spole¢nosti,
donutit je k zamysleni, k sebereflexi, pfimét je, aby ke svym Zivotiim zacali pfistupovat
aktivnéji a zodpovédnéji; nejlépe samoziejmé skrze svou viru v Boha. Ackoli autorky
kritizuji leccos, vira pro né zlstava nedotknutelnou hodnotou, jakousi konstantou, ktera
patii do spolecenského zivota i mysli individua. Pro nestrannost se tak v Casopisech
nenachdzi zadny prostor, ackoliv nékdy prave tuto pirednost ob& autorky svému Ctenari
naoko predkladaji.

Skrze zplisoby vypravéni se dostavdme k literarnim figuram, jez
se v Casopisech vyskytuji a které obohacuji jejich jinak jednotvarny styl. Literarni figury
jsou vyrazoveé prostiedky tradi€ni poetiky a rétoriky, které spocivaji v odchylkach
od norem bézného sdélovaciho jazyka a jez maji funkci okrasnou ¢i expresivni. Zname
figury syntaktické, zvukové, slovosledné, eliptické, mySlenkové a hodnotici; v textech
obou ¢asopistt miizeme nejcastéji nalézt mySlenkoveé a hodnotici figury.

Myslenkové figury odhaluji postoj mluvEéiho ke sdéleni, patii mezi né fecnickd
otazka, apostrofa ¢i invokace.”*” v Casopisech se z téchto sd€lujicich figur objevuji
vSechny tfi. Hodnotici figury prozrazuji hodnoceni mluvciho a citovy postoj k dané
problematice, zatadit bychom sem mohli eufemismus, dysfemismu, hyperbolu
nebo litotes.*® Vyraznou z t&chto hodnoticich figur je dysfemismus, slova s negativnim
citovym zabarvenim; objevuje se napfiklad ve 32. &isle Sichtbare.!*® K nému
antagonisticky eufemismus miizeme pozorovat Castéji, zato vSak ve sluzbach ironie,
které tak pomaha na prvni pohled zjemnit nepiijemnou skute¢nost, ovSem ve spojeni

s ironickym podtéonem vyzni celé spojeni uplng jinak.!*® Ob& vypravécky rady

B3¢k ulhavy d’abel Asmodej své a poznatky podrobné 1i¢i studentovi, jenz ho vysvobodil ze zajeti jednoho
arodgje, takze Gtena se v takovych chvilich stavéa piihlizejicim stejné jako don Kleofas. Ctenaitim
Le-Sageho dila urcité nevadilo, Ze jejich bystry hrdina vedouci ustépacné fe¢i o méstanech byl
postavou zcela smyslenou. Snad prave trefné poznamky zaujaly jejich pozornost a diky nim se roman
stal jednou z hojné ¢tenych knih, které nejen pobavily, ale i poudily.

B378te&panVLASIN, Slovnik literdrni teorie, Praha 1984, s. 112.

138§tépénVLA§fN, Slovnik literdrni teorie, Praha 1984, s. 112.

139 Mit néchsten Tagen wird mein Korper eine Speise der Wiirme seyn.“ Die Sichtbare, &. 37, s. 302

“Oyako priklad lze uvést ,zaméstnané povalete. Sichtbare tak oznacuje lidi, ktefi prokrastinuji (tj.
odkladaji dilezitou praci a radéji se vénuji nepodstatnym zalezitostem) a ktefi svou nahradni ¢innost
nasledné vydavaji za vyznamnou. Srv. Die Sichtbare, ¢. 35 a ¢. 37.
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prehanéji, Sichtbare k tomu ma mozna trochu silnéjsi sklony a vyuziva tak hyperboly
Castéji nez jeji konkurentka.
I ronie jeslovni obrat, ktery pracuje s protiklady, kuptikladu vytka se da

141 S s
Mezi literarni

vyjadiit pomoci chvaly a chvala naopak zase prostfednictvim vytky.
zanry, které ironie nejCastéji vyuzivaji, spadaji satiry, pamflety, literarni kritiky a bajky.
Zkoumané Casopisy ironii pouzivaji ¢asto, dokazou ji vSak aplikovat tfeba jen narazové
nebo v urcité Casti textu, jez ma pomoci charakterizovat néjakou osobu nebo jeji
¢innost. Ironie je tak silnou zbrani v rukou odhodlanych fiktivnich autorek, které
pomoci naostfeného pera a jazyka dokézou vystihnout, odsoudit a zaroven zesmésnit,
na co jen pomysli. Nutno dodat, ze Sichtbare si zvykla pouze prvoplanové kritizovat,
eventualné nabidne néjakou radu ¢i feSeni. Oproti ni se Unsichtbare snazi pfinaset
I pozitivni piiklady a jit az ke kofeniim, které zptisobuji dobré i Spatné véci.

Do jisté miry plisobi k o m p o z 1 ¢ e moralnich ¢asopist tak, jako by méla
epickou formu, ovSem s nékterymi prvky, které jsou typické spiSe pro drama.
Zatimco epika dava textu prostor pro popis a vypraveéni, drama zase poskytuje moznost
pracovat lépe s publikem. Ptistup obou fiktivnich vypravécek ke Ctenafim je totiz
v mnohém podobny pfistupu hercii na jevisti ke svému publiku: piednesou text
nebo uvedou do pohybu déj, kterym se snazi pasobit na své posluchacée a zaujmout plné
jejich  smysly. Sichtbare i Unsichtbare toto dokazou dosdhnout barvitym
az dramatickym vypravénim. 142

Recepce napsaného se projevovala ve ¢t e ni jakozto zdkladnim zplsobu
vnimani literarniho dila ve formé pisemného projevu. Texty vstupovaly do védomi
Ctenaru a byly tak konfrontovany s jeho zkuSenostmi. Vysledek tohoto procesu mizeme
oznacit za dotvareni dila ¢tenafem nebo za konkretizaci. Dle miry dotvareni hovoiime
0 aktivnim a pasivnim &teni.**

Jednou z nejcastéji pouzitych forem, kterou povazujeme za dulezité zminit
i v této teoretické Casti, byly d o p isy. Jedna se o pisemné sdéleni, vyzvu ¢i dotaz,

jez jsou urceny povétsinou jednotlivému adresatovi. Podkategorii je tzv. otevieny dopis,

**! Ansgar NUNNING, Lexikon teorie literatury a kultury, Praha 2006, s. 354.
l42§tépén VLA§I’N, Slovnik literdrni teorie, S. 406.
l438tépén VLASIN, Slovnik literdrni teorie, S. 63.
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ktery je urcen k publikaci v tisku a obraci se formaln¢ sice k oslovenému adresatovi,
ve skutecnosti vSak k vefejnosti; tento druh dopisu patii mezi publicistické zanry. Autofi
Casopistt tento poddruh radi kombinovali s epiStolou, nabaddavym dopisem,
prostfednictvim kterého se obraceli apostolové k jednotlivym nabozenskym obcim.
Dopis byl a je autentickou formou dokumentu, ktery vypovida o vselijakych strankach

N . .« 4x:o o .- “r 144
skutecnosti, povah i déji, a to bud’ pfimo ¢i neptimo.

4.3 Die Unsichtbare

Za podnazev tento kapitoly jsme zvolili ivodni zvolaci vétu prvniho Cisla Casopisu.

/> naprosto vystihuje

Stalo se tak proto, Ze véta Nun warum nicht gar! / A proc tedy ne
prukopnickou néladu prvniho ¢isla i odhodlanost, se kterou se autofi poustéji do své
¢innosti, jiZ povazuji za nenahraditelnou a velmi prosp€Snou. Autoii pokracuji jesté
dale, kdyz pisi: Zeny chtéji psat tydeniky? Ach! To by bylo uplné k smichu!™*® S trochou
sebeironie, kterd autory chranila pied ptipadnym Uplnym propadem casopisu jesté pied
jeho plnym rozvinutim, a zaroveil snahou Sokovat a vtrhnout na literdrni pole
se Neviditelna snazila zaujmout nejen zeny, jimZz bylo jeji periodikum urceno,
ale i muze, kterym se rovnéz jala vysvétlovat, pro¢ Casopis piSe a k ¢emu muze byt
dobry. Nazev Casopisu je odvozen od pojmenovani fiktivni postavy, jiz se budeme

vénovat dale v textu.

l44§tépén VLASIN, Slovnik literdrni teorie, s. 80.
45 Nun warum nicht gar! Frauenzimmer wollen Wochenschriften schreiben? Ach! Das wire gar zum

lachen!* Die Unsichtbare, Bibliotheca Strahov, JM V 55, Franz Aug. Hochenerger, Prag 1770-1771,
¢. 1,s. 1.

46 Frauenzimmer wollen Wochenschriften schreiben? Ach! Das wire gar zum lachen!®
Die Unsichtbare, &. 1, s. 1.
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4.3.1 Vznik ¢asopisu Die Unsichtbare a jeho koncepce

Arnost Kraus uvadi, ze tydenik by nezacal vychazet bez zna¢ného usili nakladatele
a knihkupce, aby ptiméli k praci ¢tyfi ndm znamé redaktory. Snad se Hochenbergerova
energie projevila na odhodlani a emocionalnim naboji prvnich ¢isel. Autory Casopisu
byli Johann Josef Nunn, Johann Heinrich Trottmann, Christian Loper a Johann Josef
Eberle.!*” Vydavatelkou Unsichtbare byla Johanna Pruschin, vdova po jednom
z prazskych vydavateli Ignazi Pruschovi a matka Vincenze Viktorina Pruschy, ktery byl
spoluvydavatelem konkurenéni Sichtbare.!*® U zrodu samotného &asopisu tak kroms
vdovy Pruschové stali autofi J. J. Nunn a J. H. Trottmann, ktefi byli autory zfejmé velké
vétSiny vydanych cisel, zeyména v prvnim roce existence Casopisu. Ve srovnani
S V. V. Pruschou méli Nunn a Trottmann o néco vyvinutéjsi slohovy projev a nedélali

Vv textu takové mnozstvi chyb jako jejich konkurent.

Casopis je koncipovan prvotné jako periodikum kladouci si za cil
upozoriiovat na mravy své doby a napravovat je. MiiZzeme jej chapat jako prukopnika
opravdu pravidelné moralni osvéty u nds, ackoliv napt. vetejnosti byly piistupné

pirednasky o moralce, které vedl jiz diive zminény Karl Heinrich Seibt, *

jenz pusobil
na prazské univerzit¢ jako profesor krasnych veéd.>® 0 opravdovém rozsifeni moralni
literatury svédci také knihy, jez vysly pravé u nakladatele F. A. Hochenbergera a které
byly inzerovany na konci n&kterych &isel Unsichtbare.'™! Jako ptiklad mizeme uvést,

ze v Cisle 6 inzeruje vydavatel knihu s nazvem Moralisches Gesprdch zum Gebrauch

Y7 Arost KRAUS, Prazské casopisy 1770-1774 a ceské probuzeni, Praha 1909, s. 5f.

148 Johanna Pruschin je nékdy uvadéna také jako Johanna verwittibte Pruschin nebo Johanna Pruschin
Wittib. Srv. Miroslav LAISKE, Casopisectvi v Cechdach 1650-1847, Praha 1959, s. 126f.

9 Kraus se plete ohledné Seibtova kiestniho jména, kdyz mu pfisuzuje jméno Christian, nikoliv Karl.
Viz Arnost KRAUS, Prazské casopisy, S. 21.

%0 pod krasnymi védami se v Seibtové dobé skryvaly tyto discipliny: moralka, vychovatelstvi, d&jiny
literatury a nauka némeckého slohu. Srv. Arnost KRAUS, Prazské casopisy, S. 21.

51 Na konci prvniho ¢isla Unsichtbare se doslova pise: ,,Diese Blitter, die Unsichtbare, werden alle
Wochen Samstags in der Hochenbergischen Buchhandlung auf der Kleinseiten, auf einen halben
Bogen ausgegeben, ... Die Unsichtbare, s. 16.
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der adeligen Jugend, atraktivitu ji ma zajistit dodatek, ze je ptelozena z francouzského
jazyka. Dalsi knihy, jakymi byly naptiklad Monument érigé a l'honneur de Mr. le Prof.
Gellert nebo Dialogue de Morale a l'usage de la jeune Noblesse, vysly pfimo
francouzsky.®® Cislo 31 ndm pfina$i informaci o &erstvé vyslych piednaskach
prof. Gellerta, jejichz cena je dokonce o néco drazsi, nez rocni predplatné

Unsichtbare.®®

Jiz na prvni strance se Unsichtbare odvolava na své predchudkyné, a témi byly
Theresie a Eleonore, fiktivni postavy ze stejnojmenného Sonnenfelsova moralniho
tydeniku.” Muzeme zde tedy vnimat piimou ideovou navaznost prazskych moralnich

tydeniktl na jejich zdnrové predchiidce v Rakousku.

MySlenkovad osnova casopisu se tedy jevi veelku jasné: pouceni
pro Ctenafe stoji na prvnim misté. Mezi hlavni snahy Unsichtbare patii napravit mravy
lidi, pfivést zbloudilce zpét na spravnou Zivotni cestu, kterd je lemovana moralkou, déle
také narovnat pokfiveny a ptredsudky ovlivnény pohled muzii na Zeny (a naopak)

a prosadit pro Zeny moZnost psat, aniZ by za to byly vysmivany.

Moralkou je Casopis piimo prodchnut, a aby se vyhnul suchému

a jednostrannému moralizovani, Casto ke svym potfebam vyuziva dopisy. Tato forma,

152y 18. stoleti (a samoziejmé i pozdgji v 19. stoleti), kdy postupné dochazelo k oslabeni vlivu latiny,
byla francouzstina modnim jazykem, jehoz znalost uzivatele spolecensky povySovala nad ostatni,
nebot’ byla jakymsi §lechtickym sociolektem. Srv. ptispévek Ivo Cermana s titulem ,,Le francais —
le sociolecte nobiliaire en Bohéme au 18e siécle na mezinarodnim kolokviu ,,Multilinguisme
en Europe centrale au si¢cle des Lumiéres. Approches théoretiques® konaném v Praze ve dnech 11.-
12. Cervence 2008, viz Tagungsbericht Multilinguismus in Ostmitteleuropa im Zeitalter der
Aufkldarung. Theoretische Anndherungen. 11.07.2008-12.07.2008, Prag, in: H-Soz-u-Kult,
10.10.2008, <http://hsozkult.geschichte.hu-berlin.de/tagungsberichte/id=2287>. Dalsi informace viz
Peter ERNST, Deutsche Sprachgeschichte. Eine Einfiihrung in die diachrone Sprachwissenschaft
des Deutschen, Wien 2006.

%% Dva svazky Gellertovych prednasek staly 2 FI. 15 Kr., kdezto za roéni predplatné Unsichtbare

zéjemce zaplatil pouhé 2 Fl.

%% Theresie und Eleonore byl moralni ¢asopis vydavany Josephem von Sonnenfelsem, vychézel v roce

1766 a znovu pak 1769 a 1775 ve Vidni. Samotné postavy Theresie a Eleonore vSak nebyly
Sonnenfelsem vymysleny, nybrz byly pouze inspirovany jeho sestrou a manzelkou, od nichz
si vypujéil kiestni jména pro sviij ¢asopis.
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v 18. stoleti tolik oblibena a vSem divérné znama, byla jisté pristupnéjsi a stravitelné;si,
nez kdyby se Unsichtbare rozhodla své ¢tenarky a ¢tenafe poucovat a sdélovat jim svou
nauku formou suchych prednaskovych textd.’ Vychazely dokonce jakési prirucky
(n&které byly pomérnd specializované),’® které mély poudit, jak nejlépe psat dopis.
Piikladem mtize byt Gellertav spis Uvahy o dobrém némeckém dopisu z roku 1742.
Ten se zaméfuje nejen na navody, jak lze stvotit spravny dopis, ale také se specializuje
na fenomén zenského psani, Zenského autorstvi, vyzdvihuje naptf. Marii Sagar
a upozoriuje na genderovymi rozdily dané ptedpoklady, které Iépe nahravaji Zendm
V jejich psani .**’

Chceme-li se Iépe podivat, zdali je pro Unsichtbare dulezity geograficky
r o z m ¢ r, musime konstatovat, ze jiz od prvniho ¢isla je to viceméné jasné. Fiktivni
postava provazejici Casopisem, ktery je vydavan v Praze, také v tomto mésté zije. Prvni
pouziti zazra¢nych kapek ji zavede k ptitelkyni zijici ve mésté. Pojeti prostoru je o fad
jiné nez u Sichtbare. Vyhodou neviditelné pravodkyné je, ze po aplikaci kapek ma
schopnost cestovat nejen v ramci mésta, ale rovnou celé Evropy;158 slibuje, ze bude
piinaset nejnovejsi informace z cest do Londyna a Patize, metropoli, jez byly vnimany

jako predni centra mody a vkusu.™ Unsichtbare tak neziistane uzaviena v branach

g1y, Richard VAN DULMEN, Kultura a kaZdodenni Zivot v raném novovéku (16.-18. stoleti).
NaboZenstvi, magie, osvicenstvi, Praha 2006, s. 231ff.

158Na konci 2. &isla jsou inzerovany spisy, které mély vysvétlit, jak by méli dopisy psat mladi muzi (C. L.
PFEIFER, Anleitung zu teutschen Briefen fiir junge Mannspersonen, Bamberg 1758) ¢i zeny (C. L.
PFEIFER, Briefe fiir des Frauenzimmer, Bamberg 1739). Viz Die Unsichtbare, ¢. 2, s. 24.

“"Maria Sagar byla pro Gellerta jednim ze zainych ptikladd, na kterém snadno poukazal na odlisnosti
zenského autorstvi, které jsou ale v ur¢itém sméru vyhodami. Jeji dopisy naprosto vyzdvihuje a dava
za vzor. Srv. Christian Firchtegott GELLERT, Briefe nebst einer praktischen Abhandlung: von dem
guten Geschmacke in Briefen, s. 136.

158,,Freylich hitte ich sagen konnen, meine Freundinnen, meine Leser, und Leserinnen! alles was ich

durch meine kiinstliche Tropfen erforschen, das, was ich auf meinen unsichtbaren Reisen durch
die Welt und die Stadt beobachten werde, alles das werdet ihr in meinen Bldttern finden.”
Die Unsichtbare, ¢. 1, s. 11.

159 Mittels meiner kiinstlichen Tropfen kann ich so leicht und so geschwind in Paris, als in London seyn,

ich kann so leichte in den Léden aller Pariser Friseurs, als auf allen Messen in Europa herumwandern,
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Prahy, ale uvidi a svému publiku bude ptinaset informace i ze zahranici. Tento slib jisté
musel vzbudit zajem téch, ktefi uvazovali o zakoupeni ptedplatného ¢i dalSich cisel

Gasopisu.'®

Jindy se Unsichtbare vydava napiiklad na maly vylet, kdy zatouzi svézt
se po Vltaveé, jakozto osoba neviditelna tedy nastoupi do lod’ky a necha se spolu
S ostatnimi nic netuSicimi pasazéry provézt po fece z Malé Strany do Malych Benatek
(dnesni Certovka).™®* Prazanim byly jist& tyto geografické realie diivérng znamé, diky
¢emuz si mohli situaci lépe dosadit do prostorového kontextu a dany pfib&éh tak mohl

Iépe operovat s jejich imaginaci.

Na namitky, aby nebyly otiStény pouze nudné zalezitosti, reaguje Unsichtbare,
7ze neni tfeba mit obavy, nebot” Casopis bude pfinaSet pronikavou satiru, hezka
vypravéni, sem tam kratké basné a dojemné pasaze z nejlepSich spisti. Zaroven piipojuje
informaci, Ze Casopis bude dodavat jak pouceni, tak i zabavu, tedy dle jiz zminéného

Horatiova hesla prodesse et delectare.'®

4.3.2 Fiktivni postava v Die Unsichtbare a jeji vztah ke ¢tenari

Nazev Casopisu je odvozen od pojmenovani fiktivni postavy, kterd ma
Casopisem provazet. Unsichtbare, ¢esky tedy Neviditelna, je Zenskd postava, jez

se rozhodla psat tydenik pro Zeny — a nejen tedy pro né, nybrz i pro muze. Jako piiklad

und ihnen die Muster von allen neuen Moden, und neuen Erfindungen mitbringen.“ Die Unsichtbare,
¢ 1,8 12.

180 Jednalo se o vyvraceni obavy zminéné v textu prvniho &isla, Ze by periodikum piinaselo pouze nudné

zalezitosti, které by spole¢nost ptimély akorat tak k zivani.
1 Von lauter Betrachtungen begleitet, die ich mit von Hause genommen, kam ich, eh ich mich dessen
versah, in die Gegend, wo die gewohnliche Ueberfart von der kleinen Seite auf das kleine Venedig
ist.“ Viz Die Unsichtbare, ¢. 12, s. 97ff.

162 Wolfgang MARTENS, Die Botschaft der Tugend., s. 22.
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muzské oponentury si miizeme uvést pana, ktery s ni polemizuje v prvnim ¢isle, uvadi
jakéhosi pana von ***_ ktery ji zrazuje od vydavani casopisu.'®® Nicméng Unsichtbare
se nenechala jeho snahami zviklat a ¢asopis uvedla do provozu. Jako prvotni impuls,
ktery ji privedl na tuto myslenku, uvadi sviyj zazitek, ktery se odehrava na hranici snu
a skutecnosti, coz je zakladni konflikt spiSe doby prelomu 18. a 19. stoleti, romantismu
a obdobi ,,Sturm und Drang®. Sama Unsichtbare vsSak piSe, ze u Zen neni od spanku
daleko ke snu, coz uz je soucasti jejiho ptibehu, ktery je zaroven ptibéhem vzniku

casopisu.

A kde se tedy vzalo jméno fiktivni postavy, které je zaroveii nazvem
Casopisu? Vydavatelka, tedy Neviditelnd, li¢i, kterak si jednoho dne Cetla v Le-Sageho
roméanu Kulhavy dabel™®* a piisla na myslenku, e by bylo krasné, kdyby mohla mit
néjaky prostiedek, skrze ktery by také mohla vidét skryt¢ mysSlenky lidi. Samym
usilovnym myslenim na své (zajisté neskromné) ptani usnula. Zdalo se ji, Ze k ni ptiSel
muz, ktery ji podal lahvicku s tinkturou. Kdyz procitla ze sna, jakasi lahvicka skute¢né
stala na no¢nim stolku vedle postele. Zkusila si tinkturou potfit o€i a zjistila, Ze umi ¢ist
myslenky, jaké se mihaji hlavou jeji komorné Lucii.’®® Pfivongla-1i k lahvice, mohla
se neviditeln¢ pienést na jakékoli misto a sledovat myslenky ¢lovéka, ktery ji nemohl
vidét ani vnimat. Vyzkousela to ihned, vzduchem se ptenesla k jedné své pftitelkyni,
kde si opravdu ovéfila, Ze vidi do jejiho srdce i mySlenek, a s touto informaci, jez ji
potésila, se navratila domu. Unsichtbare samoziejmé tohoto svého daru vyuziva Castéji
a poté Ctenarim sd€luje své zazitky a poznatky. Zaroven vSak své Ctendie upozoriuje,
ze kdokoli by se pokusil odhalit jeji identitu, nebude uspéSny, nebot ji nezna

ani nakladatel, ani nikdo dalsi; neni tedy prakticky vibec mozné zjistit, kdo je ona

183 Pomoci této polemiky jsou &tenafi zodpovézeny otazky, které jej mohly napadat pii &etbé prvniho
Cisla Cerstvé vychazivsiho Casopisu. Tohoto prostiedku je pouzivano Castéji, slouzil tak k jasnéjsimu
nastinéni vice thla pohledu.

184 Alain-René LE SAGE, Le diable boitex, Paris 1707.

185 Jméno Lucie ma svilj zdklad v lating, ,lucis® znamenda v piekladu ,;svétlo”. Volba jména komorné
ptizna¢ného pro situaci, kdy byla Unsichtbare ,osvicena®, mize byt zdmérem. Jména pouZivana
v Casopise vsak vzdy maji néjaky zdklad pro pfibeh, jsou priznacnymi pojmenovanimi, tzv. nomen
omen.
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r r s 1 r 166 v , v . ’ o 1 7 v
neznama a neviditelnad postava.”™> OvSem tak uplné bez informaci neziistdvame; Casem
w7 r1r v - r v, 167 - ’ v ’
se naptiklad dozvidame, ze Unsichtbare ma déti.™" Z jednoho z prvnich cisel vime,

o v g xr 168
ze je zenou ve sttednim véku.

Chceme-1i si predstavit, jak Unsichtbare vypadala, sta¢i se podivat na vinétu
oti§ténou v prvnim &isle Gasopisu. Ctenaf na ni mize spatfit Zenskou postavu, kterd —
sedic na sofa a pohodlné opfena — drzi v ruce knihu. Jeji pohled spociva na malém
stolku, na némz lezi psaci potieby — kalamat, pero na psani a nepopsané listy papiru.
Vedle téchto predmétii stoji lahvicka, kterd se ctenafiim jiz v prvnim Cisle ukdze byti
elixirem neviditelnosti. Onou zenskou postavou je tedy sama Neviditelna, privodkyné
Casopisem, jenz po ni nese pojmenovani. Atributem zdaraznujicim vzdélanost zeny je
knihovna stojici za lenoskou. Cely vyjev ma publiku pfipomenout, ze je béZzné, aby Zena
Getla a dale se vzd&lavala.'®® Vyjev Zeny odpocivajici na lenosce tedy miize evokovat
spole¢nosti vzdélancli a literarni salony, kterych v 18. stoleti existovaly po Evropé
stovky. Osvicenci vitali vzdélani Zen, ovSem pouze do té miry, kterd neptekrocila prah
domécnosti. Zeny byly vylouceny z vyssiho $kolniho i univerzitniho vzdélavani, jejich
ucast na vefejnych diskuzich nebyla zakazana, ovSem obecné se piredpokladalo,

ze pouze doprovazeji své muze. PrekrocCila-li néjakéd Zena tuto pomyslnou hranici,

166 ,,Ubrigens mogen sich meine Leser immerhin die Lust vergehen lassen, mich zu entdecken, denn

weder mein Verleger, noch sonst jemand, weis, wer ich bin, denn mit Hiilfe dessen, daf3 ich die Kunst
besitze, unsichtbar zu seyn, so erhélt mein Verleger alle Wochen diese Blitter. Viz Die Unsichtbare,
¢ 1,s.13.

167 Vor einigen Tagen quilten mich meine Kinder solange, bis ich mich auch endlich iiberreden lies,

mit ihnen ins Lager zu fahren.“ Viz Die Unsichtbare, ¢. 26, s. 213.

168 Unsichtbare na sebe v dopise mladé &tenatce Rose prozrazuje, Ze se zna s jeji tetou a jako malou Rosu

chovala na kling. ,,Denken Sie einmahl an die Frau welche Sie oftmalen auf den Schoofl genommen,
Sie gekiift, und an die Brust gedriikt — wissen Sie, da Sie immer mich Mama hieflen!
Die Unsichtbare, ¢&. 5, s. 47.

169 Agkoli tehdy Zena pro své vzdélani neméla takové praktické vyuziti, jakého se dostdvalo muziim, Zeny

nevykonavaly zadna povolani, nybrz maximalné vedly domécnost. Jejich vzdélani probihalo
az hluboko do 19. stoleti prevazné mimoinstitucionalné, Zeny spise cetly doma, samy také psaly.
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necekaly ji vlidnd podpora a vieobecné prijeti, spife naopak.'”® Stejné obavy
ze vzdélani a osviceni obycejného lidu méli osvicenci az do 70. let 18. stoleti, teprve
Vv 80. letech se postoj pozvolna ménil, ackoli byl neustale kladen diraz na zachovavani

171 . y . . . <
V této dobé, ve které osvicenstvi v Evropé

tradic a spolecenskych povinnosti.
pokrocilo do své pozdni faze, v Praze teprve zacaly vychazet prvni mistni moralni
Casopisy. Pristup ke vzdélavani Zen uz o néco pokrocil, ne vsak tak dalece, ze by zeny
navstévovaly instituce vyssiho vzdélavani. Domdci Cetba — jak knih, tak jiz zminénych
Casopist — tak byla stale (a témét vylucné) jedinym zdrojem intelektualniho zuSlechténi

zenské duse.

V Sichtbare a Unsichtbare ani nejsou zminovany zadné jiné zdroje pro vzdélani
Zen neZ knihy a casopisy, ptipadné divadelni hry. Prvni prazské moralni ¢asopisy tak
pokracuji v této — jistym zpisobem zakonzervované — osvicenecké tradici. Wolfgang
Martens ve svém dile ptfedkladd tezi, ze zobrazeni Zenského ctendfe je jednou
Z nejoblibengjsich predstav moralnich Casopisi vibec. Pravé v zdjmu Zen a divek je

172 « v . ,
Rozhodné se vSak nejedna

literatura posuzovana, doporucovana a zavrhovana.
0 prvni knizni ¢i literdrni produkci uréenou 7enam.'" Zeny se mohly vzdélavat
v zemepise, historii, prirodnich védach, Cetly jak krasnou literaturu, tak i duchovni
spisy. Praktickym zdrojem informaci jim méla byt literatura o vedeni domdacnosti.

Ke studiu jakychkoli nauk za ucelem vykonu povolani se vSak Zeny nedostaly, proto

170 Richard VAN DULMEN, Kultura a kaZdodenni Zivot v raném novoveku (16.-18. stoleti), Praha 2006,
s. 253ff. Hloub&ji k tématu: Richard VAN DULMEN, Die Gesellschafi der Aufklirer.
Zur biirgerlichen Emanzipation und aufkldrerischer Kultur in Deutschland, Frankfurt 1986.

11 Richard VAN DULMEN, Kultura a kaZdodenni Zivot v raném novovéeku (16.-18. stoleti), Praha 2006,
s. 255f,

172 Wolfgang MARTENS, Die Botschaft der Tugend, s. 521.

7% Snahy o literarni vzd&lani Zen probihaly jiz napiiklad ve Francii Ludvika XIV., za n&jz vychazely
spisy urfené zenam a které slouzily k popularizaci véd a literatury. Jednalo se piredevsim
encyklopedie, d€jepisnd li¢eni, zemé&pisné popisy, fyzikalni spisy i filosoficka dila. Tato situace
nastala az s nastupem osvicenstvi, pfedtim se zenam do ruky dostaly pouze bible, zp&vniky,
modlitebni knihy, kalendafe a praktické spisy tykajici se vedeni domadcnosti. Srv. Wolfgang
MARTENS, Die Botschaft der Tugend, s. 522f.
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pro né nebyly psany zadné knihy pravnické, 1ékarské, magisterské ani teologické. ™

Vzdélané zeny a divky byly obecné tolerovany, ovSem bylo zcela nepiedstavitelné,
ze by své znalosti uplatnily prakticky v zaméstnani. Jejich jedinym zaméstnanim méla
byt starost o pohodli manzela, vychovu déti a dobry chod domacnosti, jak ostatné pisi
i Zeny samy.'” Vzd&lani viak bylo pro Zeny jakymsi pozitivem, cht&ly-li se provdat.
Platilo to samoziejmé pro vrstvy Slechtické a méstanské. Obycejna venkovskd zena
byla oproti méstanskym dceram a panim natolik zaméstnana praci, ze rozhodné neméla
ani ¢as,™’® ani hlubsi potiebu se vice vzdélavat; v lepSim piipadé byla schopna Cist
Si v bibli, modlitebni kniZce nebo zpévniku. I pfes tento svij intelektualni nedostatek
byla venkovskéa Zena v prvnich prazskych osviceneckych moralnich tydenicich pojata
jako vzor moralni {istoty, s niz byly konfrontovany meéStanské vzdélané cCtendiky,
na kterych autofti asopist kritizovali predevsim zahalCivy zivot, neschopnost postarat
se 0 rodinu a domacnost, Spatné vychovavani potomki, nevazanost, marnivost a mnoho
dalSich mravnich pokleskli, Spatnych vlastnosti a (pfedev§im typicky Zzenskych)

neSvaru.

Zustaneme-li u genderové tematiky, je tieba zminit dalSi fenomén, ktery je
spojen predevsim s 18. stoletim, atimje Zensk ¢ autorstvi V osvicenské dobé
se rozvinulo presvédceni, ze zeny maji pro spisovani specialni nadani a ze uméji psat
citlivéji nez muzi, ktefi se snad nachazeli v zajeti pfesnosti a faktografie. At uz z obavy

o nepiijeti, nebo z divodi ekonomickych, psaly Zzeny zpocatku pod pseudonymy,

1% Wolfgang MARTENS, Die Botschaft, s. 526.

175 v predmluvé ke svému vydani Gellertovych moralnich prednasek toto pise némecka spisovatelka
avydavatelka D. H. von Runckel. Viz Dorothee Henriette VON RUNCKEL, Moral
fiir Frauenzimmer, Dresden 1774.

178 Pojeti a vnimani Gasu se odrazi rovn&z ve zkoumanych morélnich &asopisech: kritizovana je zahalka
a jakési ,,falesné zaméstnavani se“, pticemz ¢lovek nevykona zddnou opravdovou praci a nedosdhne
zé&dnych viditelnych vysledki.
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ale pozdéji uz sva dila vydavaly pod vlastnimi jmény; né€kde se zeny staly dokonce

vydavatelkami vlastnich knih — viz ptiklad D. H. von Runckel.*’’

Také autofi Die Unsichtbare a Die Sichtbare se snazili vzbudit dojem,
ze se jedna o pisici zeny. Dluzno fici, Ze tento zamér jim vydrzel pouze po nékolik
prvnich ¢isel, ackoliv pfi hlubsim srovnani mizeme konstatovat, ze Unsichtbare byla
Vtomto sméru o néco uspesnéjsi. Uz jen diky své pomérné¢ bohaté fiktivni
korespondenci se zda, ze aktivita neviditelné autorky je plisobivéjsi a ze se vyznacuje
lepsi interakci mezi jeji osobou a Ctenafem. RovnéZ tematizace Zenskych zaleZitosti
se odehrava na tirovni o fad vyssi, nez jakou mtizeme pozorovat u jeji konkurentky.
V piistupu Unsichtbare hraje vyraznou roli hned v prvnich n€kolika Cislech jasné
vyhranéni se vii¢i muzim, vic¢i muzskému CEtendifskému publiku. Aktivizaéni snahy
Unsichtbare ptisobi rozhodné pifimocaieji, nez u Sichtbare. Ackoli se nase fiktivni
postava vyhranuje jako postava existujici, avSak v nékterych chvilich lidskému oku
neviditelna, 1ze jeji prohlaSeni brat vazné. Unsichtbare vytvari dojem osoby zapalené
pro svou véc a schopné prosadit své snahy emancipace Zenského spisovani,
i kdyZ 0 ndco mirn&jsi projev by lepsimu &tenaiskému dojmu uréité prospél vice. Casté
pouzivani interpunkénich znamének (otaznikli, vyk#i¢nikGi a pomlcek) mize budit
zdani, ze text je pouhym souborem slibti stfidanych s upfimnym rozcilovanim

se nad soucasnym stavem veéci.

Podle Unsichtbare jsou zenské pisatelky omezovany predsudky ze strany muzi.
Ti, 1 kdyZ sami tfeba nic nechtéji psat, své Zzenské protéjsky dopiedu odsuzuji
a nedavetuji jim; dikaz pfinasi autorka jiz na prvnich strankach Casopisu, kdy uvadi
piiklad ze svého Zivota. Jedna se o rozhovor Unsichtbare a jejiho znamého, pana z **,
kterému se ona svéiuje se svym napadem psat moralni Casopis; pan z ** se ji vysmiva,
ona vsak se ohrazuje s argumentem, ze pokud nechtéji muzi nic psat, musi se tohoto

tikolu zhostit Zeny. Zeny podle Unsichtbare dokazou psat 1épe neZ lecktery muz, ktery

Y Dorothee Henriette von Runckel na vlastni naklady vydala knihu o moralce pod svym jménem, oviem
obsah knihy byl inspirovan a z velké ¢asti zalozen na moralnich ptednaskach Ch. F. Gellerta a jinych
mravouk.
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tak ne&ini kvili své zavisti.'”® Neviditelna autorka se proto snazi odstranit tyto bariéry
a prispét ke vzajemnému porozuméni, které by mélo byt zalozeno na akceptaci
zenskych autorek. Prvopocatky moralnich Casopisii u néas se tedy nesou ve znameni
fiktivniho zenského autorstvi a nadSené¢ho deklarovani emancipace zen ve véci

vefejného psani.

Protoze do Unsichtbare ptispivali pouze muzi, jsou na misté otazky rovnou dve.
Za prvé: pro¢ se mezi témito ¢tyfmi muzi nenasla ani jedna zena, kterd by zde méla jisté
dostatecny prostor predvést své literdrni uméni? A za druhé: byla-li tato skuteCnost
opravdu Zadouci pro uspéch Casopisu? Fiktivni autorstvi poskytovalo dost prostoru
pro ukryti pravych identit pisateld, ktefi, seznamili-li se dostate¢n¢ s zenskym stylem
psani a dokazali-li se do néj ,,vepsat®, byli schopni vérohodné napodobit tento typ slohu.
Snad se F. A. Hochenberger opravdu snazil najit Zenskou pisatelku, coz se mu nemuselo
povést, nebo ji viibec nehledal, a v tom ptipade se jednalo o pouhy marketingovy tah,
kdy mélo fingované Zenské autorstvi pfitdhnout pozornost Ctenaii a zajistit tak

nakladateli ¢asopisu dostatecné vysoky prodejni obrat.*"®

Je-li fe¢ o zenach a jejich zplsobu psani, je téméf naSi povinnosti zminit
se 0 jejich citlivosti ¢i sentimentalit¢ v néméiné oznaCované jako
,Empfindsamkeit®. Plsobeni tohoto ,rozruSeného* stylu se odrazi ve vypravécstvi
zenskych autorek, jak potvrzuje i1 Ch. F. Gellert, samotny velky ucitel psani dopist

a autor mnoha pfirucek k tomuto tématu.'®® Jednim z jeho spist, ktery je pro nase ucely

178 Wenn unsere Minner nichts schreiben wollen, so miissen doch wohl wir schreiben.“ - ,Ey

die Ménner haben mehr zu thun, als solch dummes Zeug zu schreiben.” - ,,Sie haben Recht, mein
Herr! Dummes Zeug sollten sie nicht schreiben! Es ist eine Schande vor das ménnliche Geschlecht,
das sie nichts schreiben wollen, als Pasquillen auf unser Geschlecht, Kriticken, Bibliotecken elender
Skribenten, Papilloten, und Papillotagen - -, und soll ich es lhnen sagen, was die Ursache ist, warum
Sie nichts schreiben? Der Neid ist es.* Viz Die Unsichtbare, ¢. 1, s. 2.

179 yzhledem ke skute¢nosti, ze tydenik byl vydavan po dva roky, mizeme usoudit, e oproti Sichtbare

se jednalo o pomérné uspésny Casopis.

180 1.] daB die Frauenzimmer oft natiirlichere Briefe schreiben, als die Mannspersonen.

Die Empfindungen der Frauenzimmer sind zarter und lebhafter, als die unsrigen. Sie werden
von tausend kleinen Umsténden geriihrt, die bey uns keinen Eindruck machen.* Christian Fiirchtegott
GELLERT (Hrsg. Bernd WITTE), Gesammelte Schriften, Berlin 1988, s. 136.
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nejlépe pouzitelny, je tzv. ,Briefsteller”, celym nazvem Briefe, nebst einer praktischen
Abhandlung von dem guten Geschmacke in Briefen. , ktery vySel roku 1751. Gellert
se domniva, ze zeny, které vyrostly ve zkazeném prostiedi, nebo ty, jez necetly zadné
knihy, nemohou mit vytiibeny styl, a do tohoto vyctu zahrnuje také zeny piespiilis
vzdelané. Uznava vsak, Ze neni tfeba znat pravopis ani diakriticka znaménka v prubéhu
feci, 1 tak miZe nékdo umét psat krasné dopisy™™. Obecné povaZuje za prinos, Hdi-li

. s g < Co 182
se autor psani srdcem, které nas nuti psat piirozend a nestrojeng, s citem.'®

Chceme-li vétit Unsichtbare, Zze i ona se jakozto Zena s rozhledem, Zena
vzdéland a osvicend, snazila koncipovat své dopisy podle ur¢it¢ho vzoru nebo idealu,
uvazujeme spravné. Gellertova piirucka vysla jiz necelych dvacet let pfed tim,
nez se objevil prvni prazsky moralni ¢asopis. Nadto autoii Unsichtbare navstévovali
Gellertovy predndsky na univerzit¢ v Lipsku, proto je vysoce pravdépodobné,
7e se s jeho dilem dikladné sezndmili, nehledé na to, ze méli urcit€ ptistup 1 k dilim
jinych osvicencti, kterd méli moznost studovat (naptiklad dila Seibta, ktery se rovnéz

ucil u Gellerta).

Vztah ke ¢tendafti zvladala Die Unsichtbare na prvni pohled bravurné,
coZz muzeme konstatovat samoziejmé pouze tehdy, ptijmeme-li jeji hru s fiktivnim
Ctenafstvem. Fiktivni autorka se snazila navodit dojem, Ze jeji promluvy k publiku
se nemiji uCinkem. Za timto ucelem vySlo mnoho dopist, které této teorii mély dat
nadech pravdivosti. Unsichtbare vydavala ¢lanky, do redakce doSly reakce,
pricemz se samoziejm¢ jednalo o fiktivni dopisy, na které autorka obratem odpovidala.
Dojem ¢ilé korespondence byl navozen a Casopis takto fungoval po dva roky, coz bylo

dano evidentn¢ také vybeérem atraktivnich témat tykajicich se vztaht, siatka apod.

181 Gellert vyzdvihuje napiiklad dopisy pani von Sevigne nebo listy jisté Babet panu Boursaltovi.
Christian Fiirchtegott GELLERT (Hrsg. Bernd WITTE), Gesammelte Schriften, Berlin 1988, s. 137.

182 Ein verwegner Ausdruck, der sonst nicht gebrauchlich ist, kann im Affekte schon werden, weil ihn

die Heftigkeit meiner Empfindung rechtfertiget. Eine Wiederholung des vorigen, mit eben
den Worten, oder in andern Worten, kann in einem solchen Briefe zur Schonheit werden, weil wir oft
glauben, eine Sache noch nicht, oder nicht genug gesagt zu haben, die uns stets vor den Augen
schwebt.” Christian Fiirchtegott GELLERT (Hrsg. Bernd WITTE), Gesammelte Schriften, Berlin
1988, s. 138.
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Ctenati méli zit v predstavé, e je Unsichtbare, karatelka prazskych obyvatel
a napravovatelka jejich mravii, mize kdykoli navstivit, aniz by si toho oni mohli
v§imnout. Chtéla je snad Unsichtbare udrzovat v permanentnim strachu, nebo je spise
opravdu chtéla prfimét k naprave, k obraceni, k zamysleni se nad sebou samymi? Ziejme
oboji.

Jeji vztah vSak nebyl jen opatrovnicky, ale také mél pulsobit pratelsky,
coz dokazuji osloveni typu .nejdrazsi piitelkynd“.'®*® Kdyz se Unsichtbare pousti
do kontroverze se svou konkurentkou Sichtbare, oslovuje ji ,,Madam Sichtbare®, tak to
muze znacit jisty odstup, nebot’ neni pouzito Zadného adjektiva, které by naznacovalo
jemnocit, a dopis Unsichtbare ukoncuje slovy, ktera maji konkurentku naoko utvrdit

v domnénce, Ze ob¢ spisovatelky jsou pfite]l<yné.184

Svou oblibenost u publika rada davala najevo tak, ze popisovala, jaké mnozstvi
dopisti od &tenatd v posledni dob& obdrzela.’® Ale uz jen podet otisténych (fiktivnich)
dopisti, z nichz velka Cast je adresovana prave ji jakozto autorce, svédci o oblibé, kterou
si ona sama pfala a ktera urcité nebyla pouze zalezitosti fikce. Vzdyt’ €asopis fungoval

po dva roky, v ramci zZanru je to pomérné slusna doba.

Je-li fe¢ o popularit¢ fiktivni osoby a jejiho dila, casopisu, musime
rovnéZ poznamenat, ze jisty druh kritické sebereflexe, ktera byla davana najevo dost

ostentativné, je v textech Unsichtbare (stejné jako Sichtbare) také pfitomen. Autorce

183 Své zenské Ctenafstvo oslovuje naptiklad ,,Theuerste Freundinnen!“ Die Unsichtbare, ¢. 2, s. 18,
nebo ,,meine Leserinnen“ Die Unsichtbare, ¢. 8, s. 65. V reakci na dopis mladé Zeny voli laskava
slova, ktera zné&ji ,,Liebenswiirdiges Madchen!* Die Unsichtbare, ¢. 5, s. 45. Takto uctivé se autorka
chova ke v§em, kterych si z né€jakého divodu povazuje.

184 Leben Sie wohl, Madam, leben Sie lange, recht sehr lange! - - - - Ich bin mehr als Sie glauben lhre

Freundinn“ Die Unsichtbare, piiloha k ¢. 12, s. 106.

185 Ich habe schon wieder von meinem Verleger ein ganzes Pikgen Aufsitze, Entwiirge und Briefe

enthalten, worunter ich bey einer genauern Durchsuchung Stiicke fand, die ich, so hart auch hier
und da ihre Ausdriicke wider die arme Unsichtbare sind, meinen Lesern gleichwohl bekannt machen
wir.“ Die Unsichtbare, ¢. 14, s. 114.

-60-



L . : : y . 186
nevadi, ze ma napodobitele, je na né dokonce hrda.

Snad jde o reakci
na Die Sichtbare, konkurené¢ni ¢asopis, ktery vSak Unsichtbare nemusel ptidélavat prilis

vrasek, ponévadz jeho troven byla o tad nizsi, nez listy neviditelné autorky.

Jednim z dtlezitych aspektd, které mohly reagovat na tehdejsi spolecnost, byly
genderové rozdily, lépe feCeno rozdily v pristupu k Zenské a muzské
problematice. Unsichtbare i Sichtbare mély na zfeteli, Ze pravé ruzné postoje obou
pohlavi k sobé mélo za nasledek vzijemné neporozuméni, nékdy i rozbroje.
Jakozto Zenské autorky byly obé vyhranéné, ovSem jisté diference miizeme pozorovat,
minimalné tedy tam, kde se hovofi o neSvarech kazdého jednoho pohlavi a konfliktech
mezi témito. Zatimco Unsichtbare je pomérné tolerantni zenou a vcelku vyrovnané
se vénuje obéma pohlavim a jejich problémim, Sichtbare je na tomto poli o néco malo
radikalng&jsi zastupkyni Zenského pohledu na véc; to ji ovSem nebrdni, aby silné
kritizovala pravé zenské neSvary, ale muzi jsou pro ni hor$imi, nez jsou pro jeji
konkurentku. Unsichtbare obecné vykazuje pozitivnéjsi a piijemnéjsi piistup
ke ¢tenafim i ke svym korespondentim a vénuje se rovnéz zalezitostem, které spéji
k dobrému konci. Néco malo muZzeme rovnéz vypozorovat z osloveni, ktera kazda
z autorek pouziva: zatimco Sichtbare se v€nuje spiSe Zzenam, Unsichtbare ve svych

¢lancich oslovuje také muze.'®’

4.3.3 Jazyk a styl uzity v Casopise

Chceme-li hodnotit jazyk a styl pouzivany v Unsichtbare, svadi nas
to ke komparaci s konkuren¢nim c¢asopisem. Potom nam tedy nutné musi vyjit,
ze lep$imi jazykovymi schopnostmi a vy$si Grovni stylu se vyznacovali pravé ti, ktefi

se podileli na tvorbé Die Unsichtbare. Pouzité vétné konstrukce, a¢ obcas s chybami,

186 Man hat ja auch mir die Freude gegénnt, auf Nachahmer stolz zu werden. Die Unsichtbare, ¢. 14, s.

114.
187 [...] meine Freundinnen, meine Leser, und Leserinnen [...] Die Unsichtbare, &. 1,s. 11.
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svédci o stylistické vyspélosti, kterd bohuzel nékdy fungovala na tkor porozumeéni.
Autofi Sichtbare nevykazovali takovou zdatnost ani jazykovou, ani stylistickou,
nemluvé o vypadcich pismenek ve slovech nebo netplnych vétach. Obsahové sdéleni je
Casto prvoplanové a je vidét, ze autofi nevyuzili v§ech moznosti, aby dobry zacatek

dotéhli do uspésného konce.

Co se tyce slovni zasoby, ta se pfilis neliSi. Obé autorky pouzivaji pomérné
shodné vyrazy pro identické véci, rozdily miizeme nalézt obcas v psani néjakého slova,

kde Sichtbare pouZije y a Unsichtbare zase i.*®® Jak jiz bylo feteno, rozdili je pramélo.

Zajimavosti mize byt, Ze jednim z cili Casopist, ackoli okrajovych, byla také
naprava jazykovych pomért. Na prvni pohled nenapadny dopis ze 4. ¢isla mize svédcit
o skryté kritice neschopnosti psat spisovnym jazykem, ovSem jednd se pouze o naSi

w 1
domnénku. %

Zatimco Sichtbare pro zpestieni pouziva jako druhy jazyk latinu, Unsichtbare je
zase orientovana spiSe na francouzstinu a frankofonni kulturu i literaturu. Nejen  vybér
knih vychazejicich u nakladatele, nybrz také nekteré i citaty uvadéjici ¢islo o tom svéd¢i

vic nez dost.**°

4.3.4 Zanrova rozmanitost

Formalni strankou casopisu rozumime jejich rozsah, technické provedeni, strukturu

a pouzity jazyk. Budeme se také podrobnéji zabyvat pouzitymi typy textu.

188 Bey nebo bei jsou dvé verze jednoho slova.

189 Es ist gar zu hiebsche Sachen in ihrer Zeitung. [...] Prag hat so lange gestanden und hat kein Mensch
ein Wochenblat geschriewen, wo man die Ehrliche Leute herum nimmt, und das dumme Weib will
sich tiber mich authalten? Die Unsichtbare, ¢. 4, s. 40.

190 7a vsechny mizeme uvést napiiklad citat francouzského teologa Frangoise Fénelona uvadgjici
9. ¢islo: ,,C'est de l'education, que depend presque toujours le Bonheur ou le malheur de la vie.
Die Unsichtbare, &. 9, s. 73.
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Clanky vyslé v Die Unsichtbare maji ¢asto moralni zaklad. Ta vSak na rozdil
od své konkurentky uziva ptikladd nejen odstrasujicich, ale téz dobrych. Ze jde napftic
vsemi moznymi skupinami, doklddd v kazdém c¢isle: bohati i chudi, dobfi i Spatni,

JO A .

¢tenafiim cizi i znami lidé jsou hrdiny jejich vypravéni.

Stavba ¢lankd je rGzna. Nékdy se Unsichtbare pousti do liceni s osobni
participaci na piibéhu, kterym je kuptikladu v 6. Cisle rozdilny piistup Aemilie
a Unsichtbare ke starému zebrakovi, kupodivu fiktivni autorka Aemilii vyzdvihuje
a sebe kritizuje. Jindy voli zplisob komparace dvou osudu (¢. 9), coz avizuje hned

vz v 191
na zacatku &isla.'®

Dalsi vypravéni, které miZzeme vnimat jako celkem kontinualni
a v chronologickém c¢asovém sledu, je piibéh, ve kterém se Unsichtbare vypravila
za mésto a nasledné¢ pomohla Zené, ktera se domnivala, Ze jiz nemd zadné dobré
vyhlidky do budoucnosti. Unsichtbare dovedla piibéh az do tspésného konce a Ctenar

tak mél moZnost nejen se pobavit dlouhym vypravénim, ale také se z néj fadné poucit.

Piibéhy, které Unsichtbare nedokazala vmeéstnat jen do jednoho ¢isla, pokracuji
vétSinou na strankach cisla dalSiho, nékdy vSak trva déle, nez se k tomu autorka
dostane, a tak ma naptiklad 9. Cislo ndvaznost az v ¢isle 18., nicméné jedna

se 0 retrospektivni doplnéni udalosti predchazejicich hlavnimu déji z 9. Cisla.

H4adanky nejsou v Die Unsichtbare jednou z pouzitych forem, zatimco
Die Sichtbare jimi pfimo oplyva. Jedna se o jeden z koncepénich rozdilt mezi obéma
periodiky. Unsichtbare ziejmé neméla zapotfebi plnit posledni stranky cisel
pochybnymi pokusy o kontakt se cCtenafi, ponévadz jej jiz navdzala pomoci cilé
korespondence. Dopisy byly v 18. stoleti velmi oblibenou formou a poskytovaly
autoriim vice prostoru pro vyjadieni, ovlivnéni ¢tenaii, na odpovéd’; hddanky byly
oproti nim kratké (a ackoliv Sichtbare se vénovala jejich latinské i némecké verzi,

presto nemohly byt nikdy del$i, nez na stranku).

191 Der Kontrast zweier Beispiele, die ich zu unserer heutigen Unterhaltung der Erfahrung entlehnt habe,

wird hinreichend seyn, was ich gesagt habe zu bestétigen.* Die Unsichtbare, ¢. 9, s. 73.
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Jednou z nejhojnéji pouzivanych forem v tomto casopise jsou d o pi Sy
a nasledné reakce na né, proto se jim budeme vénovat blize. Komunikace se Ctenari
je jisté z pievazné vétsiny fiktivni, reakce na konkurenci vSak nabyva realnéjsich forem.
Otisténé dopisy tak casopisu dodéavaly na veérohodnosti, kdy mohli ¢tenatfi nabyvat
dojmu, ze casopis opravdu ,zije“. Napiiklad 14. Cislo se skladalo ze dvou dopisii
doslych pisatelce, uvodu k nim a inzertni prilohy, ve které se nabizeji véci ke koupi,

. 192
pronajmu apod.*®

Korespondence byla totiz v dobé osvicenstvi velmi oblibenou formou
komunikace; jeji vnimani vSak b&hem uplynulych dvou staleti doznalo jistého
posunu.193 Zajimavym poznatkem je jisté také skutecnost, ze dopisy byly neziidka ¢teny
vetejné, at' jiz v ramci rodiny, skupiny ptatel, literdrniho salonu nebo ucené
spolecnosti.’® Muzeme tak v souladu s touto skutenosti vyslovit tvrzeni,
ze zvetejiiovani dopist a reakci na né probihalo ve shod¢ s timto dobovym zvykem

pochlubit se svou korespondenci, jisté za predpokladu, Ze probihala na jisté trovni.'*®

Prvniho dopisu se mizeme dockat jiz ve 3. Cisle, kdy si jakysi muz stézuje
na existenci tohoto Casopisu, ktery piSe zena. Unsichtbare svou ¢innosti proti sobé
udajné popudila cely muzsky svét, z nichz svym psanim ucinila pramen zkazenych
Zenskych mravil. Zeny podle né&j zneuzily své svobody psat a jsou akorat tak autorkami
paskvili a satyr. Ctenai proto svym dopisem vybizi, aby misto této své kritiky byly
zeny vice ctnostné, potom bude tedy i vice takovych muzi. Tvrzenim onoho Ctenafre,

ze Zeny by radéji nemély psat, a celkovym zpochybnénim ptinosu Unsichtbare se autofi

192 Dije Unsichtbare, ¢&. 14, s. 177ff.

198 Osvicenska dopisova kultura se vyznacovala piedevsim piatelskym duchem a &asto se projednavala
osobni témata, stejné jako filozofické otazky nebo nazory na kulturu, literaturu apod. Srv. Richard
VAN DULMEN, Kultura a kazdodenni Zivot v raném novovéku (12.-18. stoleti). NabozZenstvi, magie,
osvicenstvi, Praha 2006, s. 231f.

19 Richard VAN DULMEN, Kultura a kazdodenni Zivot, . 234.

195 Vydani korespondence slavnych osobnosti byva &asto zdrojem poznani jejich duse, pohnutek,
neziidka také osobniho Zivota. Nejinak tomu je i u nasi Unsichtbare, ktera tak odkryva nejen ctnosti
a hrichy svych Ctenait, ale také své postoje a nazory, ¢imz se profiluje jako moralni autorita.
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ziejme nesnazili nijak vazné€ zpochybnit budoucnost ¢asopisu, jako spiSe prinést druhy
pohled na tematiku zenského autorstvi, a co vice — dat si néjaky prostor k argumentaci
a obhajob¢ své ¢innosti. Vzhledem k tomu, ze Unsichtbare byla zcela prvnim moralnim
Casopisem na uzemi Prahy i ¢eskych zemi, se zda byt tato teorie zcela logickou. Také
pro Ctenare je ziejmé atraktivnéjsi, kdyz maji moznost ptecist si pestrou korespondenci
a argumentaci jednotlivych pisateld dopisti, nez pouhé suché moralizovani. Fiktivni
Ctenaiské dopisy tak samotné Unsichtbare ptimo nahravaji, aby vhodnym zptisobem
vysvétlila né€které své pohnutky a Ciny, aby pfiblizila své nazory a dokazala svym
piizniveiim — a predevsim odplircim — Ze je schopna se obhajit se v§i cti. Do redakce
vSak dochazely také dopisy na prvni pohled obdivné, na néz Unsichtbare také okamzité
reagovala.196 Pavodce tohoto druhého dopisu vytyka neviditelné autorce jeji stranickost,

’ roq: r 197
co se ty¢e hodnoceni divadelnich her. ’

Ne vzdy jsou dopisy lichotivé, spiSe naopak. Mnohdy fiktivni ¢tenafi kritizovali
cenu Casopisu a prazské moralni Casopisy celkove.*® Je az s podivem, ze 1 takové
dopisy Unsichtbare otiskla, vzdyt reakce tohoto druhu ji jisté neprokazovaly dobrou
sluzbu. Mozna vSak poskytly prostor pro zamysleni Ctendife ¢i piispely k dojmu

objektivity. Jiné vysvétleni, které by bylo dostatecné logické, se nam ziejmé nenabizi.

% Dopis je uveden nasledovng: ,,Schizbare Unsichtbare. Dero siebentes Stiick hat mich ungemein
gefreut. Sie schrieben von Schauspielern: wohl ein guter Gedanke; denn die verdienen am meisten
herumgenommen zu werden.* Dopis dale jesté pokracuje, nicméné Unsichtbare pribézné komentuje
jeho jednotlivé Casti a rozde€luje jej na odstavce, které posléze hodnoti a kritizuje. Sama o sobé tak
prozrazuje, ze neni vibec jeSitna a na autora dopisu se tak nezlobi, ackoli ten se ji snazi laciné
pochlebovat. Unsichtbare se tak timto postojem snazi nastavit latku dostate¢né vysoko a dat tak

najevo, Ze neni obycejnou autorkou, nybrz Ze patii do vyssi spolecnosti a ma vybrané zpiisoby.

197 Unsichtbare se v 7. &isle pustila do kritiky divadelniho Zivota v Praze, ¢imz dala priichod svému
zajmu o aktualni déni ve spolecnosti. Pro zanr moralnich tydeniki tolik typicka chybé&jici aktualnost
zde nema své misto, coz v§ak dle mého nazoru Casopis pfimo nevyrazuje z zanrového zafazeni mezi
moralni tydeniky.

198 Napriklad v &isle 14 se objevuje dopis neznamého &tendte, ktery kritizuje jak ceny, které jsou
pro Casopisy stanoveny, tak i kvalitu téchto listd — oznacuje je totiz za literarni skvar (,,Schmiererei®).
Tézko fict, zda tim, Ze autor dopisu zafadil také Sichtbare mezi nekvalitni Gasopisy, chtéla
Unsichtbare pouze oéernit konkurentku, vybidnout Gtenaie k obhajobé svého ¢asopisu, nebo bylo
cilem tohoto dopisu néco zcela jiného. Die Unsichtbare, ¢. 14, s. 117.

-65-



Za zminku jisté stoji dopis z dvanactého Cisla, jez tak ziskalo neobvyklou
prilohu a misto béznych osmi stran jich mélo celkové stran deset. Dvoustrankové psani
nese ve svém zahlavi nazev Beytrag zum [2ten Stiicke a z osloveni ,Madam
Sichtbare!“se muzeme hned dozvédét, komu je urCen. Unsichtbare konstatuje,
ze kromé spole¢ného cile je nespojuje vibec nic, coz ovSem podle ni neni na Skodu,
nebot’ ta rada své konkurentce pienecha hodnost ,,vzdélané Zeny“, ponévadz pravé
Sichtbare pro vzdélance piSe. Unsichtbare navic deklaruje, Ze se bude od Sichtbare
drzet dale, jelikoz méa rada svij klid, nesnd§i hadky a .valky vedené perem.'®
Die Unsichtbare setak chce naprosto jisté vyvarovat jakychkoli vaznych spord
S ostatnimi Casopisy, protoze takové neshody by mohly poskodit jeji povést a odradit
Ctenafe od zakoupeni Casopisu. Neviditelnd autorka se tak pousti pouze do takovych
vymén nazorl, které se piimo tykaji zalezitosti tematicky odpovidajicich zaméfeni
éasopisu.200 Kontroverze mezi obéma Casopisy se tedy projevuji jiz v tomto dopise,
ve kterém Unsichtbare svou konkurentku ujistuje o tom, ze nebude ménit své plany
a zaméry, co se tyce jejiho vlastniho ¢asopisu; v podstaté tak lehce odmit4 sounalezitost
mezi obéma autorkami, coZ na konci dopisu navic korunuje kritikou Urovné latiny
v hadance z prvniho ¢&isla Sichtbare.?®™ Zaroven viak svou konkurentku uklidiiuje
se slovy (toliko ironickymi), ze Se jedna o mali¢kost, a pteje ji dlouhého Ziti. Nakonec
kolegyni svym podpisem ujistuje, ze ji zlstava ptitelkyni, dokonce véEtsi, nez sama
Sichtbare v&i.?% Unsichtbare se tak vii¢i Sichtbare vymezuje o mnoho siln&ji, nez jak

to miize na prvni pohled pusobit.

199 I...] werde ich Thnen, wo moglich, immer drey Schritte vom Leibe bleiben. Ich liebe die Ruhe: ich

hasse Streitigkeiten, Federkriege [...] Srv. Die Unsichtbare, ¢. 12, s. 106.

20 Oysem co se tye nazort Gtenatského publika, tam Unsichtbare nevnima tak striktni hranice a pousti

se do polemik i s osti‘ej$imi nazory, zejména jde-li 0 kritiku jejich nazort i ji samé jakozto autorky.
2% Unsichtbare uvadi, e bez otisténého némeckého piekladu by pivodnimu latinskému textu jisté
neporozumeéla. Dokladaji to nésledujici slova: ,,Auf Thr Latein thun Sie, als Frauenzimmer, beinah ein
bischen gar zu dicke...“ Srv. Die Unsichtbare, ¢. 12. s. 106.

202 __1Ich bin mehr als Sie glauben Ihre Freundinn Die Unsichtbare* - viz Die Unsichtbare, & 12, s. 106.
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Mnoho o Unsichtbare, jejim ¢tenafstvu i vefejném minéni vzhledem k ¢asopisu
vypovida dopis jisté sleCny Rosy von * * * ktera chce védét, jestli je Unsichtbare
opravdu tou, jejiz totoznost ji prozradil jisty pan. Rosa pise, ze si v ¢asopise rada cte,
ovSem ze existuji kolem ni lidé, ktefi Unsichtbare nemohou pfijit na jméno. Pozorny
Stendf si miiZe pov§imnout, Ze pisatelka dopisu d&la v textu pomérné dost chyb,’®® a tak
neni s podivem, kdyz uvadi, ze neméla rada, kdyz se podle Briefstelleru musela ucit, jak
se piSou dopisy. Chyby jsou v (jisté fiktivnim) dopise zdmérn¢, snad aby se tento text
jazykove odlisil od textti samotné Unsichtbare, snad se jedna o skrytou kritiku Spatného
zachazeni s jazykem a upozornéni na $patné uzivani néméiny.”® V psani je skryt navod,
jak mohou ¢tenafi své oblibené pisatelce dorucit psani: Rosa piSe, ze sviij dopis odnese
do knihkupectvi na Malou Stranu a doufa, Ze Unsichtbare jej obdrzi. Jelikoz dopis
opravdu v Casopise vySel, mohou se tak Ctenafi dozveédét, Ze to funguje a sami se tak

aktivné zapojit do korespondence.

Svou odpovéd’ obdrzela Rosa hned v dalsim ¢isle Unsichtbare, ktera ji piSe,
ze zadni 1idé, ktefi proti ni vystupuji, ji nemizou piimét k tomu, aby se svym psanim
skongila.?®® Unsichtbare si takto potvrzuje svou pozici mezi Stendfi, piedev§im t&mi

pochybujicimi.

Dalsim dopisem, ktery nam pomuze doplnit dal§i casti skladacky, ze které

nakonec plasticky vystoupi postava Unsichtbare, je v 8. ¢isle uvedeny list anonymniho

28 Mezi nejvyrazn&jsi nebo opakované chyby patii napiiklad spojeni ,ich mich wuntre* (ich mich
wundere), ,hat mir gesacht” (hat mir gesagt), ,hiipsche Briefe* (hiibsche Briefe) nebo ,.erhalden
(erhalten). Die Unsichtbare, ¢. 4, s. 40.

2% Nezapomefime, Ze Joseph von Sonnenfels brojil proti nespravnému uzivani néméiny a byl zastincem

tzv. Hochdeutsch, tedy spisovné verze némeckého jazyka. Vzhledem k tomu, Zze prazské moralni
Casopisy se Sonnenfelsovou ¢innosti na poli moralnich Casopisi Caste¢né inspirovaly a Ze autofi
Die Unsichtbare studovali v némecky mluvici zemi, je nasnadé, Ze naprava jazyka byla jednim
z jejich cila.
205« jebenswiirdiges Médchen! Seyn Sie unbekiimmert, meine Liebe! Alle die guten Freunde,
vom Hauptmann bis zum Féhndrich, von P** bis zum Schreiber, welche das Herz ihrer Tante
in Entziikung setzen, bringen mich nicht dahin, daf} ich aufhéren werde zu schreiben. Ich bin eben so
stolz darauf, daB man mich liest, als ein angehender Doktor, wenn er von Catheder steigt,
und Verniinftige Thm ihren Beyfall zuldcheln.” Die Unsichtbare, ¢. 5, s. 46.
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pisatele. Hovofi se v ném o tom, ze Unsichtbare ma tfi hlavni tkoly: pobavit, poucit
a povznaset,”® prvni dva ukoly jsou obsaZeny v jiz zmindném hesle prodesse
et delectare; autor tohoto dopisu chce prispét k jednomu z téchto tkoli, konkrétné
podilet se na oslaveni pasSijového tydne a pamatky Milosrdného (mysleno JeziSe).
Zminovan je Josef Myslivecek, Cesky skladatel, ktery velkou ¢ast svého zivota prozil
v Italii a jenz skladal téz pasijovou hudbu. Autor dopisu jej chvali a je jeho hudbou

evidentné nadSen.

V 11. ¢&isle se Unsichtbare dokonce chlubi, Ze ani nemize otiskovat vSechny
doslé ptispévky, nebot’ jich je ptfili§ mnoho. Nicméné povazuje za dulezité odpoveédet
na dopis pana, jehoZ inicialy jsou X.Y.Z., a proto jeho psani otiskuje. Re¢ je o divadle
a Unsichtbare jeho dopis neustale pieruSuje a vpisuje do néj své postoje k danym
uryvklim; ty jsou pro lepSi ptrehlednost otistény v jiném typu pisma. Pisatel autorku
chvali, ale prosi ji o mén¢ stranickosti, ta se vSak obhajuje to, co v 7. Cisle napsala,
a naopak ptredklada svym ctenarim domnénku, Ze autorem dopisu je dramaturg, tedy
sam nemize byt nadstranicky, dale se Unsichtbare dostava ke kritice Hanswursta

207 Autorka se také dostava k definicim dobrého divadla,

a nekvalitniho divadla viibec.
coz ukazuje na v Praze hrané Iﬁgenii,208 jejiz ztvarnéni pisatel kritizoval, pticemz jej
neustale ujistuje o svém pratelském piistupu k nému. Na konci dodava, Ze jeho jméno
neprozrazuje, aby nebyl vystaven obecnému posméchu, a uzavira ¢islo z jeho dopisu

N N y N v . . ...1 209 Lr . N
pievzatou vétou, jiz umné zavrSuje svou reakci na kritiku.”> Vratime-li se zpét

k domnénce, ze dopis byl rovnéz fiktivni, pak Unsichtbare nahrala sama sobg,

26 Wenn ich anderst nicht irre, so haben Sie bey der Kundmachung ihrer Wochenblitter die dreifache

Absicht, uns zubelustigen, zu lehren und zu bauen.* Die Unsichtbare, ¢. 8, s. 71.

27 Wievielmehr Zuschauer verlangen im Gegentheile sonst nichts, als tiichtige Hannswurste

und Bernardons auf den Biihnen zu sehen?* Die Unsichtbare, ¢. 11, s. 92.

28 7iejm& se jedna o Racinovu verzi, nebot’ Goethe svou adaptaci napsal az o nékolik let pozdéji,

nez vychazely prazské moralni ¢asopisy.

299 Ich bin iiberzeugt, daB, wenn Sie Ihre Partheiligkeit bey Seite sezten, Sie mit mir gleicher Meinung

seyn werden.“ Die Unsichtbare, ¢. 11, s. 96.
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o se argumentll tyce, aby tak vzbudila dojem, ze je dobrou diskutérkou a umi obhdjit

svllj nazor.

Unsichtbare se viibec projevovala jako pomérné tolerantni osoba, kdyz ve svém
Casopise otiskovala doslé dopisy riizné tematiky i nazort. Napiiklad v Cisle 14
se objevuji dva dopisy, z nichZ ten prvni se zabyva trovni némciny a ostatnich jazyk
s ptihlédnutim k literatufe. Druhy dopis je sice krats$i, o to vSak udernéj$iho razu:
anonymni autor popisuje, ze zil néjaky Cas v zahranic¢i a pojal tam myslenku vydavat
V Praze moralni ¢asopis pro vzdélance, po navratu vSak zjistil, Ze jiz vychazi ¢asopisy
dva (Unsichtbare i jeji konkurentka Sichtbare). Autor vyjadfuje rozhotc¢eni
nad otfesnou urovni Casopisu a narazi zejména na soudobé problémy s zivotni Girovni,

které méla také Unsichtbare.?%°

Cilou korespondenci vede Unsichtbare v ¢isle 36 a 38, jedna se o milostné
dopisy mezi sleCnou Antoinettou von B* a baronem von K***_ které tak ddvaji nahlizet
do soukromi tehdejSich méstani a zarovenn umoziuji kritiku soudobych problémd,
jakymi bylo napiiklad traveni ¢asu ve shonu plném ,,zaméstnaného povaleés‘[vi“.211 dale

spolec¢nosti

B asn¢ byly jednou z dalSich forem, ktera se v Unsichtbare vyskytovala. Sviij
prostor dostaly dvé hned v rdmci prvniho d¢isla, ndzev jedné z nich znél piimo
programové osvicenecky An die Vernunft*? Vibec se da obecnd Fici, Ze verSe
zvetejiovala autorka tehdy, kdyz mély néco uvést nebo upozornit na véc souvisejici
s probihajicim obdobim. A tak se Ctenafi na zacatku predvelikonocniho 5. ¢isla dockali
patetické basn¢ pojedndvajici o utrpeni JeziSe Krista na kiizi, které je ma vybizet

ke spoluproZzivani jeho utrpeni. Zajimavosti vSak je, Ze ve vano¢nim ¢ase nevysla basen

219 Wenigstens habe ichs so sagen horen, daB auch Sie ums Brod schrieben.« Die Unsichtbare, &. 14,

s. 118.

21 In Stidten bringt es unser Stand schon mit sich, wenigstens die Hilfte des Tages im Wirbel des
geschiftigen Miiligganges zuzubringen. Die Mode verlangt dieses Opfer.“ Die Unsichtbare, ¢. 36,
S. 294,

212 Dje Unsichtbare, ¢&. 1, s. 13.
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tematicky upozorfiujici na nadchazeji obdobi oslavy narozeni Krista, ale verSe, které
mély za tikol ve &tenafich vzbudit vice vlastenectvi.”® Autofi Unsichtbare ziejmé
Z n¢jakého diivodu pocitovali, Ze 1idé v Praze nejsou nemaji dostate¢nou hrdost na svou

identitu a museji se po vzorech poohlizet v zahrani¢i. Podivejme se na basen zblizka:
Affe der Franzen und Briten
Der sein Volk vergif3t!
Folge deines Landes Sitten
Dessen Kind du bist.
Tapferkeit, Klugheit und Treue
Wohnt im Deutschen Blut.
Und das Fremde wie das Neue
Ist nicht immer gut.
Was wir noch jenen verdanken,
Gutes ohne List,
Stammt von Sachsen oder Franken
Der ihr Ahnherr ist.
Geisel! du sollst ihn nicht schonen,
der ein Volck nicht liebt,
Das den mehrsten Nationen

Thre Fiirsten giebt.?**

13 Nazev basné je Der Verachter des Vaterlandes, tedy Zradce vlasti.

214 Die Unsichtbare, &. 38, s. 309f.
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Podle této basné bychom se mohli domyslet, ze ¢esti Némci nebyli na sviij
puvod dostatecné hrdi a nesnazili se nijak prorazit. Unsichtbare kritizuje soucasny stav
véci a Ctenare vybizi nejen k tomu, aby méli raddi svlij narod, ktery ostatnim narodim
dava jejich knizata, ale zarovenn k neakceptovani téch, ktefi si jej nevazi. Nemizeme
v8ak snahy Unsichtbare chapat pouhym pohledem nacionalistickym, nybrz spise o¢ima
Clovéka 18. stoleti: autorim Slo zfejm¢ o probuzeni hrdosti na misto, kde zili jejich

Ctenafi, aniz by chtéli rozdélovat spolecnost na jazykové skupiny.

Autofi Die Unsichtbare nezvolili originalni formu d at o v a ni tak, jak
se pro ni rozhodli pisatelé Die Sichtbare,®”® a to z nasledujicich diivodi. Unsichtbare
byl vitbec prvnim moralnim tydenikem v Praze a ¢eskych zemich, a ackoli mizeme dost
dobte predpokladat, Ze jeji autofi uz né¢jaké moralni casopisy Cetli a byli tudiz v tomto
sméru informovani a vzdélani, domnivam se, zZe nepotiebovali sahat po takovém druhu
oziveni, jakym takové neotielé oznaCeni meésicu jisté je. SpiSe naopak, snazili se,
aby jejich dilo puasobilo solidné a vérohodné, nemuseli tedy pouzivat tak vyjimecné

216

a jednorazové  prostiedky, jakych  vyuzivali  Johanna Pruschin a jeji

;s 217
spolupracovnici.

Reklamni upoutavky naknizky vyslé u nakladatele ¢asopisu
se vyskytuji v Sestnacti ¢islech Unsichtbare, konkrétné v téchto dilech: 2, 6, 7, 10, 22,
24, 26, 28, 29, 31, 33, 37, 38, 41, 45, 49 a 50. Jedna se o dila riiznych autoru, v nabidce
jsou zejména knizky némecké 1 francouzské, z nichz nékteré jsou preloZeny.

Zajimavymi kousky, které stoji za zminku, jsou Gellertovy moralni pfednasky nabizené

215 Autotri Die Sichtbare se snazili sviij Gasopis piece jen jaksi formaln& odlisit od jeho predchiidce,
tudiz zvolili jiné oznaceni mésict pii datovani kazdého Cisla Casopisu. Vétsina z téchto nazvi byla
archaického pivodu a mizeme se domnivat, Ze se jiz tak ¢asto nepouzivala. Ptikladem mize byt napt.
rozdil v oznaceni mésice Gervna: archaicky vyraz,,Brachmonat* u Die Sichtbare a sou¢asné a dodnes
pouzivané oznaceni,,Juni“u Die Unsichtbare.

218 predevsim se jednalo o grafickou stranku Gasopisu Die Sichtbare, jehoZ snaha zaptsobit na ¢tenaie
se pii podrobnéjSim zkoumani obsahu mohla minout t¢inkem.

2T Arnost KRAUS, Prazské casopisy 1770-1774 a ceské probuzent, Praha 1909, s. 11.
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ve 31. Cisle.”® Ke konci roku projevuje nakladatel svého obchodniho ducha tak,
7e nabizi razné kalendate (€. 38). V poslednim ¢isle ro¢niku vydavatel dékuje svému
publiku za pozornost, ptipomina, ze ¢asopis bude vychazet i nadale, ovSem pod trochu
pozménénym nazvem (Die Unsichtbaren) a prvnimu cCislu nového ro¢niku nabizi

Co v C o2
k zakoupeni registr, aby si &tenafi mohli sviij prvni roénik nechat svazat.*

Do této kategorie by pattila i jakasi informativni ozndmen i kterd
jsou stejna jako v Sichtbare, tedy udaje o cené, predplatném, ¢etnosti vydavani Casopisu
a misté, kde jej lze zakoupit. Stejné zminky se objevovaly také v Sichtbare, zda se,
ze Slo o béznou zalezitost vSech Casopist, ostatné¢ v obménéné podobé funguje takova

reklama dodnes.

Rozsahlou zaleZitosti na vice stran je ve 14. a dale 1 15. Cisle otiStény ,,obecné
prospesny Casopis pro vzdélance®, tzv. gemeinniitziges Intelligenzblatt, ktery ¢tendiim
piinesl informace o nabidce 1 poptavce po riznych vécech, at’ uz se jednalo o ptijceni
penéz na kavalirskou cestu, zaméstnani sluzebnika, pronajmuti bytu nebo koupi domu.
Zcela jisté byly tyto inzeraty smysSlené, nebot’ si nelze pfedstavit, Ze v opravdovém
inzeratu by sdélovala zajemkyné o koupi domu, ze ma tfi dcery,220 nebo kavalir touzici
po novém povozu, ze by se rad ozenil s bohatou vdovou, za coz ona v kone¢ném efektu

obdrzi zpét jedenaptilnasobek zapujené financni (“:aistky.221

218 Dje Unsichtbare, ¢&. 31, s. 257.

219 Bey dem Verleger dieser Wochenschrift werden auf den zweiten Jahrgang derselben 2 fl. Vorschuf

angenommen. Einzeln kostet das Stiikk 3 kr. Von dem ersten Bande kénnen mit dem ersten Stiicke
der Titel und das Register den 23. Mérz abgeholt werden, damit diejenigen, so die Blatter gesammelt
haben, sich selbige binden lassen konnen. Uebrigens werden kiinftig diese Blitter alle Samstage
Nachmittags ausgegeben. Von dem ersten Bande der Unsichtbaren sind noch einige vollstindige
Exemplare zu haben.“ Die Unsichtbare, ¢. 50, s. 409

20 Eine betagte Frau, welche drey hiibsche T6chter hat, sucht ein Haus an der Moldau zu kaufen. Sie

erbiethet sich, Sie erbiethet sich, solches in gewissen Fristen zu bezahlen.” Die Unsichtbare, ¢. 14,
s. 120.

221 Der Herr von * * sucht auf seine Kavaliersparole ein Darlehn von 1000. Fl. zu einer neuen Equipage.

Er steht eben im Begriffe eine alte Witwe zu heurathen, die sehr reich, und so ehrgeitzig
als vermogend ist. Er erbietet sich einen Wechsel pr. 1500. F1. dafiir auszustellen.* Die Unsichtbare,
¢. 14,s. 121.
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Podivame-li se na ,inzeraty* optikou dne$niho c¢lovéka, musi ndm piipadat
posmésné a misty az kruté ironizujici. Prvni text otiStény v dal$im Ccisle spada
do kategorie ztrat. Formaln¢ opravdu spada do Zanru inzeratu, kdyz se ale podivame
blize, shledame, ze Unsichtbare naptl vazné, naptl v Zertu hovofi o ,,0dnéti cti mladé
divce®: ta Sla vecer sama po mésté a o cosi pfisla, ovSem jeji matka se s tim nehodla
smifit a apeluje na zlod¢je, aby co nejdtive zfidili napravu. Dodejme, Ze pojem ,,etwas®,
tedy zminény pfedmét zajmu, o néjz divka ptisla, je pro zdlraznéni otistén v jiném typu

2

pisma.22 Podton vybraného kratkého textu je jasné ironizujici a jeSté vice

tak zdaraznuje hloupost obou aktérek — dcery i matky — a vysmiva se jim.

4.3.5 Prototypy postav jako vychodisko kritiky

Nez se pustime do popisu a kritiky jednotlivych polozek, musime si fici par slov
0 samotné Unsichtbare a jejich vlastnostech. Autorka se ¢tenafim neprezentuje jako
prototyp dokonalosti, nybrz sama na sebe prozrazuje, jakych chyb se dopustila,
aniz by své chovani vyraznéji obhajovala a snazila se piipadné ocistit od viny.
Naprtiklad v 6. ¢isle se ptiznava k tomu, ze zatvrdila své srdce vii¢i jednomu zebrakovi
anedala mu zadnou almuznu, ¢ehoz poté zacala litovat, ovSem chybu uz neslo
napravit.”?® Unsichtbare jako postava se snaZi vystupovat sice jako osoba nadpfirozenou
schopnosti byt neviditelnou a pfenaSet se na libovolna mista, kter¢ ji jako jediné davaji
pravo kritizovat neSvary a napravovat mravy. OvSem jinak si pfeje, aby se v niCem
jiném neliSila od ostatnich. Vime o ni, Ze je zenou zhruba ve stiednim véku a ze ma

sama déti. Snad se takto vyprofilovala proto, aby piisobila jako osoba ¢tenafstvu velmi

blizkd co se tyce zivotnich zkuSenosti, ndzorii na spolecnost a chovani jednotlivce.

222 Ein armes einfiltiges Madchen hat vor einiger Zeit da sie des Abends ziemlich spite nach Hause

gieng, etwas verlohren. Zwar giebt sie vor, es wire ihr mit Gewalt geraubt worden: ihre alte miirrische
Mutter aber will ihr es durchaus nicht glauben. Sie 148t also ihre Rauber sehr demiithig
um die Wiedererstattung bitten.*“ Die Unsichtbare, ¢. 15, s. 122.

23 Die Unsichtbare, &. 6, s. 54f.
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Postava blizka publiku mohla svym zplisobem ovliviiovat adresaty Iépe, nez n¢kdo
nad nimi stojici a kritizujici jejich mravy, jak to — bohuzel ke svému neprospéchu —

¢inila Sichtbare.

Pomineme-li samotnou vypravécku, jiz jsme v predchozich kapitolach
dostate¢n¢ obsirné popsali, dostavame se k samotnym postavam, které se bud’ aktivné
nebo pasivné ucastnily déni kolem Unsichtbare. Aktivnimi osobami myslime ty, které
se podilely na sméfovani Casopisu, piipadné samotném prubéhu nékterych ¢isel; svij
vliv aplikovaly pfedev§im prostiednictvim dopist, které nabizely rtznd témata,
oteviraly tak diskusi a Casto si také vyzadaly reakci autorky. Pomér obou skupin je
pomérné vyrovnany, coz o figurach vystupujicich v konkurencnim €asopise rozhodné

fici nemuzZeme.

Rozélenéni do skupin neodpovida tomu, jak to vidime u Sichtbare. Vétsinou se
postavy vyskytujici se v Unsichtbare nejenze vice podileji na déni, a¢ fiktivnim, ale
jejich jména vice odpovidaji soudobé realité. Ackoli Unsichtbare rovnéz piebirala
jména z literarnich a dramatickych dé€l, snad 1 téch samych, ze kterych Cerpali autofi
Sichtbare, nebylo jich takové mnozstvi. N&ktera vlastni jména vypadaji pomérné
soudobé, takova Amalie nebo Karoline jsou osobni jména pouzivana dodnes. Jindy je
Unsichtbare (stejné tak poté ¢ini 1 jeji konkurentka) piejima z dramat,
naptiklad od Moli¢ra: Harpagon, Cleant aj. Z literatury soudobé pochazelo jméno
démona Asmodia (v CeStiné Asmod¢j), jenz byl hlavni postavou Le-Sageho romanu
Kulhavy dadbel. Unsichtbare si rovnéz oblibila jména smyslena, kterd méla vyjadfovat
charakter jeho nositele nebo nositelky. Jedna se o tzv. nomen omen, tedy jména
piiznacna. Za vSechny lze uvést Herr Witzling, Herr Spargern, Frau Plaudergern

nebo Frau Schnattermaul.?

V souvislosti s korespondenéni ¢innosti se velmi ¢asto objevuji hvézdicky (*)

nahrazujici néjaké konkrétni jméno, aby pisatel nebo pisatelka nebyli prozrazeni; jejich

2% Herr Witzling: Witz — vtip, tedy muz, ktery je vtipny; Herr Spargern: sparen — spofit, gern — rad; Frau
Plaudergern: plaudern — &tébetat, klevetit, gern — rada; Frau Schnattermaul: schnattern — tlachat,
zvanit, s Maul — pusa, tlama.
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pravé jméno ale Unsichtbare zna. Tato jména se vétSinou objevuji ve formé Herr (von)
* * nebo Frau (von) * * s drobnymi obménami, co se tyce poctu hveézdiek

nebo slechtického ptidomku.

Jiz v textu prvniho ¢isla mizeme zaznamenat nadech kritiky zenského
autorstvi Jisty muz polemizuje s Unsichtbare ohledné toho, ze Zeny pisi, a dava
najevo, ze se mu to nelibi. Autorka s nim néjakou chvili diskutuje, potom vsak jej
dirazné¢ napomene a své stanovisko si vytrvale obhajuje. Tento rozhovor slouzi nejen
k pobaveni ¢tenafi, ale také k vymezeni cilti a zaméra casopisu, zejména piihlédneme-li
ke skuteCnosti, ze Unsichtbare je vibec prvnim cist¢ moralnim casopisem, ktery
vychazel v Praze. Zanedlouho mu vSak piibyl konkurent v podobé Sichtbare, ktery je

V4

z velké ¢asti kopii Unsichtbare, co se tematiky i zamért asopisu tyce.

Mezi spole¢na témata obou zkoumanych periodik patiti vychova déti,
jakoz i vztah déti k rodi¢tm. Unsichtbare zduraznuje, ze je to pravé vychova, ktera
formuje charakter Glovéka a ma vliv na cely jeho dalsi Zivot.?® Unsichtbare apeluje
na matky, aby si od zacatku nasly k détem cestu plnou lasky, na otce zase, aby své déti

nenechali vyriistat v zatemnéni rozumu, které s sebou nese pustnuti mravi.

Ukazme si nyni na dvou ptibézich s moralnim podtextem z 9. ¢isla, jaké vSechny
nefesti Ize kritizovat na jednom lidském osudu, pfipadné jak lze vyli¢it ptibéh plny
dobra, kde v obou je klicovym tématem vychova déti. V jednom z ptipadl se blize
podivame na dusledky zanedbani vychovy, ve druhém si naopak c¢tenafi mohli

piipomenout dulezitost dobré a kvalitni vychovy.

Mariane, mladou divku, odmitala jeji matka vychovavat, a tak se o ni starala
guvernantka, jejiz mravy by také potiebovaly napravit. Mariane byla vychovana pouze

k mods, jeji dusevni vyvoj viak zaostaval.??® Navic ji v jejich 16 letech zemieli oba

225 1...] denn diese /Kinder — pozn. aut./ sind gemeiniglich nur das, was jene entweder durch eine

zirtliche und wohlgeordnete Sorgfalt fiir ihre Erziehung, oder durch eine unverantwortliche
Vernachldssigung derselben aus ihnen werden lassen. Die Unsichtbare, €. 32, s. 258.
226 Nach diesem Erzichungsplane nun war nothwendig ein Theil von Marianens Seelenkriften ganzlich
erstikt, und der andere wenigstens unentwickelt gelassen worden.* Die Unsichtbare, ¢ 9, s 75.

-75-



rodice; obrat nastal, kdyz se o ni zacal zajimat Alcindor, nac¢ez se konala svatba. Brzo
po ni vSak jeho city k Mariane ochladly a také ona zacala uvazovat vypocitave,
pfedevSim tim smérem, ze snatkem s Alcindorem piiSla o majetek, nebot’ on jej utratil
V hazardnich hrach a jinych radovankach. Ukézalo se, ze pratel¢, ktefi pfi nich stéli
v dobach blahobytu, se od nich po vyprazdnéni jejich rodinné kasy odvratili a navrch
se jim jesté vysmivali. Také Marianin konec odpovidal zivotu, jaky zila; a svymi

poslednimi slovy proklinala rodice, ze ji nevychovali dobie.

.....

zamiluji. Karoline von * * * pochazela z dobré rodiny a rodie ji velmi zboziovali.”’
Nicméné rodina patfila k velmi chudé Slechté, coz mohla Karolina zménit, kdyby
se provdala za bohatého ¢lovéka. Nabizel se jeden muz jménem Alcest, ovSem byl
0 mnoho star$i, dokonce dvakrat ovdovély. Unsichtbare jej popisuje jako muze velmi
htiSné¢ho a samolibého, ktery na sobé nehodlal nic ménit. Karolina stala pred tézkym
rozhodnutim, rozhodla se nakonec pro snatek s Alcestem, ktery se pod jejim dobrym
vlivem zacal ménit k lep§imu. Unsichtbare tak svym ¢tenaiim ukazuje, jak dalezita je
vychova déti, kterd je zakladem pro jejich budouci Stésti a spokojenost. Piibéh je skrze
retrospektivni vypravéni dokoncen v 18. Cisle, které prozrazuje, Ze spravna vychova
méla lvi podil na GspéSném konci piibéhu. Navod dokonalé vychovy mladé divky je

popsan do detailu.?*®

221 Karoline blieb das einzige Pfand ihrer ehelichen Liebe, und ward folglich mit desto stirkerem Rechte

der Liebling ihres rechtschaffenen WVaters, und der Augapfel ihrer zirtlichen Mutter.”
Die Unsichtbare, &. 9, s. 79.

28 Gleich in den ersten Jahren ihrer Kindheit waren ihre Aeltern darauf bedacht, Karolinen

durch tausenderley leichte Fragen und darauf passende Erkldrungen, eine Menge von Begriffen
beyzubringen, die ihren Verstand in kurzer Zeit zur Verwunderung erweiterten. [...] Ihrer Wirterinn
war es gleich bey ihrer Aufnahme untersagt worden, die gesunde Vernunft des jungen Fréuleins
mit Altenweibermérchen, mit Heren- und Gespensterhistorchen zu verwirren und schiichtern
zu machen, eben weil solche Ungereimtheiten sich so tief in die Seele eines Kindes einpréigen, daf3 sie
auch in eine gesetzten Alter mit vieler Mithe kaum kaum wieder auszurotten sind. [...] Aulerdem
ward sie frithzeitig im Schreiben, in der Rechenkunst, und in einigen fremden Sprachen, vorziiglich
aber in ihrer Muttersprache unterrichtet. [...] Thr Lehrer legte ihr, wiewohl nicht ohne die vorsichtige
Wabhl, die besten und gereinigsten Dichter vor.*“ Die Unsichtbare, ¢. 18, s. 150f.
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S tematikou rodiny souvisi také zalezitosti okolo zajisténi dcery
a priprava na svatbu. Sama Unsichtbare fika, Ze ma dceru, proto se ji to také tyka.
Clanek je plny kritiky sou¢asného stavu véci. Mezi kritizované hodnoty patii nizsi
satecnost a vice lidi Zijicich svobodng, coZ spolecnosti a statu nic nepfinasi.?? Jako
zkuSena zena vysvétluje, ze v dfiveéjSich ¢asech byly vztahy uptimnéjsi, kdezto nyni
néktefi muzi do vztahu nedavaji city a akorat svadeji nevinné divky. Problémem je také
nevyvazenost poctu muzi a zen: pon¢évadz muzi odchazeji do valek, pracuji jako
namofnici atd., je jich mén&.?*° Nekteré rodiny se kvili vénu nevésty zadluZuji, jiné
naopak, ve kterych je penéz dost, skrbli. Nebyt toho, ze Unsichtbare méla sama dceru,
mohli by si ¢tenafi byvali fici, Ze autorka jen plané kritizovala. Ona vSak pokracovala
i v dalsim ¢isle, kde uvedla, Ze samoziejmé Cekala vinu, ktera se zvedla po vydani
prvniho ¢lanku, nicméné Ze bude pokracovat a bude se tak snazit nékteré vylécit pomoci
svych hotkych kapek. Ty jsou skrytou metaforou, pfiCemz Ctendiky jsou pacientkami,
Unsichtbare 1ékatkou, ktera je pomaha vylécit pomoci své kritiky a svych rad. Autorka
se rozepsala o tom, ze vétSina Zen je sama piicinou toho, Ze nepoznala zddné muze. Jako
ptiklad toho, jak Zena dokéaZe byt narocna a rodina kvili ni pfichdzi na mizinu, ndm
Unischtbare piedklada ro¢ni rozpocet jisté rodiny. Muz zemiel a zené a ditéti zanechal
pravé onen rozpis, ktery Unsichtbare otiskla a tim jej pfedala dal. Mizeme vidét,

ze nejvetsi sumy byly vydany za obleCeni a modni dopliky pro jeho manzelku.?!

229 Die Sache etwas niher zu bestehen, was ist wohl die Ursache hiervon? Warum schmachten so viele
Frauenzimmer im ehlosen Stande, deren Wille es doch nicht im geringsten ist, dem Staate
als unfruchtbare Pflanzen zu verdorren?* Die Unsichtbare, ¢. 29, s. 236.

20 Wenn man alles genau durchsieht; so findet man, daB das Verhiltnis zwischen der Anzahl junger

Mainner, denen ihre Umstinde eine Verbindung erlauben, und zwischen der Menge junger
Frauenzimmer, die Ménner brauchen, wirklich ungleich ist. Der Krieg, die Schiffahrt und andere
entkriftende Arbeiten, wozu das ménnliche Geschlecht bestimmet ist, tragen freilich viel zu dieser
Ungleichheit bey.“ Die Unsichtbare, ¢. 29, s. 236f.

21 Nag vyzkum nepokryva srovnani cen tehdy a dnes, oviem soudobi &tenéfi si jisté dokazali velmi dobie
predstavit, jak je suma vysoka a co znamenala pro rozpocet dané rodiny.
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Aby autorka dokazala, Ze neni zaujata pouze vuci jednomu pohlavi, dodava, ze také

muzi byvaji také jesitni a maji zaliby, které také vyjdou na dost penéz.**

Tematika d ohazovani seplné ukazuje a je rozebirana ve 12. Cisle.
Unsichtbare vyrazila na projizdku lod’kou po Vltavé (samoziejmé jakozto neviditelna
osoba), pficemz se podrobnéji vénuje li¢eni charakteru Harpagona. Podle jména, s nimz
je spojena dalsi nelichotiva nefest — hrabiv o st, si miZzeme piedstavit, Ze onen muz
takovy je.?®® Dopis, ktery si b&hem plavby &te, Unsichtbare Gtenafim samoziejmd
reprodukuje a poodhaluje tak skryté umysly Harpagona a jeho budouci tchyné pani
Dronte, ktera se snazi dceru vyhodné provdat, aniz by ptihlédla k lasce své dcery
Kk jinému muzi. Harpagon ke svému jméni pfiSel skrze smrt svého otce a ponévadz uz je
dost bohaty, touzi jej pani Dronte provdat za svou dceru Amalii, o které byla tec
jiz diive v souvislosti s dobrosrdeCnym a vstticnym chovanim ke starému zebrakovi.
Spolu s dohazovanim kritizuje Unsichtbare také vypocitavost, s jakou Harpagon
uvazuje a jez diky zazraCnym kapkdm nezlistava autorce skryta. Oproti své matce je
Amalie velmi moudrou Zenou, ktera moc dobie vi, ze vezme-li si Harpagona, bude
po zbytek Zivota neStastna, zatimco matka mysli jen na finanéni prospéch. Piib¢h
pokracuje v dal$im ¢isle, které je uvedeno dopisem od Dormana, ctitele mladé Amalie,
ktery ji piSe, aby se za zadnou cenu nevzdavala své lasky, a ptd se ji, co ma ud¢lat
proto, aby spolu oba byli §tastni. Dorman Amalii radi, aby odmitla nehodného
uchazece, ktery se akorat stara o vlastni prospéch. Dopis Dorman piedal svému
spolec¢nikovi, jenz se vSak ukazuje jako Cloveék prolhany a — stejné jako Harpagon —
chamtivy, coz Unsichtbare dokonale prohlédla®®*. Nage pravodkyné se poté presouva

zpét do hlavniho ptibéhu, ocitdme se spolu s ni ve spolecnosti u pani Dronte, kam

22 Und diese Alleinklugen — wieviel tragen sie nicht selbst zum Ungliicke ihrer Familien bey! Man

untersuche doch nur einen Augenblick lang ihre noblen Passionen. Was fiir einen Haufen Instrumente
sieht man da, womit sie das Fundament ihrer Hauser untergraben! Wie gierig sie nach Titeln
nach Pridikaten sind! und weder das eine noch das andere bekommt man unsonst.© Die Unsichtbare,
¢. 30, s. 246.
28 Vlastni jméno Harpagon je odkazem na Moliérovu komedii Lakomec. Charakter lakotného ¢lovéka
se pod timto jménem objevuje rovnéz v Sichtbare.

28 Der Ligner! Ich sah seinen Gedanken[...] Die Unsichtbare, ¢. 13, s. 108.
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uz dorazil také Harpagon. Matka Amalie, pani Dronte, neni vSak o spravnosti svého
jednani stoprocentné¢ presvédcena, na jednu stranu souciti s dcerou, kterou Zene
do Spatného snatku, na druhou stranu si uvédomuje finanéni zisk, jaky by spojeni jeji
rodiny s Harpagonem pfineslo. Unsichtbare se tedy rozhodla rozetnout tento pomysiny
gordicky uzel vztahti, ve kterych hraji roli ndhoda a Spatné vlastnosti n€kterych aktért.
Autorka opét jako neviditelna osoba navstivila Harpagona u néj doma, napsala vzkaz,
jimz jej odrazuje od snatku s Amalii pod pohrizkou trestu Asmodiho, démona
vzteku.”®® Na Harpagona velmi zaptisobilo, kdyzZ mu u nohou pfistal list s varovanim,
a tak upustil od svych tuzeb; Unsichtbare dosahla svého.”*® V zavéru li¢i autorka, jak
matka pfiméla dceru k poslusnosti podepsanim svatebni smlouvy. Jaké vSak bylo
piekvapeni samotné Amalie (a jisté 1 ¢tendiského publika), kdyZ onim vyvolenym mé¢l
byt Dorman. Konec piibéhu se tak vyvinul ke spokojenosti vS§ech a Unsichtbare byla

rada, ze pomohla ke Stésti tolika lidem. Jako autorka Casopisu tak ukazuje Ctenarim

svou moc a dobry vliv na plynuti véci.

Ve véci snatku se Unsichtbare citi byt dostatecné zkusenou, aby ohledné
tohoto tématu mohla radit mladym lidem. V 16. Cisle ji napsala ¢trnéctileta divka, ktera
se svétila s tim, ze se o ni uchdzi jisty pan Krasowa, piSe ji milostné dopisy, ovSem
divéin otec se snazil kontaktim zamezit. A protoze divka byla rozumna, zeptala
se rad¢ji na radu Unsichtbare, protoze ziejmé citila, Ze pravé u ni jakozto Zenské
autorky nalezne pochopeni a dobrou radu, a vlozila do ni své nadgje.?*” Unsichtbare této

divce odpovédéla na vSechny jeji otazky a varovala ji, Ze pana Krasowu ma ve vSem

2% pongvadz Unsichtbare Getla Le-Sageho Kulhavého didbla, je nasnadé domnivat se, Ze jméno
Asmodiho (Eesky jako Asmodg&j) je ptimo prejato ze zminéného dila. Tam v8ak kulhavec vystupoval
v roli d’abla, ktery ovliviioval milostné vztahy a daval dohromady lidi, ktefi se k sob& nehodili, jen
aby jim zkomplikoval Zivot a sim se pak pobavil vyvojem udalosti.

2% Meine Absicht war, was Harpagon betraf, nun gliicklich erreicht. Ich gieng ruhig nach Hause.“

Die Unsichtbare, ¢. 13,s. 111.

287 1...] so bitte ich Sie, liebste Unsichtbare, ertheilen Sie mir ihren Rath: ich werde ihm gewi8 folgen.

Noch auBlerdem seyn Sie doch so giitig und beantworten Sie mir die hier aufgesetzte Fragen. Sie
werden mich sehr verbinden.* Die Unsichtbare, &. 16, s. 132.
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odmitat. V souladu s osvicenskym ufenim o rozumném siatku (nikoli
vsak vypocitavé vykalkulovaném) autorka své cCtendfe poucovala a snazila se jim
skrze neustale probihajici korespondenci a vypravéni piibéhi vstipit zaklady moralné

spravného chovani.

Unsichtbare se nebala nacit ani téma cizolo zstvi ajeho nasledku.
Uchopila jej vSak velice laskavé a pro tehdejsi zeny snad srozumitelné, nebot’ psala
onich i pro né. Ukazeme si, jak Unsichtbare dokazala uchopit i problém vétsiho
rozsahu a dovést jej diky své empatii a porozuméni k uplnému vyteseni. Jednoho dne
se pienesla za mésto do ptirody, kde pii prochazce u teky spattila nestastnou Zenu,
ktera plakala a nahlas kti€ela, jak je neStastnd. Svou roli ve zprostiedkovani informaci
Ctenaiim sehral opét dopis; Zena u sebe jeden méla. Pied zraky Unsichtbare dopis
roztrhala a jeho kousky rozhazela. Ovsem Unsichtbare opét neodolala své zvédavosti
a vyuzila své neviditelnosti, aby casti listu ziskala a nésledné predlozila svému publiku,
které se tak mohlo dozvédét o hrozném osudu nestastné Zzeny. Autorem dopisu byl
Dorval, Zenaty muz, ktery zenu svedl a pocal s ni dit¢; zbabéle vSak odmital ve vztahu
pokracovat, ponévadz by, jak sam uvadi, akorat by sam byl nestastnéjsi, nez je ona.
Vinu za to, co se stalo, svaluje na Zeninu krasu. Dorval se nestydi ptiznat pravy pivod
svého chovani, a tim je naprosto chladna vypocitavost: ponévadz piibuzni jeho Zeny
piiSli na jeho mimomanzelsky vztah, pohrozili mu vydédénim, kdyz se nesmifi se svou
zenou. Dorval dal radéji prednost vlastnimu pohodli a svou milenku tak zanechal
samotnou v jejich problémech. Zcela ironicka je pasaz, kde ji piSe, Zze se na nasledujici
rok mize skryt na venkové do slaméné boudy a pak se opét vratit do spolecnosti,
zatimco on sam pise, at’ jej nehleda. Zena proklela jeho, ,,plod jejich vasng, svét i sebe
samu.”®® Nasledné chtéla spachat sebevrazdu skokem ze skaly, ale Unsichtbare

ji zachytila a tim ji zachranila zivot. Dostavame se tak k momentu, ktery se da

2% Bin ich nicht schon alt genug, mir selbst einen Mann nach meinem Gusto zu wihlen? - Nein!“

Die Unsichtbare, &. 10, s. 133f.

289 1..] fern von der Stadt in der finstern Strohhiitte eines Landmannes konnen Sie der Welt IThre
Schande verbergen, und in einem Jahre schon wieder zur neuen Eroberungen zuriickkehren.
Die Unsichtbare, ¢. 16, s. 137.
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docela dobfe prirovnat k literarnimu terminu ,,deus ex machina®, tedy zptisobu feSeni
zdanlivé nefesitelné situace v dramatu. Zenu nedekany obrat vydésil, domnivala se,
ze jde o bozi zasah. Unsichtbare se mezitim vzdalila a pak — uz jako viditelna osoba —
spéchala k zen¢ a predstirala, ze ji vidi poprvé v zivoté. Poté, co ji zena vylicila veskera
sva trapeni a obavy, ji nase autorka moudfe vysvétluje, ze i takovouto zkuSenosti lze
dospét k lep$i mravni ¢istoté. V dlouhém rozhovoru mezi Zenou a Unsichtbare
je Ctenafim nastinéno mnoho psychickych poloh hiesici osoby, na které adekvatné
reaguji argumenty Unsichtbare, které zené ptredestiraji rizné moznosti vedouci
k lepSimu uchopeni situace a pozitivnimu pojeti budoucnosti. UtéSitelka zené —
a vlastné 1 ¢tenaiftim — ptipomind, ze nejvetsi utéchu lze nalézt u Boha, ktery odpousti,
¢imzZ ji presvédCila. Postarala se o ni a pfenechala Zenu v péci jedné své dobré
pritelkyn&; Unsichtbare tak — dle popisu — situaci zvladla p¥imo bravurn&.?*® Nicméng
autorka neliCila piibéh prvoplanové, aby dokazala své schopnosti; upozornuje totiz také

na to, ze existuji i dal$i zeny s podobnym problémem, a tém je také tfeba pomahat.

Pomluvam je vénovano 19. ¢islo Unsichtbare. Za hlavni pramen této
nefesti povazuje autorka samolibost;*** jako jména postav, které ji zastupuji, voli
autorka spojeni slov tak, aby vyznéla smé$né az ironicky — Frau Plaudergern a Frau
Schnattermaul. Na pomluvy se ovSem musi rozumné, fika Unsichtbare, ktera radi,
ze neni zdhodno oplacet zI¢ zIym, a nabizi, jak Ize situaci fesit.** Autorka rovnéZ uvadi,

ze ani muzim se tato nefest nevyhyba a také oni jsou tedy slabi. 243

29 Dies war nun die Heilungsart, die ich bey dieser Ungliicklichen mit dem gliicklichsten Erfolge

angewendet.“ Die Unsichtbare, ¢. 17, s. 142.

21 Die Urquelle dieser Unart ist die Eigenliebe.*“ Die Unsichtbare, ¢. 19, s. 154.

22 Boses mit Bosem vergelten wire hier gefihrlich. Vernunft und Tugend sind also das einzige Mittel,

dergleichen Feinde zu iiberwiltigen, und nur so ein Sieg ist einer gerechten Sache angemessen.*
Die Unsichtbare, ¢. 19, s. 160.

243 Minner, die ihr Charakter ehrwiirdig machen konnte, Méanner bey denen man wenigstens gesunde

Vernunft vermuten sollte, auch die sind so schwach, sich von Schmeichlern hintergehen zu lassen,
die elend genug denken, die unschuldigsten Reden durch Zusitze oder Verdrehungen zu vergiften,
und ihren Goénnern filir ein wenig Wohlgewogenheit die Ohren voll zu blaBen.“ Die Unsichtbare,
¢. 19, s. 161.
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Cislo 39 obsahuje jesté jeden piispévek k pomlouvani, které Unsichtbare po¢ita
mezi nejhorsi nefesti, které $pini lidskou spole¢nost. Kriton je jednim z téch, ktefi nejen

sy r ’ Yo v , wer 244
pomlouvaji, ale sva tvrzeni neskute¢né prehanéji.

Stejné jako Sichtbare, také Unsichtbare kritizuje hiichy finan¢niho razu,
mezi které patii piedevs§im lichva a lakota. L ic h va jako jeden z vaznych prohteska je
poprvé zmiflovana v 10. &isle. Unsichtbare ji dava do souvislosti s Zidy a timto
stereotypem se rozhodné nelisi od své konkurentky Sichtbare. Autorka piSe o tom, ze
se ujejiho souseda neustile néco d&je: navitévuji jej Zidé, sluhové i bohati lidé.
Jednoho dne se Unsichtbare rozhodla, ze se vypravi do domu pana * * Orgona,
aby zjistila, co se tam odehrava. V c¢ekarné spattila mnoho cekajicich lidi,
ale Unsichtbare sla dal, az do mistnosti Orgona. Ten sed¢l za stolem v mistnosti plné
riznych zastav a penéz. V dopise, ktery psal jednomu svému véfiteli a jehoz znéni
si Unsichtbare zapamatovala, zadal jednoho ze svych véfiteld, aby jesté néjakou dobu
poseckal s vymahanim svych penéz na Orgonovi. Vidime tedy necestnost jeho jednani:
atkoli penéz i majetku méa dost, odmita vratit to, co si vyptjéil.?*®> V piibshu vystupuji
Vv pozici Orgonovych sluzebnikli jisty Abraham a Lévi, jednd se o jména zidovského
puvodu. Unsichtbare se vénuje podrobnému li¢eni lichvaiskych praktik plnych tutisku,
uplatkl a vydirani, ptiCemz nabizi také vhled do mysleni samotného hiisSného Orgona.

Autorka z toho byla z tohoto objevu velmi smutnd a zklamanid. Domniva se také,
N 6

244 Wenn er einen Fehler an Jemanden zu tadeln findet; so weiB er selbigen in Gesellschaften so

vielseitig zu machen, dafl man aus diesem einzigen Fehler auf hundert andere schliien kann, die er an
dem Menschen, von dem die Rede ist, so zu sagen, nur mit einem Augenwinke oder im Vorbeygehen
bemerkt.*“ Die Unsichtbare, ¢. 39, s. 315.

245 Die Unsichtbare, ¢&. 10, s. 811F.

28 Jetzt steckte er einige Schriften zu sich, nahm Hut und Stock, und gieng aus. Da er fort war,

durchsuchte ich seine Papiere, und iiberall fand ich Beweise der schéndlichsten Betriigereyen und
Unterdriickungen. Der Traurigkeit, mit der ich diesen Ort verlieB, konnte ich mich lange nicht
entschlagen. Wie ist es moglich, dachte ich bey mir selbst: dafl Laster dieser Art solang verborgen
bleiben, die doch der Wohlfahrt unserer Familien viel gefahrlicher sind, als offenbarer Straenraub! -
Die Unsichtbare, ¢. 10, s. 88.
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Lakota jeipro Unsichtbare jednou z nepéknych vlastnosti nékterych lidi,
dilezity je vSak jeji pohled na véc, rovnéz tak vlastni zivotni zkuSenost. Vychvaluje
az do nebes Stédrou Aemilii, kterd zebracce a jejimu ditéti vénovala cely zlat'dk; scéna
ma puasobit pohnuté, dokonce sama Unsichtbare, ktera je celému déni pfitomna, place
dojetim. Nicméné Unsichtbare na sebe prozradi, Ze nebyla tak velkorysa, a jednoho
star¢ho Zebraka odmitla se slovy, ze kdyby dala kazdému almuznu, sama by se ocitla
na miziné. Pozd&ji toho zalitovala a chtéla svou vahavost napravit, ovSem starce
uz nikde nenasla, coz ji velmi mrzi a sama se kaje za to, jak byla bezcitna. Sebereflexe
tedy nasi postavé urCité neni cizi a oproti Sichtbare, ktera dokazala pouze kritizovat
a 0 sobé¢ malokdy mluvila, pisobi vypovéd Unsichtbare ptirozenéji a lidstéji a stava

se tak pristupngjsi SirSim vrstvam ¢tenafstva.

Na lakotu miizeme navazat p y ¢ h o u, které jsou tématy Cisel 48 a 49, tedy téch
ptedposlednich v prvnim ro¢niku casopisu. Unsichtbare c¢lanek casové zaradila
do obdobi masopustu, kdy se kazdy rad bavi a Gcastni riznych karnevalovych zabav
apod. Uvadi, Ze pysni lidé svou nefest schovavaji za oznaceni ,,uSlechtilé povzneseni

ducha“ 247

Na pychu miizeme navéazat z & vist i, které je vénovano celé 46. ¢islo ¢asopisu,
jak je nadepsano v zahlavi.**® Ze zagatku Unsichtbare popisuje, jak je duch zavisti
témer az naturalisticky zobrazen v basnickém uméni.**® Zavist se miZze rozsitit uplné
vSude, postihnout lidi bez rozdilu pohlavi, véku, vzdélani a zaméstnani, postihuje nejen
muze, ale 1 zeny. Pfikladem mtze byt Celinde, ktera kdyz vidi na néjaké jiné Zen¢ néco
nového, neodpusti si, aby si nad doty¢nou neuplivla a nekomentovala to s tou nejvetsi

zasti a nepiejicnosti. Stejné tak podle Unsichtbare zavidi zapsklé staré panny mladym

247 noble Erhebung des Geistes* Die Unsichtbare, ¢. 48, s. 386.

248 Ueber den Neid“ Die Unsichtbare, &. 46, s. 370.

29 O Dichtkunst, welch ein entsetzliches Bild zeigst du mir! Lang und mager wie ein Gerippe,

mit einem griin und gelbem Gesichte, die Zéhne zusammen geknirscht, mit tiefen verfallenen
Todengréberaugen, und langen schaudernden Handen, voll haBlicher Nagel. - Grausamer Anblick!
Was ist dies fiir ein Ungeheuer, und welches ist sein furchtbares Geschifte? Ha! Es ist der Geist
des Neides [...]“ Die Unsichtbare, ¢&. 46, s. 370.
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divkam, které dokdzi zaujmout muze. Zavist je prost€¢ vSudypfitomna a rozséva

svéa seminka i mezi dobré¢ lidi, v upfimné lasce i détmi a rodici.

O povércivosti pojednava 27. vydani, které je nadepsano francouzskym
citatem.” V uvodu se piSe, Ze svétu vladnou myslenky, které ani neproily Zadnou
praktickou zkouskou, oviem jiZ se §ifi svétem a ovliviiuji nase minéni. Clanek pisobi
vice filozoficky, nez kdyz o povércivosti psala Sichtbare, ktera radéji uzila konkrétniho

a jasného ptikladu, ovSem teoreticky ivod svou trovni zaostaval za konkurentkou.

20 1 a superstition semble n'étre autre chose qu'une crainte mal reglée de la Divinité.* Die Unsichtbare,

¢.27,s.218.
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4.4 Die Sichtbare

4.4.1 Vznik a koncepce ¢asopisu

Casopis Die Sichtbare vychazel pouze necely rok od kvétna 1770 do tnora 1771 a byl
tak druhym moralnim tydenikem na prazském kniznim trhu. Za jeho vznikem staly
osoby, jejichz identita je ve srovnani s konkuren¢nim ¢asopisem daleko méné znama

a objasnéna.

Véta, ktera uvadi nazev kapitoly vénované Die Sichtbare, je vybrana z celého
souvéti, aby vystihla podstatu této podkapitoly. Souvéti pochdzi z predmluvy k prvnimu
¢islu Casopisu, jehoz nazev lze do Cestiny snadno pielozit jako Viditelna, a ma za kol
charakterizovat vstup Die Sichtbare do literarnich kruhti. Zajimavé je celé souveéti,
které pfiblizuje snahu autori navazat na predchozi pisobeni Neviditelné a pomoci tak
zaloZit jistou tradici vydavani moralnich €asopist v ¢eskych zemich. Souvéti zni takto:
(Ponévadz) se jiz stalo zvykem, Ze Zeny pisi o mordlce — zlepsuji mravy a domnivaji se,
Ze zesmesnuji blahovost nasi doby — jednim slovem (feceno) snazi se kazdou sobotu
vydavat casopis k pobaveni nasSeho hlavniho mésta.251 Tento text poskytoval
soudobym Ctenaifim dostate¢né mnozstvi informaci o tom, na co se Sichtbare bude
zamétovat nejvice. OCividné se jiz zde mizeme dozveédét cosi o jejim postoji k zendm
a moralnimu poslani, v neposledni fad¢ také o jeji teritorialni identité, o tom se zminime
nize. Naprosto vystihujici je slovicko mrav, v originale ,,Sitte®, které tak nejlépe znaci,
ze se bude opravdu jednat o moralni ¢asopis se v§im vSudy. V némcin¢ se totiz moralni
tydeniky  nazyvaly  ,Moralische = Wochenschriften® nebo  také ,,Sittliche
Wochenschriften®.

Bl Da es zur Sitte geworden, daB Frauenzimmer die Moral schreiben — Sitten bessern,

und die Thorheiten unserer Zeiten lacherlich zu machen denken — mit einem Worte
eine Wochenschrift zum Unterhalte unserer Hauptstadt mit jedem Samstage auszugeben bemiiht
sind.“ Vorrede zu einer neuen Wochenschrift, genannt Die Sichtbare, Bibliotheca Strahov, EK XI 48,
Prager Frag- und Kundschaftsat, Prag 1771-1771, s. 1.
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Jakymsi nultym cislem, které nese titul Predmluva k novému tydeniku,
nazyvajici se Viditelnd,”* zahajil tento asopis sviij vstup na literarni trh. Domnivam se,
ze autofi tak ucinili z ¢isté ziStnych divodii: pred¢islo svym obsahem deklaruje divody,
které Sichtbare ptivadi pied Ctenafstvo, velice oteviené se v ném pisatelé hlasi ke své
ptedchudkyni v zanru, k Unsichtbare. Z celého vydani ¢isi viditelnd snaha zajistit
Si vy§88i pozornost pro své prvni Cislo, nebot’ za jiz né€kolikamési¢niho pusobeni
Unsichtbare mélo nové periodikum ztizeny vstup do literarnich kruhd, zejména proto,
7ze bylo téméf identického tematického 1 obsahového zaméteni. Toto nulté cislo
umoznilo Sichtbare vstoupit v povédomi ¢tenafti vyrazné a odhodlané, ovSem autofi —
¢i chceme-li pristoupit na hru fiktivniho autorstvi, tak autorka - zaroven zcela pratelsky
prohlasuji, ze se pridavaji ke snaham své konkurentky, co se napravy mravi spolecnosti
ty¢e. Cile si tak pisatelé stanovili vskutku odvaZzné a energicky. Jakési reklamni
piedcislo je zakonceno odstavcem, ve kterém si autofi pieji, aby jejich podnik nalezl
Ctenafe a Sichtbare byla pfijata stejné tak laskave, jako Unsichtbare nachazi své ¢tenate
a je ptijimana vlidng®™3. A jako by uz jen chyby v tomto odstavci napovidaly, nestalo
se tak a Die Sichtbare se na rozdil od své souputnice nedockala pokracovani ve druhém

ro¢niku.

Chceme-1i Iépe poznat autory Die Sichtbare, budeme na tom s informacemi
omnoho hufe nez v ptipadé Die Unsichtbare. Kraus své informace piebira
od A. G. Przedaka a sam zaru¢ené nedokaze urcit, kdo vSechno do Casopisu ptispival.
Nejisté¢ zminuje Vincenze Viktorina Pruschu a Wilhelma Webela, ale také piipousti,
ze autorkou prvnich ¢isel Sichtbare mohla byt Zena, a sice sama nakladatelka Johanna
Pruschova. Dalsi osobou, ktera mohla v fizeni ¢asopisu figurovat, je jakysi knéz, zfejmé

tedy uceny Cclovek, ktery pravdépodobné dodaval hadanky a zamysSleni. Autofi

22 \/orrede einer neuen Wochenschrift, genannt Die Sichtbare, Bibliotheca Strahov, EK XI 48, Prager
Frag- und Kundschaftsamt, Prag 1770-1771, s. 1.

23 Wir wiinschen mit einem patriotischen Eifer, daBl unser Unternehmen Leser finden,
und daB die Sichtbare eben so geneigt aufgehommen werde, als die Unsichtbare Leser findet und giitig
aufgenommen wird.* Vorrede einer neuen Wochenschrift, genannt Die Sichtbare, s. 4.
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se prostfednictvim anonymni fiktivni postavy hlasili k Praze, hlavnimu méstu, jak jej

obcas oznacuji.

Pojem ,hlavni mésto* je totiz v pribchu casopisu zminén mnohonasobné,
nepochybné¢ jde o pfipomenuti faktu, ze autofi i vydavatel ziji a pracuji v Praze,

ve mésté, které sice neni nejdilezitéj$i metropoli celé monarchie, ve kterém se ovsem

odehrava dostatecné mnozstvi vyznamnych kulturnich a spolec¢enskych udélosti.

Pisatelé Casopisti pfipominaji misto svého plsobeni jakoby na okraj, nékdy
S lehce ironickym usméskem. Proto se poznamky typu ,,v naSem hlavnim mé&sté*
nebo ,nase velké hlavni mésto“®* daji desifrovat jako zpravy s jistym obsahem
posméSného konstatovani. Vyloucena vSak neni ani jistd davka hrdosti, zvlasté
kdyz pfihlédneme ke skutecnosti, Ze moralni tydeniky i1 Casopisy jiného zaméteni byly
vydavany vylucné v Praze. Mizeme se pouze domyslet, jak moc si autofi jsou

nebo nejsou védomi regionalniho charakteru své literarni tvorby.

Podivame-li se na izemni rozsifeni anglickych, francouzskych a némeckych
moralnich periodik, nutn¢ nas musi napadnout, Ze prazské casopisy mély k dispozici
vyrazné mensi teritorialni plisobnost, coz se jisté také projevilo pii odbéru jednotlivych
vytiski. Nehledé na skutecnost, ze procentudlni podil intelektudli a vzdélanych osob
celkové byl nejvyssi pravé v Praze. V ostatnich méstech, vyjma napiiklad Olomouce,
Brna, Plzné¢ a ostatnich nejvétSich mést na Ceském Uzemi, i pfes narlstajici pocet
vzdélavajicich se méstanli, nedosahovala koncentrace gramotnych osob a jejich
intelektualni troven prazskych hodnot. Vyjimku bezpochyby tvoftily klastery a néktera
Slechticka sidla, ktera byla zhusta vybavena knihovnami. Mimo Prahu vSak méstané

ostatnich mést nebyli v takové mife zaujati pro dalsi sebevzdélavani, jako tomu bylo

24 Dieses rechtschaffene Paar soll das Muster seyn, nach welchem wir viele Ehen unserer groflen
Hauptstadt vergleichen werden.* Die Sichtbare, ¢. 7, s. 55. MiiZe se tak zdat, ze obyvatelé venkova,
jiz jsou davani za vzor, jsou lidé ctnostn€j$i nez Prazané. Pravdou je, ze kritizované osoby zily
nebo pisobily v hlavnim mésté, coz nepiispiva k vytvoieni dobrého obrazku o Praze.
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Vv hlavnim mésté Geského kralovstvi, sidle jednoho ze tii vysokych udeni pro Cechy,

Moravu i Slezsko.?>®

Die Sichtbare se vsak profilovala jako ¢asopis podporujici jistou uroven
patriotism, coZ je take jednim ze znakt Die Unsichtbare. Samoziejmé musime
odhlédnout od zastaralého a chybného pohledu historiografie jesté i nedavnych let, kdy
byl pojem vlastenectvi vazan zejména na jazykovou prislusnost, a vnimat pojeti
v dobovém kontextu, diky némuz byl pojem patriotismu zabarven zcela jinak, nez byl
pozdé¢ji a je dodnes. Die Sichtbare méla na mysli patriotismus ve smyslu hrdosti
na tizemi statu nebo mésta, ve kterém Ctenafi Zili, aniz by si lamala hlavu s néjakym
rozliSovanim ¢eského, némeckého nebo jesté néjakého jiného jazykového zivlu. Tuto
teorii podporuje poznamka z ¢isla 37, kdy se Sichtbare zminuje o Praze jako

, ’ v v 2
mnohonarodnostnim meéste, 56

coZ neznamend, ze by se chtéla zabyvat fenoménem
multilingudlniho prostoru, ale spiSe chce naznalit, Ze Spatné chovani nebo urcité
vlastnosti se nevazou na jeden narod nebo etnickou skupinu, ale Ze se vyskytuji naptic

v§emi skupinami lidi.

Nyni se zaméfime na to, jak vypadi celkova koncepc e casopisu jako
literarniho dila. Tento tydenik, v némz jsou piibéhy v jednom ¢isle ¢lanky nacaty
a Vv dalsim dokonceny, pusobi svou koncepci spiSe jako almanach®’ nez jako
periodikum dne$niho typu s vétSinou ¢lankt a témat uzavienych v pribéhu jednoho
¢isla. Proud ¢lankt piisobi, jako by se nefidil prostorem danym pro jednotliva Cisla.
Lze si to ukazat na ptikladu Cisel 17 az 21. Sedmnacté vydani zac¢ina tivahou o starych

Casech, které se autorim jevi jako lepsi nez ty soucasné, a kritikou volnomyslenkarstvi.

2% Kromé Karlo-Ferdinandovy univerzity existovalo v Praze jesté Vysoké udeni technické (zaloZeno
1717), v Olomouci pak univerzita a kolej Tovarysstva JeziSova, ktera r. 1773 ptesla pod statni spravu
(zal. 1573). Srv. hesla ,,Univerzita Palackého™ a ,,vysoké skoly*, KOLEKTIV AUTORU, Vieobecnd
encyklopedie Diderot, svazek 8, Praha 1999, s. 193 a s. 355; Srv. téz Marie PAVLIKOVA, Josefinskd
Praha, PSH 1V, 1967.

26 Es wimmelt, wie ich schon gesagt habe, in einer so volkreichen Stadt von diesen sorglosen
und faulen Kreautren.* Die Sichtbare, &. 37, s. 299.

2T almanach — sbornik, roenka, kalendai obsahujici literarni piispévky rtiznych autord, ¢asto poprvé
publikujicich. Srv. Stépan VLASIN (ed.), Slovnik literdrni teorie, Prana 1984, s. 18.
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Die Sichtbare deklaruje, Ze se nasledujicim pfibéhem bude snazit Ctenafe varovat
pred timto myslenkovym proudem. Pfibéh Damise tedy zacina v 17. Cisle, v 18. Cisle
je vSak preruSen, ponévadz celé vydani je vénovano oslavé Josefa II., v C(isle
nasledujicim ptibéh pokracuje a jeho konce se do¢kame v ¢isle 21. Celkové jsou tomuto
pribéhu vénovana 4 cCisla, ale vydani zabyvajici se panovnikem v Zadném piipadé

nepusobi rusiveé v tom smyslu, ze by do struktury ¢i stylu vypravéni jakkoli zasahlo.

Otézka, na kterou budeme pfimou odpovéd’ hledat tézko, zni, zda méli autofi své
¢lanky ¢i cela Cisla Casopist pripravené dopiedu. Vydani, kterd méla byt aktudlni, co
se panovnickych vyroci ty¢e, méla vyhrazeny prostor v urcitém datu a jisté byly nékteré
piispévky piipraveny trochu dopifedu, aby byly ve vhodny c¢as pouzity. Tuto tezi
podporuje domnénka, ze Cisla pfedchozi 1 navazujici méla, jako napt. v ptipade 17. a
19. ¢isla Sichtbare, ptfimou navaznost, mezi nimi tedy vyslo Cislo 18., které bylo —
az na zavéreéné Erotematis Politici Il — celé veénovano osvicenému panovnikovi

Josefu Il.

V souvislosti s koncepci Casopisu se lze zminit také o grafickych
prvcich. Prilis se jich ovSem v pribéhu cCisel nevyskytuje, mizeme tak mluvit
0 malych obrazcich ¢i ozdobné grafice. Jedno takové zobrazeni je otiSténo na prvni
strance piredCisla s pfedmluvou. Okfidleny andé€l, umistény v neurCitém prostoru,
natahuje jednu ruku, ve které drzi vaviinovy vénec jako symbol vitézstvi; druhou rukou
piidrzuje barokni trubku s praporem, na némz je do tii ¢asti rozlozen napis ,,Die Sicht-
bare®. Trubku miizeme vnimat jako pfirozeny symbol pro ohlaSovani novinek, ujala
se také jako oznaCeni poStovni dopravy. Stejné tak chtéli autofi Sichtbare zfejmé
naznacit, ze se jednd o novinku, a patficn¢ danou skutec¢nost ohlasit, upozornit na ni

také po grafické strance.
Kazdé nové ¢islo, zacatek €lanku a témét kazdad basen jsou uvedeny inicialou,
jez proti ostatnimu pismu dosahuje maximalné dvojnasobné velikosti. Pfi ¢teni Casopisu

se mizeme prubeézné setkdvat s drobnymi grafickymi ozdobami v podob¢ klasicistnich

volut, antefix, antemion, vaz apod.
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4.4.2 Fiktivni postava v Die Sichtbare a jeji vztah ke ¢tenari

Die Sichtbare, cesky Viditelna, je na prvni pohled ndzvem antagonistickym
K pojmenovani prvniho moralniho ¢asopisu v Praze, k Die Unsichtbare. Tento titul ma
zajisté evokovat souvislost obou casopist, kterd je znatelnd nejen z ndzvu, nybrz
I ze zaméfeni a spoleénych cili. Sama Sichtbare zacala své periodikum vydavat
od 19. kvétna 1770, coz bylo v dob¢, kdy Unsichtbare jiz vstupovala do tietiho mésice

258

svého pusobeni”™ v Praze a byla jiz pomérné zavedenym casopisem, miiZzeme

se domnivat, Ze méla klientelu odebirajici jeji Cisla.

Oproti své predchudkyni si fiktivni Sichtbare ned¢la starosti s tim, ze neni
neviditelnou postavou, ktera by mohla potaji navstévovat rizné osoby a lépe tak
proniknout za imaginarni hranici méstanského soukromi, drzeného za zdmi kazdého
domu ¢i bytu obyvatel Prahy. Pfiznava vSak, ze méla ptistup k elixiru neviditelnosti,
ovSem pouzila jej nespravné, proto kapky nemély spravny ucinek. Vcelku dobfte ptijima
Sichtbare svou roli druhorozené a ujistuje nas o své skromnosti a dobré vuli napravovat
Spatné mravy. Sichtbare se viibec nenamahala s objasnénim, zdali a jaké vyhody ji
Unsichtbare. Snad ji postacilo pouze védomi vlastni vyjime¢nosti v tom, Ze i bez elixiru
dokézala nahlizet do nejniternéjSich koutti lidskych dusi a vidét v nich schované
utajované hfichy.zsg. MiiZze nas napadnout paralela s Asmodejem, hlavni postavou Le-
Sageho romanu Kulhavy dadbel, jenz byl schopen odkryvat stfechy madridskych domu
a nahlizet tak do piibytkii obyvatel mésta, z nichz téméi kazdy skryval n€jakou Spatnost
nebo hiichy.

Je-li fe€ o fiktivni postavé, musime se zminit také o zenském autorstvi.

Hovofili jsme o ném jiz v kapitole vénované casopisu Die Unsichtbare, proto

28 pozn.: Die Unsichtbare zagala v Praze vychazet 10. biezna 1770.

29 Agkoliv jsou lieny piibshy riizné, nejast&jsimi prohiesky byvaji fale§, lakota, prospéchafstvi,
podvod, ale velka ¢ast textu je vénovana také liceni riznych podob lasky a vztahd, které ma mnohdy
na svédomi sam kulhavy d’dbel Asmodej, ktery zasdhne rovnéz do zivota svého vysvoboditele,
studenta KleofaSe Leandra Zambulla.
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se k tomuto tématu vyjadiime spiSe jen okrajové a v souvislosti pravé s hlavni fiktivni
postavou. Jist¢ neni ndhodou, ze i druhy prazsky moralni tydenik mél jako svou
privodkyni Zenskou postavu. Tato praxe se osvédCila a mozna, ze autofi Sichtbare
doufali, ze pravé v tom tkvi uspéch Unsichtbare. Nebyli vsak pftili§ originalni, kdyz
Si pro svij Casopis zvolili nazev, ktery piimo odkazoval ke konkurenci. Naopak, pravé
svym prtiblizenim se k Unsichtbare si ztizili své pisobeni mezi vychazejicimi periodiky,
snad i1 do budoucna. Navratime-li se k naCatému Zenskému autorstvi, muzeme
se v predmluvé k (:asopisu260 docist obhajoby Zenského psani, jez je sice ponckud
kratké, ovSem v dalSich vydanich se Ctenafi mohli s timto znakem Die Sichtbare
seznamit uz o mnoho podrobné&ji a vSimat si riznych aspektii Zenského autorstvi.
To nebylo vzdy pfijimano s Uplnym nadSenim, o ¢emz svédci naptiklad fiktivni dopis
dottené a rozzlobené &tenarky?®. Sichtbare na tento dopis odpovédéla, takze Stenafi
mohli nabyt dojmu, Ze korespondence s autorkou jejich oblibené¢ho Casopisu funguje.

Snad i takové déni je mélo vybidnout k vlastni aktivité, ovSem nestalo se tak.

Die Sichtbare vsak dost pracovala s emocemi, které n€kdy mohou pusobit
piepjaté¢ az exaltované. Jiz v n€kolika prvnich ¢islech si lze v§imnout velmi Citelné
snahy probudit ve ¢tenatich pocity, at’ uz kladné, tedy souhlasné, nebo zaporné, potom
tedy odsuzujici a mravokarné, a tato tendence pokracuje i nadale az do (isla
posledniho262. Pti liceni néjaké situace se Sichtbare snaZzi apelovat na moralni hodnoty
tehdejsi spolecnosti. Dokonce se pousti do uvahy, ze v dobach pohanskych se k sobé
lidé chovali Iépe, nez tomu je ve spoleCnosti kiestanské, a toto pokarani ma mit jasné

napravujici u¢inek. Sichtbare si takto styska v nejednom ¢&isle.

260 »Da es zur Sitte geworden, daB Frauenzimmer die Moral schreiben — Sitten bessern,

und die Thorheiten unserer Zeiten ldcherlich zu machen denken —“. Vorrede einer neuen
Wochenschrift genannt: Die Sichtbare, s. 1f.

28! Kunigundin dopis ze 13. &isla byl pln rozhoi¢eni nad urovni chovani Sichtbare. Srv. Die Sichtbare,
¢. 13, s. 109f.

%2 Apelovani na pocity se nese v duchu tzv. Empfindsamkeit, tedy citlivosti, sentimentality, zaujeti
smyslu.
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4.4.3 Strucné zhodnoceni jazykové a stylistické stranky tydeniku

Jazyk a stylnejen odpovidal dané dobég, ale byl pfizpisoben také tematice
Casopisu, jeho zaméteni a cilim. Jak jsme si jiz definovali, autofi Casopisu zamysleli
pozménit chovani svych spoluobCani jak ve spoleCnosti, tak v soukromi. Emoc¢né
predimenzovany styl se vyznafuje pomérné astym uzivanim &stic a citoslovei,?®®
jejichz pritomnost navic graficky dopliuje mnozstvi interpunkce — vykti¢niky, otazniky,

nejcastéji vSak pomlcky, které se objevuji mezi vétami i jednotlivymi ¢astmi T

Ovsem zvySeny pocet interpunkénich znamének neni jedinym priivodnim jevem,
ktery mize Ctenare (a predevs§im ty dneSni) pon€kud iritovat. Pfihlédneme-li k chybam
v textu, at’ jiz vznikly z pouhé nepozornosti, nebo piimo neznalosti, mizeme dojit
k zavéru, Ze autofi si vskutku nedali pfili§ ndmahy s tvorbou bezchybného a poctivého
textu. SpiSe to vypadd, ze odkudsi vSe kvapné ptepisovali, zejména se to mizZeme
domnivat u delSich textl, jako byly naptiklad ptibéhy piesahujici do vice cisel,
nebo naopak u textd kratickych, kterych je pak v jednom c¢isle za sebou doslova
vyjmenovano n&kolik.*®® Nasnads je tedy myslenka o nevyrovnanosti celkové koncepce

casopisu; jako by autoriim brzo po vydani prvnich Cisel zacaly dochazet napady. To vse

%83 v némgeing se citoslovee (interjekce) zafazuji mezi Gastice (partikule). Jako piiklad mizeme uvést
citoslovee ,,Ey!“, které prichazi na fadu vcelku Casto a vyjadfuje vyzvu ¢i apel na ¢tenare, ma za ukol
probudit je z letargie a vénovat vétsi pozornost textu.

%64 Was niitzt endlich Thre Rache? Warum wollen Sie mir Feinde erwecken? - [...] Kommen Sie! Wir

wollen die Zwistigkeit enden. - Sie wollen sich richen? - Gut!“ Jedna se o reakci Die Sichtbare
na dopis ¢tenarky Kunigunde. V odpovédi se pisatelé snazi vzbudit dojem ukfivdéné pravdy a primét
¢tenaiku k napraveni tak, aby dokazala, jak moc se Sichtbare mylila ve své kritice Kunigundina
chovani. Viz Die Sichtbare, ¢. 14,s. 117.

6% Napriklad v &isle 28 je uvedeno dokon&eni piibéhu o Harpagonovi a Lucindé z piedchoziho &isla,

nasleduje zminka o Herkulovi, poté si mizeme piecist vypravéni o manzelstvi Erasta a jeho mladé
zeny, nacez autofi staceji hovor na Jupitera a Alexandra Velikého, a Cislo je zakonceno ptibéhem
0 Thersitovi a jeho zené Corinné, jez presahuje do &isla 29, kde dojde rozuzleni. Na tomto Eisle
si mizeme nadzorné ukazat, ze bylo poskladano jako jakési puzzle z riznych piibéht, které
se odehravaly v souGasnosti, a zminek vybranych ptedev$im z antickych dé&jin a mytologie.
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v v r v 266 v v o7 o . velrow r
doplnéné o chyby ve vétné stavbé,”” zaménovani rodd u substantiv, uziti Spatné

267

veor , W . v 268 ’ .. 7 o7 v
koncovky v urcitém padu™’ a obcas i preklepy”” nevrha nijak ptiznivé svétlo

na autorcino dilo, ve kterém je patrnd uz jen pouhd upfimna snaha.

Nevime, jak uspél plvodni zdmér ohromit ctenafe latinskymi piispévky,
nicméné uzivani latiny bylo ¢asopisu spiSe ke skodé. Nejednalo se o zadné kvalitativné
ptinosné prispévky ke zdokonaleni znalosti jazyka uéenct, ackoli snahy Sichtbare
mozna byly do jisté miry didaktické.?®® Vsak sama Unsichtbare se do urovnd latiny
v Sichtbare dost ironicky opfela ve svém pridavku ke 12. &islu.’”® Latinsky byly psany
hadanky, jejichZ preklad do némc¢iny vZdy hned nésledoval, v latin€ vySla oslavna basen

na Josefa II., jemuz Die Sichtbare vénovala celé své 18. Cislo.

O némcin€ jsme uz hovoftili, a kdyz shrneme zjisténé poznatky, mizeme
konstatovat, ze kdyby autofi v€novali svym textim a jejich trovni dostate¢nou
pozornost a vyvarovali se vS§emoznych chyb, které¢ byly vétSinou zbytecné, pusobil

by text celou svou strukturou mnohem fadnéji a solidnéji.

286 Obcas se autofi dopustili i takového prohiesku, jakym bylo vypusténi infinitvni Gasti slovesného tvaru
v souvéti ,,[...] ich mochte wissen, was Coridon verbrochen, daBl ihn der grausame Satir
ohne Mitleiden geiselt? (€. 35, s. 281) Vyznam véty nebyl timto poznamenan, ovSem takova chyba
pusobi pfi ¢teni pomérné dost rusivé. Zvlastni je také stavba nasledujici véty: ,,Schoner kann
unmoglich seine gleichgiiltige Blindheit verherrlichet werden.* (. 28, s. 229)

287 Spatné uzita koncovka napt. ve 4. padé ve spojeni ,,man kennet dem Vogel aus seinen Federn® (&. 25,

s. 203) je chybou béZnou, které se pti hlubsim procitani ¢asopisu uz ani nepodivime.

268 Vypadnuti pismenka jako napt. v ,,Geschechtes misto ,,Geschlechtes* (¢. 20, s. 160), uvedeni ,,man

wir” misto ,,man wird”“ (¢. 29, s. 233) nebo pfesmycka pismenek ,.Flaten* misto ,,Falten* (¢. 31,
S. 251) a mnohé dalsi, jez zde vSechny nebudeme uvadét, byly celkem b&zné chyby a preklepy.

269 \/fezmeme-li v uvahu, 7e Die Sichtbare psala predevsim pro Zeny, prichdzi v ivahu teorie o priblizeni

latiny jakozto znameni, podle kterého se poznavali vzdélanci. Zeny tak moznd mély mit moznost
proniknout do zakladni slovni zasoby latiny — v oblasti védy, prava a statovédy i obecného rozhledu.

210 _ Noch ein Wort. Auf lhr Latein thun Sie, als Frauenzimmer, beinah ein bischen gar zu dicke: Sie

haben zwar so unrecht nicht, denn ohne Ihr Latein wire mir Thre Uebersetzung des Erotematis

scripturistici vielleicht bis itzt noch unverstdndlich. Doch — das sind Kleinigkeiten.“ (pfiloha
k Die Sichtbare, ¢. 12, s. 106)
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Zajimavosti, kterou se Sichtbare odliSuje od své konkurentky, je zpisob

datovani, nebo lépe feCeno oznaCeni mésicti. Oproti Unischtbare, ktera pouziva

tradi¢ni datovani, se autofi Sichtbare chtéli odlisit, proto zvolili originalni pojmenovani

mesicll v roce. Jméno se vyznacuje tim, ze evokuje néco, co je pro dané ro¢ni obdobi

tradi¢ni nebo pfizna¢né. Nazev kazdého mésice je sloZzenina dvou slov, prvni ¢asti je

konkrétni véc typicka pro urcity mésic, druhou ¢asti je pfimo slovo mésic, némecky

»Monat“. Kvéten tedy najdeme pod ndzvem ,Maymonat®, tedy majovy meésic. Tato

praxe se vSak méni s nastupem nového roku 1771, kdy autofi Sichtbare upoustéji

od originalniho pojeti nazvii mésict a pisi uz leden i Gnor tak, jak to bylo v 18. stoleti

ziejmé obvyklé€. Pro ilustraci je pfiloZena nasledujici tabulka.

Pichled nazvii mésicti v tydeniku Sichtbare?*

Cesky nazev mésice |Pojmenovani mésice Pteklad nazvu
v Sichtbare do ceského jazyka
leden Janner®’* Leden
{inor Hornung®"® Unor
biezen - -
duben - -
kvéten Maymonat kvétnovy / majovy mésic
¢erven Brachmonat gervnovy mésic®’™

" Mgsice brezen a duben nejsou v prehledu uvedeny, protoze Sichtbare, se kterou pracujeme, vychazela
pouze od kvétna do unora.

212\ moderni horni ném¢iné je pro leden jedingm spravnym vyraz ,,Januar®, nicméné oznageni ,,Jinner*

13

se dodnes pouziva v tzv. rakouské némcing, ktera se od normy spisovné némdciny lisi v nekterych

castech slovni zasoby.

2 »Hornung* je archaické oznaceni mésice unora, dnes se pouziva ,,Februar® (Némecko) nebo ,,Feber*

(Rakousko).

-94-



cervenec Heumonat mésic sena
srpen Augustmonat srpnovy meésic
ZAt1 Herbstmonat podzimni mésic
fijen Weinmonat mésic vina
listopad Windmonat vétrny mésic
prosinec Christmonat Kristiv mésic

4.4.4 Variabilita Zanru v Die Sichtbare

Pfibéhy s moralnim zéakladem,jez nakonec usti v etické ponauceni, jsou
zakladni a nejhojnéji uZivanou formou v Casopise pouzivanou. MiiZzeme si povSimnout
zékladni struktury, ktera urCuje upravu kazdého ¢lanku tohoto typu a ktera je jakousi
Sablonou pro vSechna nauceni. Strukturu jsme rozc¢lenili do ¢ty ¢asti a tém se budeme
vénovat podrobnéji. VeSkerou uvedenou teorii si ukaZeme na piikladu ¢lanku z 31. ¢isla

Sichtbare, které vyslo 15. prosince 1770.2”

Uvadé¢jici pasaz nam piedstavuje n¢jakou osobu nebo vlastnost a vzapéti prinasi
n¢jaké tvrzeni, naptiklad, Ze ¢lovek, o kterém bude fec, trpi n¢jakou konkrétni nefesti,
eventudln¢ se uvadi, jak se to miize projevovat navenek. Na zacatku Cisla je ¢tenafiim
piedstavena Gertrud, Zena nanejvys poboznd, ktera s sebou do kostela nosi tfi az Ctyii
knihy a s rozbfeskem doslova lezi u oltafe, ale pro mnohé je pouhou farizejkou.

Sichtbare ji ale shledava hiisnou spise v néfem trochu jiném, a tim je lenost. Pravé

21 r Brachet — zastaralé ozna&eni pro &erven, srv. SIEBENSCHEIN, Hugo, a kol. (edd.), Némecko &esky
slovnik I. A-L, Praha 1993, s. 302.

25 Die Sichtbare, ¢. 31, s. 2511F.
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zahalka je v Ccasopise jednou z cCastéji kritizovanych nefesti. Gertrud je tedy
podle Sichtbare ,poboznou lenogkou“.?”® M4 byt vzornou matkou, manZelkou
a hospodyni, misto toho se vSak nestard ani o déti, ani o domacnost, protoze toto jsou
ptilis pozemské starosti, ovS§em Gertrud touzi dostat se do nebe. Kritika je vyfcena,

kritizovana osoba oznac¢ena za hii$nici.

Na to navazuje oddil, ktery tvrzeni hmatateln¢ji doklada priklady ze zivota dané

osoby.?"”

Protoze se vétSinou jedna o postavy pomérn¢ nekompromisné Kritizované,
Sichtbare mnohdy vénuje velky prostor oném piikladim, nékdy dokonce nevaha
rozepsat se na vice strankach, aby ctenafi — dle svého minéni — co nejobjektivnéji
pfedloZila konani této osoby a nechala mu na uvaZeni, zdali se svou viditelnou

pravodkyni bude souhlasit. Tento segment byva jednim z nejdelsich ve vétsing ¢lankda.

Tteti soucasti struktury kazdého moralniho ¢lanku byva shrnuti a potvrzeni
prvniho bodu, tedy konstatovani, ze osoba XY, v naSem ptipad¢ tedy Gertrud, je

opravdu takova, povétsinou je jesté kritizovana.

Poslednim, ovSem z hlediska moralniho nejdiilezitéjSim oddilem daného textu je
uzavieni ¢lanku ponaucenim, jak se ma chovat nejen onen kritizovany ¢lovek, z ¢ehoz
by si i ¢tenafi sami méli vzit ptiklad. Projevuje se zde tedy zékladni znak Zanru, totiz,
ze cilem moralnich Casopist je Ctenafe nejen vzdélavat, ale 1 poucovat je a napravovat
jejich mravy. U piibéhu Gertrud je zrovna dost prostoru vénovano domluvé a snaze
0 napraveni jejich neSvard a provinéni. Sichtbare zaroven piedklada cosi jako navod

na zlepseni.’’”® Piblizuje také stav, ktery by mohl nastat, nenapravila-li by se Gertrud

2% Ich will es Ihnen erkldren — sie ist eine andéchtige Miiiggingerinn. Die Sichtbare, ¢&. 31, s. 251.

21T Das Gesind des Hauses, die Wirthschaft, die Kinder erfordern Sorgfalt, Bemithung und Fleis;

aber Gertrud bekiimmert sich nicht darum, weil diese Dinge nur die irdische Gliickseligkeit
zum Endzwecke haben: sie strebet nur nach dem Himmel.*“ Viz Die Sichtbare, ¢. 31, s. 251. Dale také:
»Der Mann braucht seine Frau zu Hause, aber sie kommt erst aus der Kirche, wenn der Tisch gedecket
ist. [...] Die Kinder brauchen Erziehung und Obsicht in zeitlichen und geistlichen Angelegenheiten;
aber Gertrud ist fiir ihr Seelenheil besorgt, die Sorgfalt fiir fremdes Heil ist ihre mindeste Sorge,
weil sie keine Lehrerinn zu seyn Pflicht und Beruf hat.* Die Sichtbare, ¢. 31, s. 252.

218 O Gertrud [...] Deine Pflichten sind die Biirde des Ehestandes zu tragen, den Mann in Bestreitung

seines Hauswesens zu unterstiitzen, die Wirthschaft des Hauses zu fiihren, auf die sorglosen Bedienten
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anevzala-li by si radu své pritelkyng Sichtbare k srdci.?”® Sichtbare zaroven varuje
pred Spatnym pochopenim Bible a katechismu, které kiestanim rozhodné neptikazuji
zanedbavat praci a své blizni, nybrz vybizeji k velebeni Boha praci a obétovanim

se pro druhé.”®

Nékteré pribehy presahuji nékolik vydani za sebou, jiné jsou uvedeny jako
stru¢ny ptiklad na nékolik fadek nebo jednu ¢i dvé stranky. Pfizna¢né vsak je, Ze autofi
se snazili rozvést predev§im ty ptibehy, které se odehravaly pravé v Praze.
Pro Sichtbare tedy bylo dulezité vypravéni zakotvit Casové v probihajici soucasnosti
nebo velmi nedavné minulosti a lokalné v Praze nebo jejim blizkém okoli. Mizeme
vnimat ten rozdil mezi Sichtbare, ktera — ptezeneme-li to — sedi doma v Praze za peci,
a Unsichtbare, ktera se deklaruje jako kosmopolitni autorka a které se chce

za novinatskymi ulovky cestovat az do Londyna nebo Paftize.

Pokud autofi nezvladli pfibéh vméstnat do jednoho ¢isla a byli nuceni v ném
pokracovat v Cisle nasledujicim, vzdy sviij zamér zvetejnili formulaci ,,Die Fortsetzung
folgt kiinftig®, tedy ,,Pokracovani ptist€“. Nicméné ulinili tak 1 v Cisle 41, ale svazek
timto vydanim konci, proto jsme neméli moznost dozveédét se, jak pribéh skutecné

dopadl.

Nejvice téchto moralnich ¢lankl, jak jsme si je pro své potieby oznacili,
se vénuje manzelstvi a vztahim mezi muzi a Zenami. Na dal§im misté (co do Cetnosti
vydanych ¢lanki) je rozbor chovéani n€jakého konkrétniho cloveka, ktery trpi urcitym

zasadnim nedostatkem, kupiikladu lenosti. Sichtbare také li¢i, jak ma byt sjednana

ein sorgfiltiges Auge zu werfen, und dein Fleisch und Blut, deine Kinder zu erziehen. Dies sind deine
Pflichten; aber du erfillest sie schlecht.« Die Sichtbare, ¢&. 31, s. 252.

219 »[...] deine Kinder leiden Schaden an ihrer Gesundheit, weil das Auge der Mutter sie nicht {ibersieht;

sie treiben Bosheiten, und lernen friihzeitig die Laster ungesitteter Migde, weil die Mutter
aus ubertriebenen Eifer in dem Tempel des Herrn die Feste des Himmels mit tausend Gebethern
ungestiim sturmet.* Die Sichtbare, ¢. 31, s. 253.

%0 Ist nicht dein Gebeth ein strafbarer Miiiggang? [...] Die Pflicht dem Schopfer zu dienen, ist

die erste des Geschopfes; aber die Pflichten des Standes missen keinen Abbruch leiden. Hore
auf tberfliiBig zu bethen, und du wirst keine Miiliggangerinn seyn.* Die Sichtbare, ¢. 31, s. 252.
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naprava, ovsem neopomina vysmat se nejdiive danému nedostatku tim, Ze jej nelitostné
a s pomoci ironie ukdze na konkrétnich ptikladech. Stejny postup je aplikovan

I U kritiky Spatnych manzelstvi a mezilidskych vztahti viibec.

Mnoho vytiski Sichtbare obsahuje na konci daného ¢isla né¢jaké hadanky
nebo zdhady k feSeni, pfiCemz autorka vybizi své Ctenafe, aby ji zasilali své odpovedi.
Muzeme zde vidét jasnou snahu ze strany pisatelii ¢asopisu o komunikaci se ¢tenari
a pomysiIné rozviteni kruhti na hladiné klidného rybnika. Do redakce jisté pfilis dopist
ani odpovédi na hadanky nedochazelo, spiSe vSak Sichtbare neobdrzela Zadné reakce,
coz se nasledné projevuje tak, Ze si Sichtbare oteviené stézuje na nete¢nost svého

publika.

Ackoliv héadanky, uvadéné pod nazvy ,,Quaestio”, ,Erotema®, ,,Problema‘
nebo ,,Aenigma“ byly otistény v téméf 4/5 vydanych Gisel, ! reakce Gtenafstva byly
velmi chabé nebo piesnéji feCeno zadné a Sichtbare si tak tedy na své otazky
odpovidala sama. Ve velké mife se zodpovézeni miizeme dockat hned v &isle vzdy
nasledujicim, nékdy vSak trvalo drahnou dobu, nez se ctendfi dockali kyzené
odpovédi.282 Nabizi se ndm tedy docela schiidna teorie, ze funkci hadanek bylo vyplnit
zbylé volné misto v mnoha Casopisech a snad také obméiovat Casem ¢im dal strnulejsi

strukturu ptibyvajicich Cisel ¢asopisu, ktera snad vychazela z pouh¢ setrvacnosti.

Tematicky se hadanky docela Casto prolinaly. A¢ by se moralni ¢asopisy nemély

zabyvat politikou, Sichtbare toto nepsané pravidlo zfejmé piece jen trochu porusovala.

21 Spocitame-li pocet ¢isel a z nich uvedeme ta, ve kterych se objevila n&jaka hadanka nebo odpovéd
na ni, dostaneme vyslednych 78%. Tento druh textu byl tedy otistén ve 32 ¢islech z celkového poctu
zkoumanych 41.

%82 Napriklad na Erotema scripturisticum otiskla Sichtbare odpovéd az ve 36. ¢&isle. Neobesla

se bez poznamky, ze kdyz se béhem uplynulych osmi mésicti nenasel Zadny Oedipus (rozuméj ¢lovek
schopny rozlustit hadanku), ktery by tak vyfesil v prvnim ¢isle dos§lé Erotema, proto u pfilezitosti
ptichodu nového roku Sichtbare otiskuje feSeni. To je uvedeno pouze v lating; miZe se jednat
0 zpusob odplaty za neéinnost a nete¢nost ¢tenaiského publika. Je ovSem s podivem, Ze Sichtbare
odkryva timto pofinem svou masku a misto toho, aby pfedstirala, ze je Casopisem oblibenym
a zadanym, na sebe naopak prozradi, Ze jeji snazeni neni dostate¢né docenéno. Domnivali-li se autori,
ze tak pozvednou Casopis v o€ich Ctendit a zvysi jejich aktivitu, zcela jisté se mylili. Ani nadale jsem
nezaznamenala zesileni zajmu o Gcast na spoluvytvaieni tvafe Casopisu.
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Nékteré hadanky se tematicky dotykaly politicko-pravnich otézek, naptiklad schopnosti
a kompetenci mocnych lidi, panovniki apod. Jiné se zase snazily vzbudit dojem,
ze Casopis je uréen pro lidi zajimajici se o védu, tim, ze v ném vySly hadanky
nebo zamysleni s otazkou na konci, ve kterych doslo napiiklad na otevieni problematiky

sepéti prirodnich ukazt s politickym nebo socialnim dénim.

Prvnim druhem hadanek jsou tzv. ,Problematis”, z nichz nejvyraznéji ptisobi
tzv. ,,Problematis meteorologici“. Podle nazvu si miizeme ptedstavit, Ze budou feseny
zélezitosti tykajici se prirodnich v&éd,?® hadanky jsou dohromady tfi a vyskytuji
se pouze do 7. Cisla. Komety, jimiz se pravé tento druh hadanek zabyva, byly v oné
dobé tématem jisté atraktivnim. Od katastrofilniho zemétfeseni v Lisabonu do prvniho
vydani Die Sichtbare uplynulo pouhych 15 let, coZ neni zase tak dlouho, vezmeme-li
V potaz, jakou dobu trvalo, nez se zanr moralnich tydenikii viibec rozsiiil v habsburské

monarchii.

Zarazejici miize na prvni pohled byt ovSem to, na jaké urovni se autofi zabyvali
vlivem komet na procesy a vyvoj v lidské spole¢nosti. 28y prvnim ¢isle, a¢ v hadance
s nadpisem ,,Erotema®, se mizZeme poprvé setkat s problematikou komet, kdy je
nastinéna mysSlenka, ze pravé komety ovliviiuji déni na Zemi, a polozena otazka,
zda tomu tak muze byt. Ve ¢tvrtém ¢isle nas pak nepiekvapi tvrzeni, Ze vyskyt komety
miize byt piedzvésti Spatnych povétrnostnich podminek, necasu a zéplav, dokonce je
mozné, Ze tento ukaz zplisobuje zemétieseni. Autor Clanku pomérné obsirné popisuje,

co vie se d&je na Zemi, kdyz kolem ni proleti kometa.?®® V dalsim dile poklada

%8 Ptirodni védy mimochodem v oné dob& zaznamenavaly narist pozornosti, coZ potvrzuje zalozeni
katedry montanistiky na prazské univerzit¢ v dobé, kdy vznikaly prvni moralni ¢asopisy. Jednim
z vyznamnych prazskych montanistd byl také Ignac Born, ktery na univerzité nepusobil, ale stal
u zrodu Kréalovské ¢eské spole¢nosti nauk. Srv. Marie PAVLIKOVA, Filozofickd fakulta, in: lvana
Cornejova (ed.), D&jiny Univerzity Karlovy, sv. 2.

%%V roce 1759 byl pozorovan prillet Halleyovy komety, jiz snad mohla byt p¥icitana $patna situace.

Monarchie se tou dobou tcastnila tzv. sedmileté valky (1756-1763), az v roce 1763 byl podepsan mir
v Hubertsburgu — i tato udalost se odrazi v jednom z pfibéht v Die Sichtbare.

% Die Kometen kénnen Winde, Ungewitter und Ueberschwemmungen des Wassers vorbedeuten; [...]

Das Erdbeben vermdgen sie aber auch zu verursachen, und bedeuten im voraus
die Ueberschwemmungen, weil diese Dampfe der Erde, wenn sie in Menge aus dem Schoose
-99-



Sichtbare ¢tenafstvu otazku, zdali je mozné, aby se vyskyt komety mohl spojovat také
s valkami.”® V sedmém &isle dokonce zachazi tak daleko, Ze se odvazuje svého publika

zeptat, zda komety ovlivituji asudek naroda.?®’

Dalsim ,,Problematem™ je zalezitost z ¢isla 22. Oddil hadanek je nadepsan ,,Inde
esto Problema® a obsahuje nejdiive odpovéd’ na ,,Aenigma Philosophicum* z ¢isla 19,
ktera pak svou odpovédi prechazi v dalsi otazku. V 19. &isle se fesi, které jsou tri
nejmensi véci na tomto svété, které v sobé drzi svét i nebe; odpoveéd’ ve 22. Cisle zni:
o¢i, které to vSe vnimaji a chapu, dale lidské porozuméni a nakonec srdce. Sichtbare
chce ovSem veédet, ktera z téchto tii véci je nejvetsi, kde spociva nejvice sily a moci,
nicméné si musi odvétit sama, Ze je to srdce, kterému nikdy nepostaci, co zjistily oci

a rozum. %8

Jingm typem hadanek byly ,Quaestia“*®

, které se zabyvaly statnickymi
zélezitostmi (Quaestio Regia), spoleCenskymi zalezitostmi (Quaestio Curiosa)
nebo etickymi otazkami (Quaestio Ethica). Prvni hadanka tohoto typu se objevila
ve druhém Cisle, autor Quaestio Curiosa se pta, jak se nazyvaji privilegia, diky kterym
si nékteti lidé o sobé mysli, ze jsou duleziti, ze ani Zadny zakon je nemtiZze zasahnout.
Odpovédi je v cisle 5, ze takovym je clovek trpici podagrou, nemoci, kterou
zpusobovala nadmérna konzumace alkoholu a masitych jidel. Jde tedy ziejmé o kritiku

rozmafilého a zhyralého Zivotniho stylu. Cisla 31 aZ 3529 obsahuji dalsi dvé hadanky

derselben aussteigen, den freyen Ausgang zwar suchen, aber nicht finden kénnen, so erschiittern sie
die Erde, und beunruhigen das Meer; [...] hieraus entstehen an verschiedenen Orten
die Ueberschwemmungen, wie es die Erfahrung in diesen unseren Zeiten sattsam gelehret hat.
Die Sichtbare, ¢. 4, s. 38.

28 Ob die Erscheinung eines Kometen auch auf Kriege abzielen konne?* Die Sichtbare, ¢. 5, s. 46.

287 Ob nicht zuweilen ein Komet Des Volkes Urtheil hintergeht?* Die Sichtbare, ¢. 7, s. 62.

%8 Bey dem, was Augen und Verstand ergriinden, wird sich das Herz niemals gesittigt finden,

es schitzet erst, was jene liberdacht bevor es bey sich selbst den Beyfall macht: Es wird durch nichts
genug vergniiget scheinen, drum ists das Grofite unter den drey Kleinen.* Die Sichtbare, ¢. 24, s. 198.

%89 quaestio — lat. hadanka, dotazovani se, vySetfovani
20 Kromé ¢isla 34., které neobsahuje 7adnou hadanku ani odpovéd’ na ni.
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tohoto typu, tou prvni je Quaestio Regia, v némz je poloZena otazka, co déla kralovu
distojnost krasnou a jeho moc nepftiteli nebezpecnou. V odpovéd z dalSiho cisla
se docitame celkem péti bodud, ve kterych jsou obsazeny zékladni ptedpoklady: pravo
na stran¢ krale, dobfi radci, vycvicené vojsko, které je navic bojeschopné, a dostatek
penéz.?* Posledni hadankou tohoto druhu je Quaestio Ethica: otazka zni, ktery host je
mezi ostatnimi hosty hostinskému nejvice protivny.?** Odpovéd nalézame ob jedno
&islo: je to ten, ktery, a& syty, tisi hlad a jestd si k tomu plni kapsy.?*® Jedna se tedy

0 kérani lidi nenasytnych a chamtivych.

Zavérecné stranky Cisel Die Sichtbare plnily také zahady s nadpisy ,,Aenigma“
a ,,BErotema®. Zatimco jiz v prvnim ¢isle vysla ,,Erotema scripturisticum®, ktera ¢tenare
uvedla do problematiky komet, dalsi vySly az v ¢isle 14 pod nazvy ,,Erotema Ethicum I*
a ,,Erotema Politicum I*. Prvni ze zminénych se zabyva tim, kdy je spravedlivy odklad
néjaké véci; v politické hadance se Sichtbare pta, kdo ochranuje nejvétsi fise, nacez
se v 15. ¢isle dozvidame, Ze pouze pod ochranou Boha je mozné, aby zem¢ vzkvétala.?®*
Die Sichtbare ani tady nezapomina na jednu ze svych uloh, kterou je povzbudit ¢tenaie

ve vife. Velka kritika vSech moznych nefesti se objevuje v odpoveédi na ,,Erotema

Politicum I11**® kdy pouze meésta zbavena piepychu, zahdlky, rozkoSe, opilstvi

291 Was macht des Konigs Wiirde herrlich und seine Macht dem Feind gefahrlich? Die Sichtbare, ¢. 31,

s. 254. Na to se dozvidame nasledujici odpovéd: ,,1) Ist Treu und Glauben durch der Rechte Kraft
beschiitzt; 2) Der Rath von wenig, aber Weisen unterstiitzt; 3) Das Kriegsheer zum Streiten muthig
und geiibet; 4) Fehlt nicht das Geld, so stets den Waffen Nachdruck geibet; 5) Und fiihrt ein Feldfiirst
dieses Heer zu Kampf und Streit / Der Feinden schon bekannt durch Muth und Tapferkeit: So wird
durch diese Fiinf des Konigs Wiirde herrlich. Und seine Macht den Feinden furchtsam
und gefihrlich.* Die Sichtbare, ¢. 32, s. 262.

22 Unter andern Gisten welcher Gast ist dem Wirthe groBten Theils verhaBt? Die Sichtbare, &. 33,

s. 270.

293 Der ists, der satt den Hunger stillt, und sich die Sacke dennoch fiillt.* Die Sichtbare, ¢. 35. s. 286.

294 »Nur jenen Reichen ist der Flor beschieden, in welchen nur ein Gott, ein glauben bleibt [...].

Die Sichtbare, ¢. 15, s. 126.

2% Was bringt die Stidte in Ruin DaB diese auch in Fried nicht Blithn? Die Sichtbare, &. 25, s. 206.
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a zbytednych rozepii mohou prosperovat.’® Pohrdani lakotou a baZenim po penézich
se zabyva ,,Aenigma“ z ¢isel 28 a 30, podobné téma ma ,,Erotema Politicum IV* z Cisel
37 a 38, které tak je posledni ze zodpovézenych otazek v badanych textech

Die Sichtbare.

Prostfednictvim hadanek a k nim nalezenych odpovédi se Sichtbare snazi
apelovat na ¢tenare, aby zménili své Spatné chovani. Cilem této literarni formy je snaha
autori nejen definovat palcivé problémy své doby, ale také na né hledat odpovédi.
Jazykova a stylistickd stranka téchto kratkych utvart je vSak spiSe Spatna, coz celkove
Casopisu ubira na davéryhodnosti. Chyby mohly ¢tendie odradit nebo v nich vzbudit
dojem, ze autorim na nich pfili§ nesejde. VerSe, ve kterych jsou odpovédi Casto

podavany, byvaji nékdy poskladany se snahou dost kieCovitou.

U zadné z hadanek, ostatné stejné tak ani u Zadného dals$iho textu, neni uvedeno
konkrétni jméno autora, ovSem hadanky jsou dilem jednoho ¢lovéka, ktery je zminovan
vétsinou jako ,,autor jiz do§lych hadanek*.?®” Snad tim mohla Sichtbare chtit naznadit,
ze v redakci sedi vice lidi, ktefi pracuji na ¢lancich do dalSich cisel, a Ze Casopis

takzvané ,,zije".

B asné jsoujednou z literarnich forem, ktera se v Die Sichtbare nevyskytuje
prilis Casto, spiSe se da fici, Ze je tiSténa pti urcitych ptilezitostech, naptiklad v prvnim
¢isle, po Novém roce, okolo Velikonoc nebo u ptilezitosti oslavy Marie Terezie a Josefa
I1., jejiho spoluvladce. Kdyz uz ale vyslo néjaké vydani s basnémi, bylo jich uvnitf o to
vice, samoziejm¢ na ukor souvislého prozaického textu, coz opét svédci
0 nevyvazenosti obsahu cisel a jakoby nahodném poskladani ptispévkl v ramci sledu

¢isel.

V Uvodnim exemplafi se objevuji hned tii basné, v nichz mizeme zaznamenat

jména objevujici se pozdé€ji v nekterych ptibézich. ,Der Einsame* je baseni o Ctyfech

2% pracht und Trégheit, Wollust, Trunkenheit Und der Zwist unnéthiger Processe, Stohren oft der Stidte

herrlichkeit, Ohne daf ein Krieg die Wohlfahrt presse; doch sind diese fiinfe nur verbannt; So bliiht
auch der Stidte Wohlfahrtsstand. Die Sichtbare, ¢. 27, s. 222.

27 Hier liefert der Verfasser der bisher eingeriickten Rithsel...* Die Sichtbare, ¢. 22, s. 182.
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slokach, ve ttech z nich basnik popisuje krasu ptirody, kterou by za nic nevyménil,
V posledni sloce vSak pfiznava, ze za svou Chloe by Sel i do mésta. V basni
,Die Phantasie® se autor nechava svést vlastnimi preludy; pouzita jsou jména Palamona,
Damona a Daphne. Posledni ze tfetice, ,,Das verbuhlte Weib*,2% pojednava o mladé
a krasné zené, ktera byla provdana za Sedesatiletého muze, jehoz utrapi k smrti.
Kdyz pak sama zemfe a klepe na nebeskou branu, aby ji otevieli, jeji muz ji nevpusti
dovnitf, protoze si to podle n¢j takové, jako je ona, nezaslouzi. Vyraz ,,verbuhlt mohl
byt pouzit zdmérng, aby zaprvé pomoci ironie vyjadiil Spatnou lasku Zeny ke svému

muzi, a zadruhé aby poukézal na ztratu, kterou Zena svym chovanim utrpéla.

V prvnim Ccisle jsou tedy tfi nadepsané a jasné¢ odliSené¢ bésng, jednu navic
ale ¢islo jesté obsahuje. Je ptevzata z Moralisches Wochenblatt, ktery vychazel
v Lipsku. VerSe navazuji na ptfedchozi text, jenZ pojednava o zamérech Sichtbare,
a zabyvaji se tim, kdo je a neni basnikem. Ctenai se tak dozvida, jak dle Sichtbare
takovy poeta nema vypadat, ale jak méd naopak pracovat; verSe jsou ziejm¢e inspirovany
basnickym uménim Horatiovym. Zarostly mladik s divokym pohledem nebo muz
touzici®® po vykiiceni svych citd aZ do nebes nejsou podle Sichtbare zrovna vzory
spotadaného basnika, ktery spiSe ma byt nevinny a jeho zpév by mél lidi naplnit radosti.
Sichtbare tak sama poodhaluje svym ¢tenaifiim nejen tajemstvi GspéSného verSovani,
ale pousti se tim i na pole sebeprezentace, snazi se upozornit na své basnické uméni

a zaujmout Ctenafte, aby 1 v budoucnu povazovali jeji basné za dobré.

Ptibeh o fintivé a pySné Climene ve Ctvrtém Cisle je zpestien vlozenou basni.

Autor prirovnava Climene ke krasné Helené€, ktera je pro néj inspiraci pro predstavy

0 krase zen.>®

28 Slovo ,,verbuhlt“ se v sou¢asné moderni néméiné jiz nepouziva; v dobé vydavani prazskych moralnich
Casopisu byl jeho vyznam ,zamilovany“, ov§em také mohlo byt pouzito ve smyslu ,ztratit néco®.
Srv. Johann Christoph ADELUNG, Grammatisch-kritisches Worterbuch der Hochdeutschen
Mundart, Band 4, Leipzig 1793, s. 1005.

299 Vzor je pro viechny sloky stejny: nejdfive rym stiidavy (ABAB), potom dva ver§e rymu sdruzeného
(CC), na zavér rym obkro¢ny (DEED).

3% Die Sichtbare, ¢. 4, s. 34.
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Dalsim vydanim Die Sichtbare, ve kterém se soustfedi vice versi, je novoro¢ni
Cislo z 5. ledna 1771, jez je celé sloZeno ze slok opsanych z Ovidiova dila Fasti, coz byl
jakysi predchidce kalendafe.®™ Pongvadz Ovidius byl a je znim jako autor
s vytiibenym stylem, chtéli snad autofi Sichtbare pozvednout uroven svého ¢asopisu,
kdyz pouzili pravé jeho verse prelozené do némciny. Dalsim diivodem pro naplnéni
celého cisla pouze prevzatymi verSi mize byt nedostatek napadl pro dané ¢islo, ackoliv
Oviditiv Kalendar svym tematickym zaméfenim odpovida obdobi okolo Nového roku.
Chtéla-li Sichtbare zaptisobit na Ctenafe a pfimét je za¢it na Novy rok znovu a 1épe,
neméla uz lepsi prilezitost, neZ pravé onoho 5. ledna, kdy cislo vySlo. Uvedeno je
latinskym citatem z Virgiliovy Aeneidy,** dalsiho z vrcholnych dél ¥imské literatury; je
tedy vice nez ziejmé, Ze Sichtbare sama sebe opravdu povazovala za osobnost s velmi
dobrym vkusem. Nicméné vyuziti Ovidiova textu z kalendainiho dila je dalSim
predevsim mestant, ktefi se naucili plynuti casu béhem roku i dne zfetelné rozdélovat

na konkrétni ¢asti.

Od tohoto ¢isla az do konce se nedockame zadnych dalSich versi, nepocitame-li
ty, které obsahuji hddanky. Poddruhem basni, ktery bychom radi odlisili od téch
ostatnich, jsou 0slavné basné. V prubéhu Sichtbare se nevyskytuji ¢asto, ovSem
stoji za to, abychom se jim vénovali hloubgji. Ctenaii, kteti si zakoupili 18. vydani
z 8. zati 1770, se ten den nedozvédéli pokracovani nacatého piibéhu o Damisovi,**®
pon¢vadz jim autofi piinesli informace jen o Josefu II., tehdy jesté spoluvladci Marie

Terezie. SpiSe nez o faktografické udaje se jednalo o nekonené vychvalovani jeho

%1 Oviditiv kalendai popisuje v kalendainim pofadku fimské svatky a obfady, zagina v lednu a dopsan
byl pouze do &ervna; Ovidius byl z blize nespecifikovaného diivodu z Rima vyhnan, takze svij
Kalendaf nedokonéil. Srv. KOLEKTIV AUTORU, Vieobecnd encyklopedie Diderot, svazek 5, Praha
1999, s. 503.

%02 _ Quo fata trahung, retrahuntque sequamur: Quidquid erit, superanda omnis fortuna ferendo est. Virg.
AEneid. lib. V.“ Die Sichtbare, ¢. 34, s. 271.

%93 Damistv piibeh, ktery v ramci Sichtbare tvoii jeden z nejdelsich textd a jehoz vypravéni presahuje
vice, nez obvyklé jedno Cislo, se zacina v 17. vydani, vynechan je v Cisle 18., nacez pokracuje

od 19. do 21. &isla.
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osobnosti at’ jiz formou prozaického textu, nebo oslavné basné. O tom, nakolik bylo
opévovani mladého osvicence minéno vazn¢, bychom mohli spekulovat, nicméné
mnohé nasvédCuje tomu, Ze se jedna spiSe o skrytou kritiku a vysméch, oboje
samoziejm¢ dobie skryté. Na prvni pohled by nedbaly c¢tenar listujici Casopisem
ani nemusel poznat, ze jeho panovnik je kritizovan, ovSem zacteme-li se dukladnéji
a podivame-li se na zvolenou koncepci celého Cisla Casopisu, nezbyva nez uvazovat
0 ironii skryté v textu. Cislo je uvedeno latinskym citdtem ,,Caesar patriae Princeps que
Pater que“, po némz nasleduje pét némecky psanych slok oslavné basné.
Kromé nésledného prozaického liceni se v Cisle mizeme dopatrat jesté jednoho
oslavného anagramu, jehoz kvalita vSak zifejmé odpovidd nedostatecnému vzdélani
pisatele v latin€. Nadepsan je ,,Ite ad Joseph!®, tedy ,,Jdéte za Josefem®, obsahuje Sest
radek latinskych versa, které spiSe neZ verSi jsou jakymisi proklamacemi ¢i hesly.

Autorem basné je ten z pisatel ¢asopisu, ktery do ¢asopisu dodaval heidanky.304

Mnohé verSe ve zminéné hlavni oslavné basni vSak nedosahuji Uplné shody
V rymovani, napf. Majestdt — erhoht nejsou zrovna dokonalymi rymy, nadto Sichtbare
uziva rymi sdruzenych, sttidavych i obkro¢nych zaroven v jedné sloce, jako ukazku

si uvedeme hned tu prvni:
Der Kaiser kam, schon gliiht
Der Wunsch der treuen Biirger,
Die bleiche Furcht entflieht;
Ein Held — kein Menschenwiirger
Zeigt sich voll Majestit,
Die unser Wohl erhoht.

Der Jubel tont von nahen Hiigeln:

0% Jak jsme jiz uvedli diive, jednalo se o vzd&laného knéze, jméno nam viak neni znamo. Srv. té Arnost
KRAUS, Prazské casopisy 1770-1774 a Ceské probuzeni, s. 11.
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Er ist Theresens Sohn,

Huld zieret Seinen Thron,

Die Allmacht decket Thn mit ausgespannten Fligeln.>*

Slova ,,Kaiser®, ,,Held, , Er*, ,,Theresens®, ,,Seinen®, ,,Jhn“ v této sloce a dalsi
zdjmena a oznaceni Josefa II., popf. nazvu jeho fiSe, jsou otiStény pismem vetSim
a tuénéjsim, nez v jakém je zbytek textu. Grafické odliseni od zbytku textu hraje
dilezitou roli. V Casopise se nevyskytuje téméf zadné vyobrazeni, nepocitame-li
predcislo, proto vydavatel vyuzil moznosti knihtisku a otiskoval dilezité véci jinak
upravenym pismem — bud’ pouzil zvétSené¢ho, eventudlné tuéného fontu, nebo jiného
druhu pisma. Obsahové Ize hodnotit basen jako text oslavujici panovnika, otdzkou
ovSem je, zdali se v tomto piipadé nejedna o notnou davku piehanéni a ironie, kterad

tak ma vladce skryté zesmésnit.

Dopisy jsou formou textu, ktera je pro moralni ¢asopisy snad nejpiiznacnéjsi
a nejtypicCtéjsi, rovnéz tak pro uréeni jejich Zanru. V ramci Sichtbare nemuizeme
pozorovat n¢jakou vyssi koncentraci této formy, ovSem nékolik se jich zde také
vyskytuje. Jejich spoleCnym rysem jsou emoce projevené v téméi kazdém tadku.
Ty maji za ukol ptiblizit Ctenafi, jaka situace se odehrava v zivotech postav ozivlych
prostiednictvim Casopisu a barvité vyliCit citové vypéti, jez trapi jejich duse. Dopisy
byvaji v Casopise otistény na ditkaz toho, Ze se jedna o zavaznou véc. Prvnim dopisem,
ktery je adresovan Sichtbare, je fiktivni list ¢tenaiky Kunigunde, jeZ se citi byt dotéena
kritikou své osoby v piedchozich &islech.>*® Samotny dopis &tenaiky obvifiuje Sichtbare

z toho, Ze je lhatkou, a vy&ita si, Ze ji vpustila do svého domu.>”’

3% Die Sichtbare, ¢. 18, s. 143.

%% T j¢eni ne$vard Kunigundy je zapolato v 11. &isle, voln& pokraduje v dalsim ¢&isle kritikou jejiho
manzela Nikandora. Reakce na sebe nenecha dlouho ¢ekat a samotny dopis od Kunigunde je otistén
na konci 13. ¢&isla. Je opatien komentaiem, ktery mu piedchazi, odpovéd’ od Sichtbare se mizeme
docist na zacatku 14. Cisla.

%7 Na tomto piikladu se Gtenat konkrétng dozvida, jak Sichtbare sbird své informace. Navitévuje své
pratele a zndmé, pozoruje lidi na spoleCenskych akcich, a poté o nich pise, kritizuje jejich prohtesky
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Dalsim dopisem, citoveé vice zainteresovanym, nez ptredchozi Kunigundin, je
psani zkrouSeného otce neposlusnému synovi. Pod dopisem je podepsan Likander,
postava zndma z ptedchoziho piibéhu; pisSe svému synovi Damisovi, ktery sesel
ze spravné cesty a stal se prizniveem — Vv Sichtbare tolik Kkritizovaného —
volnomyslenkarstvi. Psani je piimo srdceryvné, pisatel pouziva prostiedky, které
zndsobuji emoc¢ni prozivani. Vizudln€¢ piisobi dopis velmi trhanym dojmem, zejména
kvali casto pouzivanym pomlckam, interpunkéni znaménka (vykfi¢niky, otazniky)
k tomuto nahledu pfispivaji. Co se tyfe jazykové stranky, zvolil pisatel citoveé
podbarvena slova, ¢asto uvedend v heslovitém podani, ktera tak znasobuji €inek textu.
Obsahem dopisu je otcova prosba, aby se syn napravil a vratil do domova svych rodic,
odkud utekl. Pisatelem je otec, ponévadz matka ma kvuli synové chovani natolik
podlomené zdravi psychické i fyzické, Ze neni schopna ni¢eho. Dopis Ize rozebrat jeste
v dal$ich rovinach. Tou prvni je na prvni pohled patrnd paralela s biblickym

podobenstvim O marnotratném Synu308

, které vSak narozdil od Damisova ptibéhu dojde
Stastného konce. Vzhledem k tivodnimu osloveni v dopise - ,,M1j synu! - jediny synu!*
- nas miZe napadnout volnd asociace s dalS$im novozakonnim textem, kdy Buh-otec
oslovuje JeziSe jako svého jediného syna. Jakoukoli sebemensi podobnost Damise
s JeziSem vSak mtizeme zavrhnout, uz jen proto, ze Damis je v pfibéhu li¢en jako ¢lovek
nestastny, zkazeny okolim a zhoubnymi myslenkami, prfedevsim vSak jako otcovrah
a nasledny sebevrah. SpiSe vSak miizeme skrze dopis vnimat velikost otcovské lasky,

ktera se uz o poznani vice podoba lasce Boha-otce k Bohu-synovi.

Tietim uplnym — a poslednim — dopisem je psani Cleantha adresované bratrovi.
Zde se ukazuje, Ze postavy ozivlé z pera autori Sichtbare, maji své osudy a jsou
propojené. Cleanth totiz neni nikdo jiny nez Damistv pfitel, ktery se jesté vcas stacil
obratit na tu spravnou viru, totiz Ze opustil ideje volnomyslenkaistvi a navratil

se k tradiénimu nabozenskému zivotu. Cleanth, ktery umira, tuto skutecnost sdéluje

a nedostatky. U zminéné Kunigunde dokonce dosla zdanliva interakce mezi (fiktivni) Etenarkou
Casopisu a jeji autorkou tak daleko, ze ovlivnila Zivot ctenarky.

%8 podobenstvi O marnotratném synu nalezneme v Bibli v Evangeliu podle Lukase, v odstavci 15,
ver$ich 11-32. Viz Pismo svaté Starého a Nového Zdikona. Ekumenicky preklad, Praha 1985, s. 79.
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svému bratrovi a prosi jej, aby se jesté vcas obratil od nepravého presvédceni, stejné
jako on sam. Dopis je zvefejnén ve 37. a 38. Cisle, jedna se tedy o pomérné dlouhy text.
Jazykové prostiedky jsou podobné jako u Likanderova listu synovi, styl se vSak
v nééem lisi. Naptiklad lici-1i Cleanth svlij zdravotni stav a pfipomind-li pfichdzejici

smrt, neostycha se pomérné dost naturalisticky psat o rozkladu svého t&la®*®

, COZ muze
na nékteré ¢tenare plsobit velmi nelibé. Zaroven muze ¢tenat vnimat relativni dusevni
vyzralost pisatele, ktery na sviij zivot pohlizi dostate¢né kriticky a s moralné vyspélym

odstupem.

rowr

Kratka ¢ast dopisu, doslova utrzek, se objevuje ve 26. Cisle; ¢ast dopisu napsana
na kusu papiru hraje pomérné vedlejsi roli v ptibehu zarlivosti a nediivéry mezi manzeli
Cleonem a Clelii.**® Ulohu &lovéka, ktery zpusobil, ze Cleon svou Zenu zacal jesteé
silngji podezirat z nevéry, sehrala zidovska obchodnice. Obrazek Zidi nebyl v Sichtbare
zrovna nejpozitivngj§i, o cemz se piesvéd¢ime detailn€ji pfi rozboru postav

Vv nésledujici podkapitole.

Posledni a zaroven nejméné textotvornou skupinou slov, jiz se budeme zabyvat,
tvofila v celém Casopise informativni oznamen i, cozmizeme uzivat spise
jako pracovni nazev. Patii sem udaje vztahujici se k cené a periodicité ¢asopisu, mistu,
kde si Ize Sichtbare zakoupit nebo také jisté zminky o vyro¢ich Marie Terezie ¢i Josefa

I1. V Die Sichtbare takovych textii nebylo mnoho, vice jimi oplyva konkurujici ¢asopis.

Na konci Cisla 2 se ¢tendii mohli docCkat ujisténi, ze Casopis opravdu bude

vychazet kazdou sobotu, a informace, kde jej 1ze zakoupit i si pfedplatit, coz mélo byt

%9 Mit nichsten Tagen wird mein Korper eine Speise der Wiirme seyn.“ Die Sichtbare, &. 37, s. 302.

Jedna-li se o kritiku Josefem II. zavedeného jednoduchého pohtbivani v pytli, nikoliv v devéné rakvi,
jak bylo dfive bézné, o tom lze pouze spekulovat. Nicméné mizeme piedpokladat, Ze tato reforma,
kterou se osviceny panovnik snazil zavést, byla zavedena a rovnéz i brzo zrusena nékdy v 80. letech
18. stoleti, proto se v dopise zfejme nejednd o nardzku na doty¢nou reformu.

319 Dopis neni cely, jedna se o utrzek papiru a zpoGatku neni jasny ani adresat, ani odesilatel,
proto zptisobil zarlivou scénu Cleona, ktery svou zenu Clelii podeziival z nevéry. Pozd¢ji

ovSsem Cleon pfisel na to, ze do kusu papiru byla zabalena kniha, kterou jeho manzelce prodala
zidovska obchodnice. Srv. Die Sichtbare, ¢. 26, s. 214.
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cenové vyhodngjsi®™ V &isle 18 vyslém 15. zati 1770 se miZeme dozvédst n&jaké
informace o Josefu II., o n¢kolik tydni pozdé&ji, 20. fijna se v Praze ziejmé oslavovalo

N . . o 312
30. vyroc¢i nastupu Marie Terezie na trin.

4.45 Hodnoceni lidskych vlastnosti na bazi figuralnich struktur

Postoj Sichtbare ke vSemoZnym neSvarim spoleCnosti je v podstaté velmi
nekompromisni a také forma tomu odpovidd. Autorka oteviené prohlaSuje, ze nebude
jakkoli formovat ctenaiiv nazor, ale uz zpisob, jakym je ptibeh licen, pouzité
citoslovce i volba slov a 0zna¢eni osob napovidaji, jaky nahled na problematiku autorka
ma. Takovych tvodu pred liCenymi ptibéhy si lze vSimnout napt. v ¢isle 22, ve kterém
autorka pted tim, nez se plné pusti do vypraveéni, upozoriiuje své Ctenare, ze oni sami
maji rozhodnout, co je spravné. Sichtbare se pak pousti do konkrétniho popisu, jeji
postoj vSak v zddném piipadé nelze povaZovat za neutralni. Zaveér je navic uzavien
tak nekompromisni poznamkou, ze nemize byt pochyb o jejim osobnim postoji k dané
problematice. Kritizovany jsou jak obecné Spatné lidské vlastnosti, tak i nezdravé jevy
ve spoleCnosti. Nekteré pribéhy plsobi jako odpozorované ze Zzivota lidi, ktefi
se nachazeli v bezprostfedni blizkosti autori téchto mravokarnych ¢lankt, jiné mohou
vypadat velmi nadsazen¢, az prehnan¢, mezi néz patii predevsim o jiz zminovany piibéh

Damise z ¢isel 17 a 19 az 22, jenz nabira podobu antickych tragédii.

31 Diese Blitter, die Sichtbare, werden alle Wochen Samstags in dem Frag- und Kundschaftsamte,

auf der Altstadt, hinter denen PP. Dominicanern, unweit der eisernen Thiire, bey Johann verwittibten
Pruschin gedruckt, und kostet das Stiick 3. kr. wer aber 2. fl. in voraus bezahlt, erhilt das ganze Jahr
dafiir.© Die Sichtbare, ¢. 2, s. 20.

%12 Marie Terezie nastoupila na rakousky, ¢esky a uhersky trin 20. fijna 1740, coz bylo datum umrti
jejiho otce a den, kterym se zapocala jeji vldda. Korunovace probchly az v letech nasledujicich.
Srv. Gustav FRIEDRICH, Rukover kifestanské chronologie, Praha 1934, s. 278.
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Podstatnym rysem vSech ptibéhil je upfimna snaha vykreslit charaktery postav,
jakoz i jejich jednani do detaili tak, aby vSe pusobilo co moznd nejpravdivéjsim
dojmem. Tento piistup vSak neptispiva ke kvalité celkového projevu, ponévadz s sebou
nese silnou schemati¢nost popisovanych postav. V kazdém ptibéhu Ize nalézt postavy
vylozené dobré i ty veskrze Spatné; prvni jsou liceni jako moralné vyzrali a uvédoméli
jedinci, druzi naopak jako nenapravitelné (¢i jen velmi malo napravitelné) osoby, které
maji Spatné¢ umysly. Problémy, které dana postava ma ¢i do kterych se dostala, byvaji
vétSinou zapii¢inény vlastni vinou, nenapravitelnosti, Spatnymi mravy a neziidka také

. v I r 31
vlivem vo lnomyslenkars‘wl.3 3

Nyni jiz k vySe naaté problematice kritizovanych polozek. Je jich pestra Skala,
v n€kterych Ccislech Sichtbare zvladne kritizovat vice véci najednou, Ccasto
se ale v urc¢itém ¢isle drzi jednoho nesvaru. Sichtbare se zaobira detailni kritikou hiicht
velkych, stejné tak 1 drobné;jSich prohteski, proto je vycet ponckud obsdhlejsi. Protoze
je vSak prikladli zobrazujicich dobré vlastnosti nepomérné méné nez téch, kde jsou

liceny nefesti, uvedeme si nejprve ctnosti.

Dobrych piikladi se v Sichtbare vyskytuje méné nez téch Spatnych
a odstrasSujicich, zato jsou o mnoho vyraznéjsi a jsou cCastéji ddvany za vzor a stavény
do opozice vici hiiSnikim. Jednim takovym zainym piikladem je obyéejna rodina Zijici
na venkové, manzelé Damon a Doris se svym ditétem, ktefi se navzajem miluji a cti,
coz naSe fiktivni autorka neopomind zduraznovat pii kazdé vhodné prtilezitosti. Nase
fiktivni postava rovnéz tento vzorny par pouziva jako protivahu pro manzelstvi, ktera
jsou jakymkoli zplisobem nesStastnd, at’ uz kvili nevéie, zarlivosti, zkaZenosti
¢i nenapravitelnym zlozvykiim jednoho z partnerti, nebo prosté proto, ze manzelé k sob¢
nechovaji dostateCnou lasku, vstficnost, Gctu a vérnost. Damon a Doris jsou pravym

opakem mnoha postav, jejichz osudy a chovani jsou vyliCeny v pribchu casopisu.

%13 \/ Die Sichtbare oznageno pejorativnim vyrazem Freygeisterei. Z ném., znamena v prekladu cois jako
»zaujatost svobodnym duchem®, piipona -rei u d&ovych sloves oznacuje néco negativniho
(napt. Aufkldrung — Aufklirerei, Rechthaberei, atd.). Oznaceni plati pro radikalni osvicenstvi, které
zlehCovalo & odmitalo naboZenstvi. Pro Sichtbare bylo jednim z vyraznych terét, do kterého
se strefovala a vyuzila kazdou pfilezitost. Volnomyslenkaistvi odmitd dogmata a vzité tradice. v
Die Sichtbare zmifiovano v souvislosti s povércivosti a nerozvaznym chovanim zejména mladych lidi.
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Bud’ je popis struénéjsi a slouzi pro pouhou ukazku, nebo naopak zdlouhavéjsi, kdy

si Sichtbare dava prostor pro konkrétnéjsi predstaveni celé osobnosti.

Pojdme Iépe poznat onen dokonaly manzelsky par, ktery nam Sichtbare
predstavuje doslova s nadSenim a plna emoci. Autorka uvadi, ze jej sama navstivila
Vv jejich venkovském domé. Doris je pravd manzelka, je predstavena jako osoba
bez netesti, bez chyb nebo jakychkoli naznakt Spatného chovani, Sichtbare ji prezentuje
div ne jako hotovou svétici. Jeji muz Damon je licen jako muz pracovity, ktery svou
zenu nade vSe miluje. Damona a Doris vSak provazi smila, nebot’ uz piisli o dveé déti,
jsou chudi a musi tvrdé pracovat, jejich dit€¢ vyrista v nouzi a dalsi je na cests.
Béhem li¢eni pouziva Sichtbare pokazdé kontrastu mezi touto rodinou a obyvateli
meésta, at’ uz jde o chudobu — bohatstvi, skromnost — zivot v pfepychu, vdéénost —
nevdek, citlivost — lhostejnost a dal$i. Pomoci antagonismii se autorka snaZzi ptisobit
na ¢tenare, dojmout je naptiklad i tim, ze sama plna citi popisuje déni v této roding. 3
V nekterych cislech si Sichtbare na tento par vzpomnéla a dala jej za priklad tém

IV 7

nejhor$im hii$nikiim, aby se napravili.

Opakem tohoto vzorového paru jsou témeét vSichni ostatni, ktefi jsou béhem
celého pribéhu Casopisu zminovani. A samoziejmé jejich netesti, kterych je velmi
mnoho. VétSinou vSak Sichtbare kritizuje jeden zasadni nedostatek, kterym ur¢ita osoba
trpi. VSechny kritizované polozky jsou nadCasové, nevztahuji se konkrétné k danému
prostiedi nebo dob¢. Naptiklad lenost mize byt nefesti clovéka bohatého i1 chudého,
meéstana, Slechtice 1 nuzéka, starovéké nebo biblické postavy stejné jako osoby

Ze soucasnosti.

Mezi hlavni kritizované htichy patii Spatna vychova, marnivost,

zbabélost, volnomyslenkaistvi, pomluvy, lichva a s ni souvisejici lakota, koketovani,

34 Ein Midchen, von ohngeféhr fiinf Jahren, war die Frucht ihres Ehestandes; zwey andere Kinder hat

der Himmel zu sich genommen; und eines ist auf dem Wege, durch eine nahe Geburt das Schicksal
ihrer nothleidenden Aeltern zu fiihlen.© Die Sichtbare, ¢. 6, s. 50.

15 Noch immer erinnere ich mich dieses Auftrittes, mit einer bewegten Seele.“ Die Sichtbare, . 6,

s. 51.
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zarlivost, pycha, lenost, hazardni hry, pfehnand zboznost, povéréivost a falesné
pratelstvi. Rozlozeni téchto netesti v rdmci Casopisu z velké ¢asti kopiruje nastinéné

potadi.

Mezi prvnimi vaznymi nedostatky, které podle Sichtbare zasluhuji kritiku,
se objevuje nevhodné chovani déti vaci jejichrodi¢im asnirukuv
ruce Spatna vychova. Ta se stava predmétem ¢isel 11 a 12 a je dolozena hned
né¢kolika priklady, z nichz jako nejvyraznéj$i postava vystupuje Kunigunda. K té
se vazou hned dva dopisy, jedny z mala v Sichtbare zvetfejnénych: autorkou prvniho je
Kunigunde, ktera ve 13. ¢isle dostava vefejnou odpoveéd autorky Casopisu. Sichtbare
nam ukazuje i1 kruté zachazeni otce s ditétem, kdy pii sebemenSim pochybeni synovée
byl otcem tvrdd ztrestan.*'® Piehnana pfisnost rodici je cilem kritiky ve 12. &isle
a Sichtbare také obecné radi, ¢im by se méli rodiCe tidit. Relativni povrchnost rad
a doporuceni svéd¢i o tom, Ze moralni Casopis neni Zadnou psychologickou ptiruckou,
nybrZz médiem, které ma byt pfistupné a srozumitelné SirSim masam lidi. Jako jeden
ze svych oblibenych prostfedk pouziva Sichtbare pfirovnani, v tomto ptipadé lasku
k détem prirovnava k vinu: pfili§ vina $kodi a jen pfiméfené mnozstvi pomaha, tak by to
meli délat rodice s laskou ke svym détem, ktefi jim pak za to budou ve stari oporou.317
Za $patné povazuje Sichtbare ale také prehnanou rodiCovskou lasku, ktera muze
presptilis rozmazlit dit¢ a zkazit jej, jak se to stalo v piipad¢ Alcesta mladsiho,

vytouzeného syna manzela Cloe a Alcesta.

316 Der Sohn reichte einmal dem Vater ein Trinkglas, und aus einer kindischen Unvorsichtigkeit fiel

solches auf die Erde, und gieng in Triimmer. Der Billigkeit war es also gemil, das dem das Bein
gebrochen ward, der ein Glas gebrochen hat.* Die Sichtbare, ¢. 11, s. 93.

317 Der starke Gebrauch des Weines verwirret unsere Sinnen, und raubet uns die Vernunft; da hingegen

der mittelmédfBige Gebrauch desselben das Herz ergeztet und fréhlich macht: auch so miissen wir
es mit der Liebe gegen unsere Kinder beobachten, wenn sie einst der Stab und die Stiitze unseres
baufilligen und gebrechlichen Alterthumes werden sollen. Wie wohl wird dem seyn, der Freude
an seinen Kindern erlebt.* Die Sichtbare, ¢. 12, s. 99.

318 Wer sollte nicht glauben, daB der junge Alcest das Muster eines gut gezogenen Jiinglings werden

sollte: aber weit gefehlt, seine Mutter verzartelt ihn. Er ist in den Augen seines Vaters sittsam, weil
er seine Ahndung scheuet, innerlich aber Bosewicht, der seine Ruchlosigkeit erst mit reiferen Jahren
entwickeln wird.*
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Pro nékteré priklady chovani déti vic¢i rodicim Sla autorka tfeba az do fecké
mytologie. Dobrym vzorem by mél byt détem Aeneas, ktery svého otce sam zachranil
Z plamenti hotici Troje. Nasleduje vSak poznamka, Ze déti se dnes o své rodice tak
dobie nestaraji, Sichtbare si dokonce pfisadi tim, Ze dava soudobym kiestaniim za vzor
pravé pohany, a pta se Ctenait, zdali by se oni, kiestané, neméli stydét. Doprostied
pomysIného terce umistuje autorka sebestfednost, vlastni pohodli, neochotu déti vracet

rodiim to dobré, co pro n& vykonali, a touhu co nejdfive zd&dit majetek po rodi¢ich.**

Tematika vztaht dit€¢ — rodi¢ volné ptechdzi do problematiky chovani mladeze,
ktera se vyznacuje lhostejnosti vic¢i nabozenstvia piiklonu
k volnomyslenkatstvi. Zatimco ptibéh Nerana, ktery introspekci véas dosel
k obraceni na pravou viru (rozuméj kiestanstvi), dopadl dobte, jiny mlady clovek,
Damis, skon¢il pfimo tragicky. Sichtbare tak zcela jasné vyty¢ila hranice mezi
rozumovym a emotivnim ndhledem na véc: Neran, ktery pouzival vlastni rozum

2
d,3 0

avhle se z problémi pomérn€ snadno dostal, ovSem Damis, ktery dal priichod

svym negativnim emocim, nakonec tomuto vnitfnimu hlasu podlehl.

Zbab¢lost ataké volnomySlenkaistvi jsou vyraznymi body kritiky Cisel
16 a 17. Ctenafi seznameni s vojakem Lisidorem, ktery je ironicky popisovan jako
statecny muz, ktery béhem vojenskych manévri souvisejicich s obléhanim Prahy
pruskymi vojsky v roce 1757 nahle onemocni a vyléci jej az zprava o miru

v Hubertsburgu.®*

Lisidor se také wvénoval ¢&teni knih  psanych v duchu
volnomyslenkarstvi a zacal vystupovat proti nabozenstvi. Vedle narazek na Stary Zakon
(zminky o Abrahamovi, Izakovi a dalSich) mizeme byt svédky autorcinych vzpominek

na casy, kdy se hodnoty jako vira, ndboZenstvi, mravnost a strach z Boha tykaly vSech,

319 Unsere itzigen Kinder wiirden vielleicht sich kein Bedenken daraus machen, ihre Aeltern

in den verzehrenden Flammen zuriick zu lassen, um das Vermogen derselben desto frither erben.*
Die Sichtbare, ¢. 8, s. 66f.

320 Und was braucht es mehr: er ist, durch seine Einsicht und Vernunft weit iiber diese Thorheit hinaus.

Die Sichtbare, ¢. 15, s. 122.

21 1...] aber die Hauptschmerzen lieBen nicht eher nach, als bis zu Hubertsburg der Frieden geschlossen

ward.“ Die Sichtbare, ¢. 16, s. 128.
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sedlaka i krale. Sichtbare déla vse proto, aby vzbudila hriizu ze ,,svobodného mysleni®,

a vybizi Lisidora, aby zanechal této $kodlivé nauky a dokonce zahodil knihy do ohng.??

Posledni narazku na volnomyslenkafstvi najdeme v jiz zminéném dopise
umirajiciho Cleantha, ktery piSe svému bratrovi, aby se obratil na pravou viru. Cleanth
byl ptitelem neslavné dopadnuvsiho Damise a vidé€l, kam ¢lovéka miize jeho pomateni

oy . I 2
bludnymi virami dovést®®.

P o m1u vy, nefest naleZici predevsim k Zenam, se dostala na fadu v cisle 22.
MiZeme sledovat, jak se sama Sichtbare vypravila do centra Prahy na prochazku,
ovSem to, co vid¢€la, ji rozhoi¢ilo: dvé Zeny, které vidéla stat na rohu a bavit se o tom,
jaké dilezité véci musi ve mésté vytidit (napiiklad koupit 1€k nemocnému muzi),
zastihla na stejném mist¢ 1 o n€kolik hodin pozdé&ji. Ob€ drbny si stéZovaly na 1dél Zen

324 coz byl pro Sichtbare popud k tomu, aby déle necekala na konec

trapenych muzi,
rozhovoru a odesla. Vidime jasné deklarovany postoj Sichtbare: zastavala se prav Zen,
co se tyCe vzdélani a psani, ovSem néckteré véci, které Skodily obrazu Zzeny
ve spoleCnosti, striktné odsuzovala. Napiiklad 37. vydani jistad klevetnice chodi
od domu k domu a kritizuje kazdého, s kym zrovna nesedi u stolu. Sama v§ak ma doma

déti, které zanedbava.>?®

Také koketovani patfilo odeddvna spiSe mezi nefesti Zen. V ¢asopise jeho

odsouzeni nalezneme v Cisle 23, kdy je ovSem tato nemravnost pfisouzena téz muzim.

%22 Elender Philosoph! der Bau deiner Weltweisheit hat eine schwache Grundfeste; er bestehet nicht

im Sande, wenn er der Wahrheit trotzen soll. Wirf die Biicher, die dich zum Freygeiste machen,
ins Feuer; denn sie verblenden nur.“ Die Sichtbare, ¢. 16, s. 134.

323 Die Sichtbare, ¢. 37 s. 3011F. a & 38, s. 303ff.

324 Wir armen Weiber sind nun einmal dazu bestimmt. Gott befohlen! Ach! wenn ich ihnen sagen sollte,

wie hart er mich gehalten hatte; aber itzt leidet er dafiir — ES kommt immer ein Tag, der wieder
einbringt.“ Die Sichtbare, ¢&. 22, s. 177.

325 Die Sichtbare, ¢. 37, s. 398.
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Stary Menalk je vysmivan pro to, ze sebe vidi jako neodolatelného muze, ackoliv je

spie odpudivy a jeho charakter povrchni.*?®

Zabyvame-li se vztahy mezi muZzi a Zenami, je na misté podivat se blize na velmi
Kritizovanou zarlivo st avzajemné utiskovani zplisobené nedostate¢nou toleranci
toho druhého nebo povySovanim vlastnich zajmi nad zajmy manzelského paru
nebo rodiny. Zarlivost je vlastnosti Zen i muZi bez rozdilu socilniho
nebo spole¢enského postaveni, coz mizeme vidét v Cislech 23 az 28 a téma tak zabira

velkou ¢ast druhé desitky vydani Die Sichtbare.

Rady a navody dava Sichtbare ve 24. dile, oslovuje nejdiive muze, aby
se ke svym zenam chovali laskyplné a mirné, zaroven by vsak méli zamezit jejich
vasnim, ponévadZ ty Zeny kazi a &ni z nich firie.**’ Zenam zase Sichtbare radi,
aby nasledovaly Artemis v ctnostné lasce, nezniCitelné vérnosti a klidné odevzdanosti;
naopak by se Zeny mély vyvarovat ptikladu pySné Semiramidy, ktera si chtéla veskerou

moc uzurpovat pro sebe.3?

Vypravéni o dobrém muzi Aristovi a jeho panovatné manzelce Cleonté chce
étenare uvést do situace, ktera miZe nastat v kazdém manzelstvi. Arist musi na natlak
své zeny délat vSe tak, jak ona si pieje. Cleonte byla dokonce schopna ptedstirat vazny
zéachvat, ktery nepominul, dokud nedostala, co chtéla, jindy se zase stavéla némou. Byla
nasledné ,,vylécena® Polybem, ktery moc dobie védél, ¢im Cleonte trpi, a téchto stavi

ji kuriéznim zptisobem zbavil.*?

3% Die Sichtbare, ¢. 23, s. 183.

%7 Ihr Ménner! [...] Das schéne Geschlecht ist schwach, und durch Sanftmuth und Liebe wird

es beugsam. Doch verwildert einmal das Frauenzimmer in seinen Leidenschaften: artet es einmal
in Thorheiten aus, so stimmen sie sich wider die Vernunft, und sind unbindig, wie Pferde,
die des Zaunes nicht gewonht sind.“ Die Sichtbare, ¢&. 24, s. 193.

328 Thr Frauen! [...] Folgt Artemisien in achter Liebe, in unverbriichlicher Treue, in einer sanftmiithigen

Ergebenheit: aber verwerfet das Beyspiel einer hochmiithigen Semiramis, die allein die Herrschaft
fiir sich behaupten wollte.“ Die Sichtbare, ¢. 24, s. 194f.

%9 Bey verzweifelten Umstinden muB man verzweifelte Mittel gebrauchen. Geben sie ein scharfes

Messer her; doch ich hab selbst eines bey mir, und hiermit zog er ein groes Taschenmesser aus seiner
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Zarlivost postihuje podle Sichtbare Zeny i muze, nejedna se o vlastnost typickou
pro jedno pohlavi. Aby nam to dokazala, uvadi v Cislech 24 a 25 ptiklad zarlivé zeny
Hilarie, ktera nesnese, Ze jeji muz Florimund se vibec podiva na cizi Zzenu nebo s ni
promluvi. Do hry se dostava i sama Sichtbare, na niz Hilarie také Zarli kvili tomu,
ze jeji muz ji Cte. Piibeh graduje ve 25. Cisle, kdy Florimund dostane dopis od neznamé
osoby, kterd se s nim chce sejit; Hilarie svého muze prondsleduje v domnéni, ze svého
muze nachytd ptfi nevéte. Jaké ovSem bylo jeji prekvapeni, kdyz se tajemna osoba

vykreslila jako Florimundtv ddvny kamarad Lindor.

Avsak muzi také mohou byt zZarlivi, jak se ukazuje ve 26. dile Die Sichtbare.
Cleon svou zenu Clelii hlida jako oko v hlave, ackoli pro to nema zadny dtivod; Clelie
je zena pocestna a svého muze by nepodvedla. To sim Cleon si udajné schovava jisté
dopisy ze své minulosti, jak se ¢tenafum Sichtbare neostycha vSevédoucné sdélit. Cleon
dokonce svou Zenu donutil podepsat prohldseni, ze po jeho smrti uzZ nebude milovat
zadného jiného muze. Sichtbare se rozhodla do déni zasahnout a zradila jednoho
Cleonova ptitele od toho, aby mu pujcil jistou knihu, kterd by Cleona mohla ptimét
chovat se ke Clelii jesté bezcitnéji.330 Vzpomenuti jsou pii té piilezitosti manzelé

Damon s Doris, ktefi na sebe nezarli, u kterych vladne laska a pohoda.

OvSem na dikaz, ze 1 vzajemna zarlivost mezi manzeli mize byt zdrava, uvadi

Sichtbare ptiklad Araminte a jejiho muze, kterého ona vSude doprovazi, pomaha mu

a zivi v ném lasku, on ji miluje a stava se zodpovédnéjéim.?'31

Tasche, und niherte sich der Betaubten. Ich will nur, sprach er auf den Ballen ihres linken FuBes einen
Kreuzschnitt machen, und mit Salz und Pfeffer die frische Wunde reiben.[...] Das letzte Wort war
kaum geredet, als Cleonte frisch und Gesund von ihrem Sopha aufsprang, den Arist und Polyb
Morder, Tyrannen und Barbaren schalt, und ihnen alles gebrannte Herzeleid auf den Hals fluchte.*
Die Sichtbare, ¢. 24, s. 192.

330 »,Derowegen habe ich einem seiner Freunde misrathen, ihm jenes Buch zu lehnen, in welchem

beschrieben wird, daB8 vor Zeiten die Weiber einiger Indiander sich auf dem angestecken
Scheiterhaufen mit den Leichen ihrer Méanner verbrannt haben. Wie leicht konnte ihm der geschiftige
Satan einen solchen Gedanken einblasen. Die Sichtbare, ¢. 27, s. 218.

%1 Sie begleitet ihn zu allen Zusammenkunften, sie beobachtet mit Sorgfalt sein Thun und Lassen,

und beuget liebreich allen Zuféllen vor, bey welchen seine Pflicht der Vergessenheit unterliegen
konnte. Allméhlich dndert sich seine Leichtsinnigkeit, er fingt an die GeflieBenheit seiner Frau
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Zarlivost a lak ota jsou dal§imi motivy piib&hu Harpagona a Lucinde. Jak
jiz jméno napovida, Harpagon je velice lakotny a nadto jesté zarlivy. Kdyz se objevil
se svou zenou ve spolecnosti, snasel velice Spatn€, kdyz ji vyzval k tanci nékdo jiny.
Rad navstévoval bankety, kde jidlo nemusel platit a kde se mohl zpit do némoty.

V soukromi vSak svych ¢int litoval a Lucindu pak prosil o odpusténi.

Opaénym pripadem byl Erast, muz lakotny a chamtivy, ktery nevahal svou
manzelku nechat obdivovat od jinych muzi; ti ji pfinaseli drahé dary a Erast z toho
t&7il.3% Sichtbare jej kritizuje pkirovnanim k Fimskému Jovovi, ktery byl uctivan jako

beran; Erast mél také dva rohy, prozatim jesté neviditelné.

Mezi dalsi hiichy, které jsou stereotypné piejimany z tehdejSiho nahledu

na Zidy, patii finanéni podvody, ptedev§im lichva.

Do této kategorie bychom mohli zafadit také hazardni hry kritizované
Vv prispévcich cCisel 28 a 29. Tém se oddaval Thersites, ktery je kritizovan jako ¢lovék
zcela neschopny poctivé prace. Manzelsky par Thersita a jeho Zeny Corinnis piirovnava
Sichtbare k potahu, kdy jedne je linym volem a druhy statnym koném, ovSem musi
tahnout spolu, aby mohli orat. Poté, co Sichtbare popsala, ze Thersites umi jen hrat
karty a v kostky, které ma neustale pfi sobé&, pta se Ctenatil, zdali on neni vzdy néc¢im
zaméstnan. Rovnéz jeji oznaCeni nocnich flami jako obchodi (Geschéfte)

je eufemistické az ironické.

P ycha je nepékna vlastnost Corinnis, marnivé Thersitovy zeny, ktera se rada
oblékala a zdobila, za coZ se vzapéti nechavala obdivovat na vefejnosti — v divadle,
v kostele apod. Zatimco Thersites byl zaméstnan hazardem, Corinnis méla ctitele

Cleomena, ktery nevahal své posledni penize vynalozit na néco hezkého pro svou

zu bemerken, und liebt sie wahrhaftig, weil seine Zufriedenheit die siisseste Beschiftigung
Aramintens ist.“ Die Sichtbare, ¢. 24, s. 196.

%2 Je reizender folglich ein Frauenzimmer gekleidet ist, je mehr Anbether versammeln sich

der Schonheit wegen, und finden sich diese einmal in Menge ine, so kommen auch die Geschenke
zahlreicher.“ Die Sichtbare, ¢. 28, s. 228.
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milou. Stejné jako Erast bazil i Thersites po penézich a nebylo mu zatézko obétovat Cest

sv€ Zeny mamonu.

Marniv o st, které propadla Corinnis, postihla i dalsi hrdiny casopisu: Cloe,
Clitandera nebo Florise. Cloe je zamilovand do Telamona, ktery si ji ale nev§ima; ona
se vSak Casto marnivé vzhlizi v zrcadle a doufd, ze se mu jednou zalibi. Sichtbare
na vlastni oc¢i Cloe vidéla jednou na ulici a pro jeji zevnéjSek ji hodnoti
jako ,,pomalovanou panenku, kterou v téchto dnech davame détem jako darek®, coz je
zéroveti odkaz na to, Ze se blizi Vanoce.*® Clitander je na muze hodné marnivy, ptilis
0sebe dba (napf. si pudruje vlasy). Sichtbare mu vytyka, ze je plytvani,
kdyz si na hlavu sype tu nejlep§i mouku, zatimco jini nemaji dost chleba na to,
aby utisili hlad. Jina hiiSnice, Florise, se honosi médnim obleCenim, jenze v podstaté
vie, co ma na sob&, patii jinym lidem: obchodnikéim, posluhovaéce, Zidam. Sichtbare
se spolu se ¢tenafi podivuje, jak je mozné, Zze se Florise nestydi vyjit na ulici a nést

se jako pav.

Rozsahle se Sichtbare vénuje kritice 1 e n o s t i. Lenochy oznacuje Casto
synonymnim slovnim spojenim ,,zaméstnany povaleé“.gg’4 Ironie je zde Castéji na miste,

3% Ve 35. vydani Die Sichtbare je siln& kritizovan

nez u jinych kritizovanych neftesti.
Philander, ktery dokaze cely sviij den zaplnit naprosto zbyte¢nymi ¢innostmi, coz ho

dle autorky fadi na piedni pficku mezi vSemi povaleéi.

Stejné jako jiz uvedeny Markloph (€. 30), tak i ve stejném ¢isle Turpin a v Cisle
37 Cleandra, Sempron a Terpander jsou pouze dal$imi piiklady, kterymi Die Sichtbare
pouze doklada, kolik takovych lenochli mezi ¢tenafi je. Specifické u postav z ¢isla 37 je

to, ze vSichni tfi se zabyvaji Cetbou, coz by na prvni pohled mohlo plsobit tak, ze

83 Unlingst sah ich sie auf der Gasse, und ich hielt sie fiir eine gemalte Puppe, die man in diesen Tagen

den Kinder zum Geschenke giebt. Ich erkannte sie gleich, und dachte, daf ist Cloe: alles ist artig
an ihr; nur das misféllt mir, da3 sie eine Nérrin ist.*“ Die Sichtbare, &. 30, s. 244.

34 Seine Geschicklichkeit, ein immer bemiihter Miifiggéinger zu sey, ist eine der vorziiglichsten.*

Die Sichtbare, ¢. 36, s. 287.

335 ,Der Mittag ist endlich da, und Clitander ist fleisig, seinen Theil zu essen und zu trinken.*

Die Sichtbare, ¢. 36, s. 290. ,,Auch hier ist Clitander sehr arbeitsam.* Die Sichtbare, ¢. 36, s. 291.

-118-



se jednd o osoby vzdélané, ovsem pouze navenek, nebot’ pravé tyto osoby vzdelani

velmi $idi.

Cleandra sice cte rdda romany, ve kterych hrdina uctivd svou milovanou,
ale sama neumi plést ani §it; nabozenské knihy jsou podle jejiho nazoru psany bez chuti
apuvabu a vice se nauci z romant, nez kdyz si ¢te ve spisech néjakého moralisty.
Oproti ni Sempron pusobi jako pilny ¢tenaf, ovSem Sichtbare vi, Ze on nema na praci
nic jiného nez oprasovat své knihy, kdyz ma dlouho chvili. Zato Terpander je vazné
pilnym ¢tendfem, ktery od rdna do vecera ned€la v podstaté nic jiného, nez Ze Cte,
ackoli tim zanedbavéd své povinnosti. Aby o novinkach zpravil vSechny své ptatele,
kterych ma po celé¢ Praze velmi mnoho, Cte kazdy den veSkeré noviny, z nichZ nékteré

pasaze Cte dvakrat ¢i tiikrat, aby si vSe dobte zapamatoval.

wr v

Je-li fe¢ o lidech, ktefi ¢tou, musime zminit 1 ty, ktefi texty vytvareji. Turpin
popisovany v ¢islech 30 a 31 je vysmivan a jeho snahy ironizovany, protoze se pokousi
dobie psat, ovsem Sichtbare dodava, Ze jeho texty jsou dobré akorat tak na to,

aby do nich byl zabalen kozi syr na trhu.

K dobrym mezilidskym vztahtim patii také pratelstvi, nejde-li vSak o faleSné
ptéatelstvi, jak tomu bylo v piipadé Harpagona. Spoustu lidi se skryva za krasna
slova o pratelstvi, ale je to jen maska, jakysi vlk v rouse beran¢im.** Harpagon pujcuje
lidem penize, ovSem zde jeho kiestanska laska konci, ponévadz jako zalohu vyzaduje
trojnasobek hodnoty pen¢z. Jeho takzvand pomoc bliznim je naprosto odsouzena

za asistence ironickych poznamek a on vylicen jako ptivodce nestdsti téchto lidi.>*’

Povér¢ivo st jako vlastnost, kterou by dobry kiestan nemél oplyvat,

je zminovana specialné ve vano¢nim ¢&isle (29.12.1770). Zvyky, mezi néz patii odlévani

336 ,»Viele sind mit Fellen der unschuldigen Lammer gekleidet, aber sie sind reisende Wolfe, die sich

nur von dem Raube der Elenden ersittigen.* Die Sichtbare, ¢. 38, s. 308.

%7 Und so geschicht es, daB Harpagon von lauter christlichen Liebe, von lauter Werken

der Barmherzigkeit reich wird, obgleich eine Menge der Nothleidenden, denen Harpagon auf diese

Art zu Hiilfe kommt, in den Abgrund der Diirftigkeit sinken, aus dem keine Rettung mehr zu hoffen
ist.*“ Die Sichtbare, ¢. 38, s. 309.
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olova a z ng nasledné v&sténi budoucnosti, odsuzuje Sichtbare jakozto spravna

osvicena Zena.>®

Sichtbare se neboji podavat vselijaké rady ohledné chovani svych ctenaid,
v tomto Cisle se dokonce pousti do vysvétlovani, ze Zeny by mély byt pii vybéru
manzela rozvazné a do stiatku by nemély pfili§ spéchat, zejména by divky nemély
spoléhat na povéry, které by jim mély odhalit budoucnost. Naopak, urazka Boha

by mohla pozd&ji piinést nedtésti do manzelského Zivota.®*

Pozoruhodné jsou detaily, které dokresluji liceni nebo kritiku netfestné osoby.
MiuZeme zminit napiiklad piti kavy, coZ je fenomén 17. stoleti, pfedevSim vSak stoleti
osmnactého. Kolikrat se Sichtbare zminuje o piti kavy, kterd byla oblibena jiz
od 17. stoleti. Kolikrat se Sichtbare zminuje o piti kavy dvakrat denné a klade tuto
¢innost na rovenl napiiklad s vyfizovanim obchodnich zalezitosti nebo néavstévou
kostela, coz je pravdépodobné minéno ironicky. PovySenim nepodstatnych véci
na troven téch skute¢né dilezitych a vaznych autorka vyuziva literarni figury zveli€eni

a skrze ni kritizuje a snaZi se napravovat.

Kritika néjaké lidské vlastnosti byva vazana na konkrétni motivy nebo atributy.
Namyslenost, zaliba v prostopasném ¢i okazalém zivotnim stylu a sklony k lenosti
a zanedbavani povinnosti byvaji spojovany s pitim ka’wy.340 Zdlouhavy popis charakteru

Kunigunde a jinych postav, které si potrpi na ty nejlepsi véci, je zredukovan na pouhou

38 Thr schiittet das geschmolzene Bley in kaltes Wasser, und daraus wollt ihr weissagen, was sich

erdugen werde; eure Dummheit findet Gleichnise wvon Gestalten, die nichts weniger,
als die Aehnlichkeit jener Gestalten haben, die ihr zur Deutung eurer Prophezeihung gebrauchet.”
Die Sichtbare, ¢. 33, s. 266.

%9 Thr vorwitzige Madchen, die ihr begierig seyd zu wissen, ob ihr dieses Jahr noch heyrathen werdet;

[...] Wenig Ehen gedeihen gut, und die am meisten schlecht, die mit Beleidigung des Schopfers
geschlossen werden.* Die Sichtbare, ¢. 33, s. 266f.

0 Role kavy zagina rist v 17. stoleti, kdy se spolu s Gajem a Sokoladou stava b&znym napojem alespoi
zamoznych vrstev obyvatelstva. Kolem poloviny 17. stoleti byla oteviena prvni kavarna a v 18. stoleti
je jiz zavedenou instituci, kterou vyuzivaji jak bohati, tak i chudi. Spousta kavaren se v Anglii stala
centry literarni kultury a mnoho spolecnosti v nich vzniklych dokonce vydavalo své Casopisy.
Srv. HABERMAS, Jiirgen, Strukturalni proména vetejnosti, Praha 2000, s. 93ff.
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zminku o vypiti tfeba i vice kdv denné. Na plytvani ¢asem zase upozoriuji ironické
poznamky o velikosti vykonaného dila a ¢asové vytizenosti dané osoby. Dalsi zminky
0 kaveé se vyskytuji zejména v souvislosti s lenosti; Calista je Zena lind, ktera nechce
pracovat a kazdy den je ji ptili§ kratky, ma vSak dost ¢asu na to, aby se dvakrat denné

v poklidu najedla a vypila si rovn&z dvakrat kavu.>**

Nakolik jsou snahy Sichtbare co do napravy jejich spoluobfanti uspésné, nelze
presnéji definovat. Ctenafskych ohlast se &asopis doc¢kal jen zfidka, a kdyz

uz do redakce dosla n&jaka odezva, nebyla pilis lichotiva.>*?

Nyni se dostavame k typologii po stav, kterou mizeme rozdélit dvéma
riznymi zpUsoby: prvni zplsob se fidi podle kritizovanych nefesti, které jsme
vSak jiz podrobné rozebrali, druhy rozdéluje postavy podle piivodu ¢i presnéji feceno
podle zdroje, ze které¢ho bylo pievzato jeji jméno. Existuje vice zdroji, ze kterych

Sichtbare piebirala jména pro své hrdiny (at’ jiz kladné nebo zaporné).

Jako prvni v chronologickém sledu mizeme uvést Bibli, ze které Sichtbare
piimo neptfebird zaddny piibéh, pouze uvadi jednotlivé charaktery pro srovnani
a dokresleni, ptipadné upfesnéni dané situace. A tak se muzeme setkat se Samuelem
a Saulem (33), Kainem a Abelem (13), Davidem, Absolonem, Abrahimem a Izikem
(12), z Zen Rebekou nebo Rachel (12). Zeny jsou v Easopise obecné uvadény ve zhruba

stejném pomeéru k muzim.

$1  Zweymal muB sie des Tages zum Caffetische gehn; zweymal muf sie zur Tafel sitzen: wer kann

sich wundern, daB sie besténdig klagt, der Tag werde ih immer zu kurz.* Die Sichtbare, ¢. 35, s. 284.

%2 Napriklad jista Kunigunde poslala Sichtbare dopis, ve kterém ji spilala za to, jak byla zkritizovana.

Srv. Die Sichtbare, ¢. 13, s. 109. Clanek hodnotici mravy zminéné osoby vysel o dvé &isla dfive
a zaméfil se nejprve na Spatnou vychovu, kterou Kunigunde poskytovala své dcefi, zatimco sama
si doptavala tu nejlepsi kavu, dale na Kunigundinu zalibu ve $percich a $atech, kviili nimz se jeji muz
zadluzil. Obecné pak z ¢lanku pochopime, Ze v rodiné nevladne dobra atmosféra a rodice malé
Clarchen jsou lidé hodni napravy. Ackoliv matka se sméje blahovostem své malé dcerky, ackoliv by ji
spise méla vychovavat k bohabojnosti: ,,Verblendete Kunigunde! Du preisest Thorheiten an deinem
Kinde, welche du bestrafen und ziichtigen solltest. Wie muthwillig 148t deine Zértlichkeit, deine
vermeynte Mutterliebe diese junge Pflanze verwildern, deren Bliithe in Zukunft Gott und der Welt
angenehme Friichte hétte versprechen konnen.* Die Sichtbare, ¢. 11, s. 87.

-121-



DalSim zdrojem jsou fecké a fimské myty, eventudlné literarni dila a dokonce
I historicka skutecnost. Dosvéd¢it to mizeme Achillem, Agamemnonem, Paridem
nebo Odysseem (Ulysses) z Homérovych Illiady a Odysseji, postav z obou mytologii je
zminéno opravdu mnoho: z bohti a polobohi miizeme za vSechny jmenovat Phaetona,

Jova nebo Venusi, za historické postavy L. Junia Bruta.

V jednom piipadé muize Ctenal natrefit také na mytologii Ceskou: Vlasta

g . i1, 34
a Libuse jsou zmin&ny ve 36. &isle.>*

Mnoho charakteri se d4 najit v komediich dramatika Moli¢ra. V jeho dile
Misantrop (1666) muzeme vidét Alcesta, Celimenu, Oronta, Clitandra, Philinta a dalsi,
z Tartuffa (1682) ptevzala Sichtbare Orgona, Damise, nebo Cleanta, z Lakomce (1682)
vicekrat zminéného Harpagona a Cleanta (vidime, Ze v nékterych hrach se jména
opakuji), jenz je jednou z postav také ve Zdravém nemocném (1673). VEtSina
Z Moliérem pouzitych jmen ma svij ptvod v fecké, ptipadné fimské kultuie. Amphitruo
je postavou z Plautovy komedie. Autofi také méli moznost nahlédnout do historického
romanu Madame de Scudéry, kde se vyskytovala Clélie, ptivodné se vSak jedna

0 historickou postavu z ranych fimskych d¢j in.3%

Zvlast si uvedeme dvé jiné postavy feckych d¢jin filozofie, a témi jsou dva
piedsokratovsti filozofové Hérakleitos a Démokritos. Sichtbare je zmifiovala ziejmé
proto, ze se na velmi zakladni Urovni snazila o popularizaci filozofie v duchu
wolffianismu, a to zpfistupnit filozofii a mySleni co nejSirSimu okruhu obyvatel.
Hérakleitos je oznaGovan jako pladici nebo také temny filozof,**® Démokritos naopak
zminovan tehdy, potiebuji-li autofi vyuzit jeho protikladu s Hérakleitem. Sichtbare tak

velmi zjednoduSuje filozofii a mezi Hérakleita a plac¢, stejné¢ tak i mezi Démokrita

a smich poklada rovnitko.

33 Er brint die Schleifen, die Ohrgehenke, die Palatinen zu rechte, und versteht in diesem Punkte mehr

als Wlaste, die doch die Kammerjungfer der bohmischen Fiirstin Libussa gewesen ist.“ Die Sichtbare,
8. 36, s. 289.

34 Madame de SCUDERY, Clélie. Histoire romaine, Paris, 1657.

¥ Tyo TRETERA, Nastin d&jin evropského mysleni, Praha-Litomysl 1999, s. 37.
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Vybér postav mytickych i historickych je veden predevsim snahou co nejlépe
vykreslit situaci, vybrat co nejlepsi pfirovnani nebo pfiblizit charakter osoby, jez je
popisovana v daném piibéhu. A tak autofi pouzivaji Achillea jako ptiklad dobrého
pritele, Abrahdma jako obétavého otce, tyto zminky jsou vSak pomérné strohé.
Ohledné ptikladti z Bible autofi nemuseli nic dodavat — Bibli kazdy v té dob¢ cetl, znal

a denné€ s ni ptichazel do styku.

Ve vétsin¢ piipadd jsou postavy smySlené nebo inspirované mytologii
¢1 literaturou, ale jejich charaktery vychazeji z redlu, jsou zasazeny do doby pro tehdejsi
Ctenate soucasné. To lze vyvodit z textu pouze na nckterych mistech, kde je liceni
dovedeno do detailu, jakym je napiiklad popis tehdej$i mody aktudlni pro obleceni
¢iucesy. AZ na tyto vyjimky lze pfibéhy a moralni nauceni vnimat jako nadcasové
a tudiz platné i pro dalsi generace ¢tenaru. Autoii Sichtbare jisté doufali, ze jejich dilo
nebude zalezitosti pouze na dany tyden, nybrz Ze bude ¢teno i v letech neisledujicich.346
Potvrzuje se tak nad€asovost Clankd, kterd je nezpochybnitelnym a vyraznym znakem
pro urceni zanru moralniho Casopisu. Pijdeme-li do detailu, dokonce i1 jiz zminéné
vyroci nastupu Marie Terezie na triin 1 panovnici samotnou si Ize ptipomenout i kdykoli

jindy, a to vzdy, kdyz Ctenar ¢i ¢tendika vezme do ruky Casopis a zalistuje v ném.

Zvlastni skupinu kritizovanou a odsuzovanou pro své $patné mravy tvoii Zid é,
ktefi jsou Casto liCeni ironicky a nesmlouvavé odsouzeni za své hanebné chovani
(viz oznageni Zida odmitajiciho pomoc jako ,kiestanského Hebrejce” ve 22. vydani
Die Sichtbare).**” Zidé jsou pojati jako lichvafi, ktefi nepomohou svému bliznimu
(anitomu ve vife). Zidovska obchodnice zpUsobila v jednom ¢&isle (26) velkou
manzelskou roztrzku: do utrzku jednoho svého dopisu zabalila prodané knizky zené¢,

jejiz muz byl extrémné zarlivy; kdyZz manzel tento papir nasel, podeziral svou Zenu

8 Bylo zcela b&zné, e moralni Gasopisy vychazely i ve vydanich druhych & tietich, jako tomu bylo
dejme tomu u spistt Sonnenfelsovych ve Vidni. Dokonce jesté za svého zivota Sonnenfels vydal
soubor svého dosavadniho dila pod nazvem Gesammelte Schriften.

47 ..sprach dieser christliche Hebrier... Die Sichtbare, ¢. 22, s. 179.
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Z nevéry. Pusobi zde predsudky o ekonomickych zdjmech postavenych nad soucit

a lasku k bliznimu.

Na ptikladu diametraln¢ odlisSnych charakterd dvou zen si mizeme nazorné
ukazat, do jaké miry je Die Sichtbare schopna zajit do extrémi. Ke srovnani jsme
vybrali Doris a Kunigunde, dvé zeny, jejichz piibéhy se spolu nijak neprolinaji,
ale jejichz charaktery stoji v opozici. Nutno fici, Ze Doris, zena nanejvys poCestna, je
predstavena v tom nejlepS§im mozném svétle a Casto ji Sichtbare dava za vzor riznym

v

jinym hii$nicim, kdyz kritizuje jejich chovani.348

Je-li fe¢ o zenach, nemuzou zistat stranou vztahy mezi muzi a Zenami.
Jiz v prvnim ¢&isle Die Sichtbare se tato tematika objevuje, a to ve formé basn&.**°
Sichtbare se jakozto Zenska autorka samoziejmé stavi na stranu zen, které chtéji psat,
ovSem dokaze byt k jejich netfestem silné kritickd a neSetii je. Vztahy jsou probirany
prakticky neustéle, Sichtbare se snazi o vyrovnanou kritiku muzi i Zen a neprotéZuje

jedno pohlavi na ukor toho druhého.

8 Napriklad v &isle 27 jsou Damon a Doris vzpomenuti, dokonce je uveden i odkaz na 6. &slo,
ve kterém se poprvé objevili: ,,0 Damon und Doris! noch rithret mich euer Gedéchtnis. Euern
vergniigten Stand habe ich bereits in meinem sechsten Stiicke geprisen. Liebe und Eintracht wiirzen
die harten Speisen eures baufdlligen Tisches.* Die Sichtbare, ¢. 27, s. 218.

9 Jakysi uvod do problematiky vztahti mezi muzi a Zenami a s tim souvisejici kritiky poskytuje basefi
Das verbuhlte Weib z prvniho &isla. Die Sichtbare, ¢. 1, s. 11.
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5 Zavér

Casopisy piedstavuji v literatufe jeden z Zanrd, ktery ji proménil, piibliZil étenaiskému
publiku, a tak posunul jeji vnimani o dalsi pid’ vpied. Spisovatelstvi se osvobozuje
Z prostoru uzaviené¢ho pro vzdélance a nabizi se jako ¢innost Sir§im vrstvam obyvatel,
ktefi disponuji schopnosti ¢ist, psat a uvazovat v SirSich souvislostech. Zdokonalujici
se technické zazemi, lepSi moznost vzdélani a prinik osviceneckych idedlt
do kazdodenniho Zivota individua znamenaly rozsifeni mys$lenek a ideall, které staly
za rozvojem grafomanstvi a typomanie v dobrém 1 Spatném slova smyslu.

Periodicky tisk se rozvijel jiz od poloviny 17. stoleti, ale teprve
ve stoleti 18. nastal jeho opravdovy rozvoj: vznikaly Casopisy raznych spole¢nosti,
tydeniky spolecenské a kulturni, politické, satirické 1 morélni, zacaly vychazet také
deniky, které pfindely informace o aktudlnich udalostech.  Zanr  nabyval
na dalezitosti, kazdy chtél byt co nejrychleji a co nejlépe informovan. V Casopisech
listovali méstané i Slechtici, diskutovali nad nimi ucenci i lidé se zakladnim vzdélanim;
periodika se dostala prosté téméf ke vsem.

Také moralni Casopisy, 1 ty prazské, se rychle dostaly do povédomi zajemct
0 pravidelnou cetbu. Oproti jejich protéjskim vychazejicim v Anglii, Francii,
némeckych zemich a ostatnich statech byl jejich vznik znacné opozdén a jejich trvani
nebylo pfili§ dlouhé, na trhu se udrzely pouhych pét let, a to od roku 1770 do roku
1775. Budiz jim ke cti, Ze autofi se snazili udrzet se v mezich definice moralniho
casopisu, tedy neodchylovat se od klasického vzoru tohoto zanru. OvSem zatimco jinde
byli autory a vydavateli vétSinou spisovatelé z domaciho prostiedi, prazské casopisy
Vv tomto bod¢ vykazuji jistou odchylku, nebot’ vétSina jejich autort pochazela nikoliv
z déditnych zemi habsburské monarchie, nybrz ze sousedniho Saska, piipadné
nékterych jinych némecky mluvicich nerakouskych zemi Svaté fiSe fimské naroda
némeckého.

Béhem badani jsme dosli k vysledkiim, z nichZ nékteré jsme piedjimali spravné.
Potvrzena byla piislusnost Die Sichtbare i Die Unsichtbare k zanru moralnich tydeniku.
Tezi podpofily badatelské vysledky, které jsme zaloZili na shodé znakl obou casopist

se znaky obecnymi, jez byly dany v Martensov¢ dile Die Botschaft der Tugend, doposud
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stéZejnim spise pro badani o moralnich ¢asopisech. Oba zkoumané Casopisy tedy svymi
vlastnostmi zapadaji do definice morélnich Casopisti. Pouzitd forma, styl psani i vybér
témat o tom sveéd¢i vice nez dostatecné. Oba Casopisy disponuji (zenskou) fiktivni
postavou, ktera své Ctenafe Casopisem provazi a jejiz jméno vystihuje jeji charakter.
Nazvy periodik nebyly ptili§ origindlni, nebot’ byly oba piejaty z Némecka, ale v ramci
doznivani tohoto Zanru v Praze, kam se ¢asopisy dostaly 60 let po svém vzniku, nejde
0 nic zarazejiciho. Postupnym odhalovanim shody teoretickych ptfedpokladi s prakticky
vyzkoumanymi body jsme dosli k vysledku, Ze oba prazské moralni asopisy nejenze
spadaji do daného zanru, ale jsou téz jakymsi ostrivkem jesté¢ piezivajiciho
osviceneckého smysleni této periody, jinde jiz doznivajiciho.

Oba zkoumané casopisy se projevily jako velmi shodné, co se tyce cill
a nekterych pouzitych prostiedkli. Rozdil nastal pfi vyzkumu jazykové a stylistické
stranky textu, kdy se Unsichtbare projevila jako velka inspiratorka pro Sichtbare,
kterd se vSak nedokazala vymanit ze stinu své konkurentky a po roce zanikla. Oba
Casopisy mely na dnesSni poméry kratké trvani, ovSem srovname-li to s primérnou
dobou jednoho ¢i dvou let, po které vzdy vychdzivaly 1 jednotlivé ostatni evropskeé
moralni tydeniky, pak Sichtbare a Unsichtbare nijak nevybocuji. Zfejmé nebylo mozné
udrzet si pozornost publika, které si zvykalo na vSehochut' forem, témat i zanri, jez
se jim nabizela. Uspéchem v tomto piipadé bylo vicendsobné vydani jednoho roéniku

casopisu, coz se povedlo naptiklad videniskému osvicenci Josephu von Sonnefelsovi.

Zanr morélnich ¢asopisti v Praze dozniva jiz v poloving 70. let. Proces je
postupny: nékteré prazské Casopisy ztraceji svou ptivodni Cistotu, pouze v provinciich
jesté sem tam prezivaji. Napf. v roce 1785 vychazela v Plzni Frau Zuschauerin,
von Franziska Obermayer in Pilsen, vydavana byla ale u Hochenbergera.®®® Zanr
moralnich tydenikli se jesté proménil a jeho odkaz tak presahl az do 19. stoleti.
Duikazem jednoho takového pokusu bylo wvytisténi dila Ch. Weille Kinderfreund,

prostifednictvim néhoz se autor snazil piisobit moralisticky a v némZz vystupovala

%0 Michael WOGERBAUER, Die Ausdifferenzierung, s. 233.
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Styfélennd rodina.®®! Ac&koliv se tedy Zanr jako takovy vytracel, jeho odkaz byl

zachovan.

Oba dva prameny poskytuji mnoho udaji, které lze zpracovat nejen obsahove,
literarn€ a jazykovédné, jak jsme to ucinili v této praci; nabizi se totiz mnohem vice
moznosti, jak 1ze k pramenu pfistupovat a co z né¢j vytézit. Bylo by mozné zamétit
se na oba casopisy z pohledu historické mluvnice, ackoli némc¢ina pouzitd v textu
jizprosla ur€itymi reformami. Nicméné cteni textu bylo misty narocnéjsi,
v Unsichtbare  kvili = slozitéj§im vétnym konstrukcim; v  Sichtbare cetbu
znepiijemnovaly casté chyby, preklepy, nékde dokonce chyb¢jici slova, ktera
znemoznovala okamzité porozuméni textu. Jako dalsi pfistup bychom mohli zvolit
prizkum soudobého literdrniho trhu se zaméfenim na propojenost vSech prazskych
moralnich ¢asopist a jejich autori mezi sebou a vénovat se tak do hloubky vzajemnym

kontroverzim.

Ponévadz jsme se zaméfili pfedevS§im na obsahovou a literarni analyzu textu,
muze byt prace brdna jako jeden z prvnich hlubSich prinikd do literarniho Zivota,
standardli spoleCenského chovani a pojeti mravi, jez se zrcadlily v prvnich moralnich

tydenicich prazského osvicenstvi.

1 Tamtéz, s. 233.
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